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Edebt ı|Iusahobe:

Romanda Hakikat ııe İcat
GÖTH E VE WERTH ER

l'n abialın ve hayatın sahneleri öntinde da-

l hilerin bile muhayyilesi aczini itirai eder.
'-' Garp edebiyatının ölmez lirik eserlerinden

biri olan Werther lru hakikatiteyid eden en liuvvetli
bir misaldir. Göthe bu romanında kendi gençliği-
nin ateşin ve saf bir gönül macerasını tasvir et-
miştir, hattA ı-örıanının adını bile değiştirmeğe
kıyamamış, ona verecek Şarltıt tan daha güzel bir
isim bulamamıştıı,.

Bu roman, y:ızıldığı menıIeketten başIayarak,
okunduğrı her memlekette rımumun merakını tah-
rik etmiş, her tarafta bu aşk hikfıyesinin ne dere-
ceye kadar haliiltat oldtığııntı anlamak istenilmiş-
tir. I\ttielIif, Şarlot rı yaratmak hususunda, ltendisi-
ni Veniis ün san'al,t<iırile mukayese ediyor: \'unan-
lı heykeltraş layeınut eserini mühtelif güzellerden
aldığı muhtelii çizgilerle viictırie getirdiği gibi,
liendisinin de romanını öyle yazn-ıIş, ancak Şnr-lot ta orijinal modelin haliim karakterini brakmış
olduğunu sö5,Ieyor.

Bu eserde Werther Göthe nin kenrlisidir. Göthe,
23 yaşında, san'at dehasının yaratıcılığı ariiesinrle
Şarlot u sevmiş ve eser bı_ıntın mahstılii olmrıştur.

Eserdeki ;\lbert Şarlot ıın nişanlısı (sonra ko-
cası) I(estner dir, liöyiin ismi de haiitçe değiştiri-
Ierel< Gaııbenheim iken Wahlheim yapılmıştır.

Gothe Leipzik ve Strazburg da hukulı tahsil
ettiklen sonra babası taraiınrlan mesleğinde rlaha
ziyade bir ihtisas l<azanmak için Wetzlar şehrine
gönderilmiştir; orarla bu mesleki tetebbı,ıu ihmal
etmemekle beraber asıl Hoıner ve Şal<speare in
eserleı,ini elinden rlüşürme1,orrlıı, 1]72 yazında
geldiği bu şehri peli beğenmeyor, güzel Lahn va-

AHMET CEVAT
disi dahilinde tenha gezintilerle oyalanmağa çalı-
ştyor, çok okudıığu Odise yi de beraber bulundu-
ruyor. Werther in hususiyle ikinci mektubu o ge-
zintilerden Göthe nin ruhunda uyanan haleti
tasvir eder:

"... Yalnızım, benimkine benzeyen ruhlar için
yaratılmış olan bu memleketten çok memnunum.
O kadar bahtiyarım, bu huzurlu yaşayışa o derece
dalmışım ki, dostum, san'atkirrlığım bunclan müte-
essir oluı,or. Bugiin fırçamdan tek bir çizgi bile
çıkamaz, halbul<i kendimi, hiç bir zaman bu andan
daha ziyade ressam hiss etmemiştim. Sevgilivadinin
buğııları etratımda ytikselir ve mahrelıinin en üst
menziline gelen giineş nuiuz edilmez karanlık or-
manın zirvelerine ateşlerini saçarken; ırmağın
çağlayanları yakınında, toprak üzerine, uzanarak
çinrenin içinde ıneçhul bin türlü otçağızlai keşi
ederken; nebatlar arasında kaynayan şu küçük
şeyler Alemini, her şekildeki saytsız böcek ve
kuşçtıkları kalbim daha yakından hiss ederken
kendimi, hepimizi kendi suretinde yaratan Cend-
bıhakkın l,ıuzürunda, ilahi aşk ile ebedi zevkler
deryasına dalmış hiss ediyorum. 

-Dostum, 
sonsuz-

lıılr gözlerinıin önünde görünmeğe başladığı, etı.a-
fımda Alem dinlendiği ve gökler cAnanın hayali
gibi ka)bime sığdığı bu valıitlerde içimi çekeİek
şöyle haykırtrım: nAh, sendeki şu kudretli ve ha-
raretli hayatı bir nefesle ifarle edebilseydim, ese-
rinr ruhı,ınun aynası olabilseydi (ruh sonsuz bir
Allahın aynası oldıığu gibi). " Ah, bu kabil olsay-
dı, nıiişfik dostum... Fakat bu tecellinin heybet
ve azanıeti öniinde liendinıi kal.b eriil,Qrum, acz
içinde lralıyorunı.,
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Sainte - Beuve (Sentböv) Wertheı: için yazdığı
enies mukaddemede diyor ki: i - a 'i,

qGençliğinin o giınlerindeki büyülü ve. sarhoş
haleti öyle bir ifade coşkunluğu ile söyleyor lıi
ihtilıarlığında yazdığı hatıraılarınria o haleti artılı
ruhunda bulmalrtan aciz olduğunu itiraf edi,_vor:

"Hakikaten, diyor, şair btıgün sönmüş bir lıayali
boşuna ihyaya çalışıyor; Lal-ın suyunun suladığı
vadide ona aziz bir ha_vat yaşatan giizel münase-
betlerin canlı renk-
lerle -bir tasvirinj
şi.rndi ondan isteırrelr
beyhude olurdu. Te-
şekkür oltınur lii dost
bir peri tam vaktin-
de şairi, gençliğinin
bütün kudreti içintle
iken, teşvik etti ve
o zamandan uzalr ol-
mayan bir maziyi ce-
saretle iiade edebil-
mişti. Her lres brıra-
tla mevzuu bahs o,

I:ın eserin Werther
olrlıığuntı anlar.,

*r<

Weı,ther için dos-
tu Albert in genç ve
güzel nişanlısına o-

lan.biiyük ve sai aşk
intiharla neticeleni,
yor; hattiı Almanya-
ıla romanın bu neti-
c,esi o derrrin hisli
gençleı,i arasında bir
seri intiharlara sebep
olmuştur; halbulri
Göthe nin lrendisi
Şarlot un ayrılığın-
dan muztarip olmak-
la beraber tatlı ca-
ntna kıymayı hatı-
rıniı bile getirmemiş-
ti. Sainte-Beuve bu
ayrılık aylarını şöyle

haliyle kendisini tapınmağa layılıbulduğunu söyle-
diği mavi çizgili birgömlek-tgld. bahs edilmiştir;
ial<at bütün bunlarda şehvi' hiç bir şey yoktu.
Hakilii aşk, bütün şekillerİnde. ve her kiyaiette,
madrli menfaat hissinclen uzak o]abilir. Jean-Jaques
(Jan-J:ık) ta Saint-Preux demiyo, *ryar, iCİno-
nın ayalrları ucunda oturup kenevir ditsem baş-
ka hiç bir arzum l<almaz, bugiin de, yarın ve öbür
gün de, büıtün layatıın müddetince de., Göthe lıalp-

ten gelen bu sö-

Göthe (Werther için hazırlannrış bir gravur)

ztı biraz değiştirerek
kendisi için tekrar
ediyor :'Sizinlt bera.
ber (Şarlot..ve Kest"
nere hitaben), bir za-
n-ı anlar gibi, çilek top,

lanıak ve erik ağaç-
1arın ı sill<mekten baş-
ka arzum yoktur, ya-
rın daı,öbür günd de,

ve bütün hayatıın
müddetince de.,-

Ilomanını hemen
ayrıldıktan s-onra
yazmamtş , , planını
,yapmak ve ona kat'i
şeklini vernek içiıl
bir seneden iazla
beklemiştir. Bıı edebi
kuluçkalık müddeti
zariında vukua gelen

bir hadise, Sainte.
Beuve'e göre, intihar
epizorlunu müell,ife
telkin etmiştir: Vetz-
larda, Göthe ile bera.

ber btıltınmtış Jertı-
salem isminde' bir
seiaret kiıtibi ,, Io_

manesk ve erJebiyat
meraklısI bir genç
idi ; meslelr arka-
daşlarından lıi risinin
liarısına bedbaht ip-
tilAsı yüzünden ta-

anlatıyor :
u Tekrar ailesiyle bzınca ile kendini vıırdu, tabancayı da aksi tesa-

-beraber yaşamak izere geldiği Frankioı,tta Şar- düi eseri olaralr kestnerin kendi sinden bir be-

lotuh Silhuhetini toplı"ı iğnelerle odasının drı- hane ile ödünç almıştır. O esnada Vetz]ardan ay_

varına' tutttırmuş tu. Gece yatarken ona bon, rılıı-ıış olan Göth e, teessür ve merak ile, Kestner-

Suvar diyor, ve s,.,bahleyin giyinirken o iğne- den hadisenin taisi lAtını istedi ve aldı. Bunun iize_

'leri; başkalarına te rcihen kullanıyordu. Şarlot u iik rine dinıağ ına bu miintehir aşıkı kendi romanının

iiyongası (Werther de yazıl
tleia gördüğü valiit göğsün ide}ri

ı oJduğu gi
lrırmızı kordela lrahramanilebirleş

bi) yanındh birbirine nişanlı ola
tirmek iikri doğdu. Biraz sonra
n I(estnerle Şarlotun evle nmesl

idi; Şarlot mühmel lıiyaiette iken giydiği ve o vulrua geldi. O sırada Göthe, lıız iken görü p sev.
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S ainte - Beııve
bu romanın

rloğıışunu Göthe için
tıir şiia ve kurtultış,
ialrat kitabı okı,ı-
yanlar için bir sira-
yet amili olaral< tas-
vİı' etli1,or: "Götlıe
(kendi rle söi,lecliği
gibi) Wertheri yaz-
nıakla kalp ağrısın-
rlıın şifa bulmıış, ia-

liat o ıığrıyı romanı
olruyanlara aşılanıış-
tır; ya|uz, acaba ni-
çin onlara yanlış ilaç
verdi ? bir san'atltiır
için (çünkii Wertl,ıer
de Gothe gibi san'at-
kArdı) bu romantıı
hakiki sontı intihtır
değil, eser yara tmııl<-
tı; ve Göthe lienrli
kalp ağrısına kaı,şı
bıı çareyi kullannıış,
aşkını tasvir erlereli
bir san'at eseri çıl<;ır-
mıştır; herl<es Göthe
l<ad;ır yiikseli eserler
yaratamazsa da btı
çalışma ile ıztırabın.
dan litırtulur , hay,a-
tın l<udretli cazibele-
rine tekrar kenrlini
verebilirdi.

"Bu eserden mü-
ellifin intıbalariIe o-
kuyucuların intıbzıları

kitapta, o zamana kadar tahlil edemedikleri kendi
hislerini ateşin hatlarIa tasvir edilmiş bulup ruh-
larını onı-ın tesirine bral<ıyorlar ; farkına varmak-
sızın Werther- Göthe rlen Werther-Jerusalem şah.
siyetine girereli, san'at liurlretinin ve canlı misalin
sirayet ettirdiği hisle, intihar fikrine lrapılıyorlar.
Bıırada Göthe için, sö1,1eınel,e cesaret edersem,
bir san'at l<usurundan ziyade henüz tecrübesizlilt
vardır. Yolisa l<endi de barıt lağımına benzettiği

Şarlot Buff

meş'lım neticenin te-
sirlerini evelden gör.
miiş olsaydı ioma-
nını ö1,1e bir sona
ıııı b;ığlarclı?

".,. Şimdi nrtıhak-
ltıık ol;ın bir şey va-
rsa o zamanl<i alman
gençliğinin rlerhal ve
hislilığinin en dbrin
yerintlen vıırulmıı§
ve sarsılmış oldıığu-
dur. Sıığlam ve kııv-
vetli sıın'atltAr liendi
isli[:ıde ettiği tedavi
çarelerinin sırrınt
kendine salilayarali
umuma hııstı.ıIıltlı bir
hall suntıyor. Wer-
therin sonu umumun
nazarına hakiki Gö-
the yi deği|, aIdatıcı
hayalini gösteriyor,
tımum rla bunıın ar-
li:ısıntlan koşııyor,
t,pkı (Virgilrle) Tur-
n Lıs ııltlan ıp Ene
nin heyaletini kova-
lıırken l<ahramanın
Itenılisi l.ıaşl<a yerde,
:ısıl ceıılr _veriıırl9
tılt|ıığtı gibi. Bügün,
ltitabın liııt'i nıuha-
liemesi 1,apılırken ve
Saıı'at eserIerİ at.a-
sında meı.kii_ mah-

bariz bir İark hasıl oluyor. \\'erther nrel,dana gelir
gelmez hattA planı düşünülür düşünülmez Göthe
rı"ıhunun sükfın ve hıızuruna kavuştıyor; hislerini
nıükemmel ifade etmekle iptilasına zaier buluyor;
Virgilin fırtınasında, kuvvetli ıztırabile beraber rle-
nizlerin yüzüne sakin bir nazarla bakabilen Neptun
gibi harelıet ediyor. Ol<uyııctılar ise ( l774 ün ilk
karilerinden bahs ediyorum) o harikuliıde küçiik

arasında çok l<uvvetli ve
susu. tfiyin olqnuç-

lien, brı son diğer ltısıırılarına zarar İeriyor: hu-
susile n-ıüellifin netıceye bu lrarlar zıt ol;ın,hakilıi
lıaral<teı,i malfı ııı olrltıl<tan Sonra...,

\itrert]-ıertlelii Iı:ıliikat ve icat kısınılar.ını la1,1
V Y liile al.ır;ıbilıııek iciı-ı, ayrıIıktan .nnrİ,

Göthe ile Jit:stner ve *S21161 ,,rr.,n,lo^;;;r";';;;;
nıünasebetleri tiıItip etırıelidir. \ltıhaberelerinden en

nıiş olduğu - ve şimdi başkasile evlenmiş - bir ka-
dınla görüşüyordıı. Bütün bu amillerin tesiri altın-
ıla, Werther romanı, Vetzlar ve \Yahlheim notIa-
rile, neticesi intihar olmak iizere 1,azılmıştı. Şarlot-
tan ayrılığı bir seneden beri devam ettiği halde
hiıliı o kalp ağrısından bir ıztırap duyduğuna şüphe
yokttı, fakat bu his pek mutedildi ve l(estner ile
Şarlota yazdığı ınektuplarda kendisini neşeli ve
bahtİ5,ar gösterebiIiyordu.

A
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manalı ve alAka tıyandırıcı l<ısım]arı
alarak tahlıl e(|en Sainte-Reıı\,ün ı]ıu-
karldemesinden aşağıdaki talsilatı alı-
yol,tlz:

"... Franklorttan n ilt Ah halkalarını
gön(lerlneğe memur edilen Göthe, her
tiirIii tebrili l,e temennilerini jlaıle

ettil(ten sonra, evlenmelr iizere o]an

rlostlarına, I<enr]ince bir aziz]ilr o]mak
iizere, şöyle yazıyor: 'Sizinim, faliat
şimdiki halde ne sizi ne Şarlotu gör-
mek merakını kendimde bulmayorıım.
onun silhueti de, ihtinıal evlenmenize
tesadüf edecelı olan paskalyanın bi-

(;ijllüeüıiü1 İil h üü, ti

Onu daima bıaktığım halde göriiyorum;
seni de onıın kocası sıfatile tasavvur
cdenıeıorıım ; eslii aran,ıızdıı[ıi miina-
sel]etten başlra nıiinaselıet ta n ı nıayo_
r[ıı,],], yalnız o münasebete ben bir
fırsattan alınmış bazı yabancı ipti-
lalar iIAve ettim. Sonr;ı giiccntı,].},o-
siniz riiye h:ıbcrini verivorıım., Başlia
llir nıclitııbıınıla'Allaha ısmırlıı|ıl<,
dost]arım (o Irarlar sevdiğim dostları|,]ı
lii size olan nı ııhıblıctinı in zenginli-
ğini dastunıuz un hayali fe]iıl<etlerine
katıştırnıak nıec]ıurivetinde lıaldım).
Bıı paranteziıı miınasını sonıa an-

sız ve Şaı,lotun silhueti olduğu yelde lialdı.
Fazlası da var, düğünlerinde bulunan bir hanııı
Götheye Şarlotun evlenme buketini getirdi, o da

onunIa ceketinin iliğini süsledi. O aralık şairliği-
nin laaliyeti arttı: "Götz, ünü neşr etti; dranılar,
ıomanlar ve daha başka eseıler yazdı. (Izdivaçtan

a'ltı ay sonı,a) 1773 Eylülünde, taze evlenen dost,
larına üstü kapalı bir 1nl2dn Wertlıer den ilşaatta
bulunmağa lıaşlayor: '\laziyetimi bir dram nıevzrıtı
yaparak, -allahın ve insanların rizasııızı bakn-ııl,ar:ık-
bir roman yazıyorum. Şarlotun onu olruduğu za_

man ne diyeceğini biliyorum, ona ne ce\ıap Ve-

receğimi de biliyorıım., l3ir başka ıııektı,ılıu n da:

'Biİ,sey yazdığım zaman daiıı,ıa önümdesiniz, Şim-
rli biİ İomana çalışıyorunı, fıürat iş çolr ağır gidi-

},or... Size bir müelli[ sır,rı r]alıa: idea)im günden

güne büyiiyor ve güzelleşiyor, ve eğeı, cevvalliğim
ve aşkım beni ter.k etnıezleİse oDda sevdiklerim için

çok §eyler bulunacak, unıun] da hissesini alacalr,,

rinci günti, belki de yarından sonra, odamrlan lıal-
lracak Ve ancak Şarlottın anne oldtrğtıntı öğ-

rendiğim zaman tekrar verine asılacali. O zanıan
yeni bir devir başlayacak, ve onu artık sevmi-
yeceğim, yanlız çocuklarını seveceğiııı; valrıa brı
sevgim bir az da onun hatırı içiıı olacalr, Ialiat
bunrrn zarar,ı yok.

'Wertherini bitirip de neşrini ha,
zırlaılığı zanran içinrle bir korkrı r,ar:
taze evlenmiş dost]arını gücend irneli
korkustı- \lektuplarına brına dair her,

türlü imalar sıkıştırıyor; bu esrarlı ve
onlar için anlaşılmaz ihtiyat imalatın-
dan mzıltsat onları eseriır neşrine ha-

zırlamalr ve iazla ınüteessir olmalitan
sakınmaktı. Şarlot birinci deia anı,ıe

olduğu, dünyal,a adını lıendi lıoyduğu
bir oğlan getirdiği zan]an Göthe
I(estnere yazıyor,:'Şarlotu ]ohrısalılı
halinde tahayyül edemeyortın-ı; nru-

hakkak bu benim için nıuhal bir şc),.

Bu dost tehdidi bile icra-

layacaksınız., f)ostumıız dediği Werther ılir.li14
haziranında, Şarlota bir mel<tubrından:'.ı\llaha
ısmarladık, aziz Şarlotunı, yal<ında size bir dost
göndereceğiın, bana çol< b'ııze1,or ve onıı el,i
kiırşılayacığınız| ümit p(|itorıım. İsnıi \\'erther dir
ve kendi size ne oldıığunu anJatacal<tır.,27 ağııs-
tos tarih]i mektubunda, bizi bir az hayrete diişü-
ren iakat ihtimal (1,1hin) in öbür cihetinde ah]iılı.i
malızuru görülme),en senli benli lniibı]iliği ile: -D1,

Şarlot... di1,or, yalıında sana bir I.litap gönderece-

ğim, ona istediğin ismi ver: dııa lritabı veya
lıazne de; o sana, alrşaır-ı ve sabah, dostluğıın ve
aşliın hatıfalarını hatırlatmalr içindir,, Şarlota
bti).le söylemesi ı,e kitabını en zi__vade ona tıhsis
etmesi anlaşılır lıir şeydir: I(estnerden ziyade
ondan müsanralıa ve l[ıtui bekle1,or.,

'Haklrı da vaidı... Kitabl iki iiç dela okııdlık-
tan sonıa her ha]de teessürleıini bir az bastııalıil-
diler, hususile Şarlot ki, kalbinin gizli bir ycrinıle,
giizel biı,eserin rrıhrı r,e ilahesi o)tlıığunu rleı,inden
rluyuvordıı, Fakat I(estner bu aleniyete ve ona
verilen ro]e, soğuk, vurdum du.vmız ve bayağı
bir Albert rolüne daha güç tahamnrül t,diyoı,dtı.
Götheye yazdığı i|k şik:iyet nıel<tııbtinrın sonıınr]a:
'Vakıa benzeyiş ( t\lbert iJe) , diyordu, 1,alnız haıici
cihete şamildir, Allaha şülitirki yalnız harir:i cihete;

iakat lırı rolü romana lıol,mağa lü-
zum gÖrü_voİdunsa o derece duygıısuz
bir m:ıhluk yaratmağa zartıret vaı,
mı_ydı ? 1htimal sebebi, kendini onıın
üstiiüıe geçiı,il) şöyle di_vebilmekti :

bakınız ben nasıl bir adan-ıım !,
'Göthe derhal cevap yazıyor, ken-

disini haklı göstelecek izahatı veri-
yor, daha soğult bir l<anla ve doğrrı
bakım noktasından işi muhalreme cde-
bilmelerine çalışıyor ; 'Aziz giicenen-
lerim, size derhal yazmalı, içimi bo-

ş:ıl[ınalıyıııı. Oldıı bir kerıe, cser neşr
olunılıı ; eiinizden gelt b i)irsc beni aiiedi,s.ır1,1t üü )ü Sillü ıül,ti

1
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niz. Endişelerinizin miibaleğalı oldıığu anlaşılınca-
ya kadar sizden hiç bir şııy işitnıek ar.zusunrla
değilinı, kalpleriniz bu eserdeki masum hakikat
ve icat n-]ahlutunu daha iyi takdiı edinceye ka-
dar., (Teşriniev vel |774).

Nihayet l(estnerin, bir dostuna yazdığı bir
nıel(tu[Jteın hak|ı olduğu liadar biIe derindeıı gii-
cenııiş olmadığını anla1,orrız: "Görüyorsunuz lri
biınıı acımakt:ı haklı değildiniz. Bu lıitap, lrendimiz
isten-ıelrsizin bizi, umumıın diline düşürüyor; ia-
lrat bu dedikoduların sebepsiz ve haksüz tıltlrığunu
bilınel<le teselli buluyoruz. Allaha şükür, şimdi_ve
kadar memnun ve mes'ut yaşadık ve yaşıyoruz.,
Götheyi, fazla muahııze edenlere karşı ınii<Jaiaava
lıile hazır görünüyor: 'Genç werihorin ıztırapla-
rını neşretnıelile b;ına -vakıa bir kastı olmaksızın
ve müellii galel,anı, veya gençlilt düşü ncesizliğile
bir hizmette bulunnıadığını anlarsınız. Bıı kitapta
beni ve karımı gücendiıen çolr şe1,ler var; mu_
vaiiakıyeti bizi daha ziyade galırımgmnun bra-
kıyor... I}ununla beraber onu aii etmek temayülün_
deyim; yaInız lrendisi bilnrenıelidir, bilmenıeli ki
bundtın sonra daha iht'il,atlı olsun.,

Götlıe, çabıl<, iliidostunun pek te ö1,Ie liıyasıya
kızır-ıaıııış <ıIdukIarını hiss etn,ıiş, bu haletten isti-
iadc ederelr onlara teşcklrür edi1,or ve onları ese-

rini l<endi bııkın,ı n<ılrtasından anlayabilecek hiıle
getirıııeğe çalışı1,or. Kestnere (2l Teşrinisanide)
yazl),of i 'r\h, boynuna atılabilsel.rliııı ! bir daliilracılt
Şar{otun ayııl<laı,ına lta pan ı,bilseydiıı ! Ciltlerce _va-
zılıır]rr aıılataı,ı,ıad ığını, bir anda silinn-ıiş ve izah
oluırııuş olurdıı: Oh, deye haylrıracaktım, saminıi
değiIsiniz vel,a hiç olır-]azsa lianaatinizi tam oltlu_

ğu gibi gösteremeJ,ors un uz. Werther in binlerce
kalpIerde işgal ettiği 1,erin binde birini hiss eıle-
biIseydiniz eserde size veıilen hisseye miiteessir
oln,ı al,acalt tı nız... Hayatım tehlikerle kalsa yine
\\'eıther i inkAr edenıem; ial<at bana inan, korliu-
ların, sabr erlersen, gece hayaIetIeri gibi dağıla.
calrtlf... şiırral ı,üzgiırının önüne düşen sis gibi...-
Werther mevcııt olınalıdır, buna lüzunr var. Siz
oırıı hissetnıe_vorsunuz; siz ya]ınız beni ve sizi
hisserliyorsunuz; yapıştırılmış zannettiğinjz şey
ol,ayiı nesç edi]miştir, hem de sökülmeyec,,k bir
taırzda... Oh ! sen (I(estnere haykırıyor) insanlığın
seıri rıasıl lrucakladığını, sana nasıl teselli ver-
diğini hiss etınedin. 

"
'... Şüphesiz, dehanın ölmez lrızı olın Eserin

doğnıağa, lıattiı en hakIı gücenilrliklere dokıınsa bile,
v:ıliti gelince ilahi din-ıağıian lışl<ırmağa ol:ın hakkı,
btından daha yülisek bir eda ve daha deıin bir
iptila ile l,ıiç bir zanıan n-ıüdııİaa edilmemiştir.,

WERTHERDEN BlR

16 Haziran

\f,c iı;in nıi sana y znııJ.oI.un.].; Bıınu ].ıaıııı

^ l scn sorabiIirsin ki dünyaııııı tiIimlcrindeıı
biıisin. IJ1 i5,inı. çoli el,iyim; kısası. keşteİmelil.din
lri kalbinıe pek J,aliından dokunan birini tanıdını,
Birini... birini... BiIn-ıeyorunı artık. Sana sıra ile ve
taisiliıtile, kiinııtın en sevimli mahlüklarından
biıjni nasıl tanıdığımı anlatmak güç bir iş oJacak.
\lemnunrım ve bahtiliarını, bu sebepten fena
da h ik al,eciy inı.

Bir melek ! Ay, ne bal,ağı, söz ! Herkes de ken_
di sevgilisi için bö1,Ie sö1,1er, değil nıi ? Bunu bil-
ırrelrle' beraber, onıın nasıl mükemmel oJduğunu,
ne için mülremnıel olduğunu anlatacak halde deği_
linı. Şunu söylenrek kiii: bütün hislerimi esir
edi1,oı! O kaılar masum ve o liadar zelri, o kadar
ıııetin ve o lıadar liuvvetli bir seciye sahibi; ve en
iaa! bir hayat içintle sakin bir ıuh !

PARÇA

Wertherin Şarlotu ilk defa görmesi
Onun halrltında bütün söyledilrlerim bir çizgi.

sini bile giisterme_ven insicamsız kekelenıelerden,
acınacak tecı,itleıden ibaret. Başka biı de[a... hayır,
başlia bir deta değil, şinırli hemen anlatmatıyın.ı.
Derhal yazınayacak olursaın artık bir rlaha yaza-
ma),acağım; çünliü, söz aramızda, yazmaya başla-
dığın,ıdan beri üç de[a lralemi atacak, atımı eğer-
letip lrırlarda dolaşn-ıağa gidet,ek oldunı; halbuki
bu sı,bah bir yeı,e çıkmamağa karar vermiştim.
Dalı,iliada bir, pencereye lıoşuyorum, güneşin hdlA
yükselmekte olup olmadığına bakıyorunı.

Duran-ıadını; zaruri, onu görme_ve gittim. Şimdi
oradan geliyor.um, azizim Wilhelm. Sana yazaıken
bir taraftan da alrşam yeııeğinıi yiyeceğim. Onu,
hepsi de neşeli ve güzel, sekiz oğlan ve kız karde-
şinin ortasında temaşa etmek ruhum için ne büyük
bir zevlr ! Böyle devam edecek olursam ııektubu-

.5
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mun sonunda başından iazla bir şey öğrenmiş
olmayacaksın : dinle öyle ise, kendiııi taisilAta
girmeğe icbar edeceğim.

Son mektubumda Bayi S*** ile nasıl tanıştığı-
mı haber vermiş; beni ermitajında, daha doğrusu
küçtik kralhğında kendisiııi görmeğe davet ettiğini
yazmıştım. Bu daveti ihmal ettim ve tesadüi ba-

na o üzlet yerinde 'gömülmüş hazneyi keşf ettir-

meseydi oraya ihtinral hiç gitmeyecektiın.

Şehrin gençleri kırda bir balo vereceklerdi,
ben de bulunacalrtım. Güzel, latii iakat basit bir
genç kızla beraber gidecektim; dans danrımı ve
kuzinini araba ile eğlence yerine götürmem karar,
laşnrıştı, yolda Şarlot q',<** i de alacaktık. Koşke
götüren n-ıuhteşenr hiyabana girdiğimiz zamıın ba-

lo arkadaşııı bana: - Çolı güzel bir lıadın tanıya-

caksınız, dedi.

I(uzini ilave etti: - Dilrkat ediniz tutulma,
yaslnız.

- Bu ihtara sebep?

- Bir zata vAd edilmiştir, şindi kendisi veiat

eden pederinden kalan işleri düzeltmek ve eyi biı,

memuriyet almak için burada bıılunmayor.
Havadis beni hemen taırramile lakayt bralrtı.
AvIu kapısının önünde durduğumuz zaırıan gü-

neş dağların arkasına saklanınak uzere idi. Boğu-
cu bir hava vardı; kurşı:ni ve keskin bulutlar uiuk-
ta yığıImıştı. Kadınlar bir iırtınanın lropmasına
endişe ediyorlardı. Kendim de eğlencenin bozula-
cağından korkmağa başladığını halde bir hava ke-
haneti savurarak onların endişesini dağıttım.

Arabadan innıiştim; bir hizmetçi kadın kapıda
göründü, ve şimdi gelecek olan l\fııtmazel Şarlotu
bir an beklememizi rica etti. Avluyu geçtim, gü-

zel evin peronunu çılrtım, ve dehlize girer girnrez
ömrünıde gördüğüm manzaraların en cazibi gözle-

rimin önüne çıktı: İkiden onbir yaşına kadar altı
r,:oculr orta fakat levent boylu bir genç kızın etra-

iını sarmışlardı. I(ollarında ve korsajında pembe ii-
yongalarla süslenmiş basit bir beyaz entari giy-

mişti.. Elinde tuttuğu çavdar ekmeğinden, küçük-
lere, her birinin yaşına ve iştihasına göre, parça,

lar kesiyordu l Ekmeği dağıtışında ne cazibe var,
dı, ve her çoculi ne kadar masumane mersi diye

Göthe, italyada

{ü-":
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lııaylrırıyoı,du, Her parça liesilirlien bütün küçiilr
eller uzanıyor ve hissesini alan zıplayaı,ak oradan

çekiliyordu; en akılları erenler avlunun kapısına
gidiyoı,, gelen yabancılara ve Şarlotlarını götüre-

t,elr arıbiıva biıkı1,oı,d u.

Genç kİİ: "Ailİnızı rica ederim, di}ıe i)ıtizar
etti ; size aıabadan inmek zahmetini verdiğinre
ve lıanımları beklettiğinıe mzıhcubrım. Giynimek
ve eve ait her türlü emirler vermek bana çoculr-
ların gutesini unrıtturdu, h:t|bulri benden başkası-
nın ekmekleıini kesmesine razı olııtı_vorlar.,

Ona miınasız bir şey söyledinı, ve bütün ru-

htını çehresinin, tavlr Ve edasının cazjbesine tutul-
nıuştu. İlk hayretten kendimi toplaıken o eldi-

venleıini ve yelpazesini a]m:ılr üzeı,e bir odal,a
girdi. ÇocukJar uzak duruyorlai, bana yaır 1,an
baliıyorlardı; en sevimli bir .riizü olan en lrüçük-
lerinin yanına gittim: beni i,adırgayara|< çekilir-
ken Şaılot yetişti ve ona:' 'Lui, dedi, ver elini
anıcazade beye., Bıı sözlerden cesaret bulıın ço-
cuk yanıma geldi ; ve _\,üzünün lıirliliğine rağnıen
bütiin gönlümle onu öpmekten kendimi al:ınıadını.
Dlinıi Şarlota uzatarak :

'Amcazadç ııi ? dedim, beni ailenize ıııensulı
olmalr şereIine liıyık görüyor ılıusuntız ?,

I(ı.ırnaz bir tebessümle cevııp verdi :

'Oh, hısımlarımız o kadar çol< ki, aile içinrle-
kileıin.en az eyisi olıcağ :r)ı^ zann etmeyorrım.,

Çıkarken, 1,aşça kendisiı,ıden sonJa gelen ve
oıbir yaşında kadar göı,iinen henışiresi Soiiye
çocuklara eyi balımasını ve atia bir tur yapmağa
giden babalarını kucaklaır,ıasın ı tenbil-ı etti. Küçüli.
lere de: '_Bana itaat ettiğiniz gibi küçüli abIanız
Sofiniıı de söziinü dinIemeIisin iz. " dedi. Bazılıırı
sarih olarak bıınu videıtiler, [aIrat alıı y:ışlaı,ındiı
bir küçük krıııı,al büyülr adam gibi : "O başlıa sen
başka, Lolot, dedi'; seni daha çok ser.iyoruz.,

Oğlanların iki büyiiğü ıırabanın aıl<ıısına
binmişlerdi. Benim ricam üzerine Şarlot litıruya
kadar gelmeleıine müsaade etti, lakat daha evvel
eyi tuttınmal:ıtını ve bir birlerile şakalaşnıamıı
laflnı vedettirdi.

... Aiabada liuzin ona göndeı.nıiş olduğtı lıi-
tabı bitirip bitirnıediğini sordıı. Sarlot:

'Hal.ır, dedi, hoşunıa gitnrevor. Size iade er]c-
biIirin-ı; ondan evel[iisi de daha e_r.i değiliJi.,

Bunların ne kitapl6ı.1 olrluğnu anlamalr istedjm.

*** in eserlcri o1duğunu öğrendiğim zaman çolİ
taaccüp cttin. Hükünrleı,inde ne lıadar ç:iddi bir
seci},c. bütün sör,ledikleı,inıle ne Itad:ır büyiik
bir ıııiına buluyoıdum ! Her sözünde yeni cazibe-
ler keş[ edi_vor, _vüziinün çizgilerinde yeni 1,eni pıır.
lal,an zelıA şua]ar| gö riiyortitıııı; ve orada onu 1,;ı-

vaş yavaş anJaırıış oldıığumu his etmek sevinci te-

ı,essüm ediyordu.- 'Daha küçültken, diye ilave etti,
roııı:ınlar kadar biç bir şe1.5gyn]grdim.-Bütün bir
pazarı, tenhı bir lröşede bir \lis Jonny nin saadet
ve.ıa felaketine iştiriıl< ederel< geçirmek benim için
ııe zevliti, 1,aralbi ! Bu nevi kitapların ha]a iistünr-
rle bir cazibeleri oldıığunu inlriır etmeıı; lakat şinı
tli eliııe bir lritap almağa va'lrtim pelr ltıt olduğıın-
dan o kitabın hiç oJmazsa tamaınile gustoına u),-

gı.ın olmıısını isterin-ı. Bir muharriri tercih etnıeırr
için eserinde liendi Alenıiııi buInıaJıyınr; hiliiye-
leti, bir cennet değilse de bana göı,e itade edil-
nrez bir saadet liaynağı olan l<endi ha5.a1,. Irudu.
gönliinıe yakın olmalıdır. ,

Btı sözlerin bana verdiği hevecanı saklamağa

çalıştım, ialrat buna uztın zan,]an imliıin bulama-
dım; çünlrü \'icaire tle \\'akeiield den gayet doğru
biı muh:ıkeme ile bahs ettiğini işidince kendimi
daha ziyade tutamadın], ben de şevk ile lıonuş_
nıağa başl;ıdı ırr.

Ancak şarlot iI<i refikamıza hitaben bir şey
söylediği zaman onlaııır mevcudiyetini hatırladııı,
gözlerini açaralı dinlediklerini iark ettim. Kuzin
bir kaç defa bana lruı,naz bir istibza i|e l,ıalrtı, pelr
az ehen-ııni_vet verdinı.

\Iükiıleme, ondan soııra, dans zevlıi üzerine
gcç t i. ŞarIot:

- 'I)ans iptilası bir krısur ııudur': dedi; böyle
ıle olsa size itiraf erlerinı lri ben dansın üsttinde
hiç bir şey b ilıııeyoruır-ı. tçimi sılian bir kederim
olduğı.ı zaman, aliortlu alioıtsuz, piyanoııda bir
kontrdans çalarıı-ıı, hepsi geçer,,

I(onuşrırken siyah gözleri beni ne lradar ıne[_

tun ediyordu! Giil dııdalıları, taze ve canlı yüzü
Lütiin Iuhun)ıı ııe l<iıdtır büyüle1,ordtı : SöyIediği
yüksek ve tatlı şeylerin hayranlığı içinde ltentiinıi
l<aybedereli, çok zaman, meran]ını iiade için kul-
Iandığı kelimeleri bi!e işitııeyordum. I(ısası, gide-
ceğinıiz yerin lralıısı önüııde arzıbadan indiğimiz
z:ıınan bir somnambül gibi idim.
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Fraısız edebiyatından nümuneler :

Val<tile Löman gölıi liıyılarıncla bir
adama tesadüi ettim lri, ill< baliışta,
bana aıii bir in_sandan ziyade orijiııal
bir insan gibi göründü.

O taıihte ınağşuş bir tabiat ile her
üslüpta bir talrıın kervıınsara54arı ır muh-
te]it cazibelerine lrapılaı-ı beynelmilel
seyyahların müteııadi geliş gidişi kar-
şısında lionuştuğuınu z, ğize| manzairıılıı
fena halde tıozuycırdu.

Gece olduğu val<it sahilin ışıkları
gündüzün şenliğini devaın ettiriyoı.
ullta l_ıir uınutni balo ınaıızarıısı veı,i-
yordu.

Demelt burıısınıır krızıntılır.ılit bir
eğlence yeri olciuğu bir i[alıika aliıldan
çıl<ınıyoı,du ve insanın bureıda yalnızlılr
arayabilmesi fikri hiç başıından geç_
memişti. Halbuki bahsettiğiın adzıın sırl
bu maksatla buraya gelınişli.

Bir giin bu garip iddiaya hayret
ettiğiıni söylemem üzeriı-ıe baı,ıa dedi lri :

- Havretinizin sebebi şu lri, siz
yalnızlığın ne demeli olduğunu pek iyi
bilıneyorsunuz. Yalnızhğın hariçle bir
alAkası yoktur; o içe ait bir şe1 dir.

Scınra bu {ikri pek li avral,aınacl;ğıını
görerek bastoırunun uciyle liendi etra-
fına bir daıire çizdi:

- Ba]<ınız, dedi, bu çizgi bir remz-
dir, ayııı sııanın üstünde oturuyoruz;
ben sölü5,oruın, siz dinliycırsuııuz; fat
kat bu ı;ir-gi bizi avırtyor ve siz be-
nim, sey5ıarglerin en uzağından claha
iazla, uzağıındıısınız. İşte yalnızlık budur.

ğX YALNlzLl KLAR ğ§

Reşat Nuri Bcyeİendinin Edouard Estauniğ nin (Yalnlz!lk) ismindeki bir İomanınln mukaddBmasind€n
İcrcümE odoıek (Muhit)a lütİ€ttikleri bu klymetli yazlyl karilo.imizin l8zzotl6 okuyacağlndan ominiı.

IJoğru ıııu düşünyrırdu, ),anlış ını ?
o zaııandan sonra - yaIııızlık tıeniın dc
başıma gelince - bı.ı süa]i liaç deia lien-
cli liendime sı.ırrlum.

Bügiin bile. [ıaşlia blr otel odiısııııı
kapanmış, kıırşıında << Montreuı ı n:Jııı
şenlikli dekı_ırı-ı yerine Pelvoux ırun
haşin silhueti ı_ıldı-ığu halde ayni suali
lrendi liendiırıe soIu)ıor ve ne ceviıp
vereceğ,imi bileır-ıe1,oruın. Yal ı,ı ız lr al ına-
nırı biı-ı tarzı vardır: kezaliIi iıısaııın
1,alnızlı[<tan lıeı,ıtliı,ıi l<utarınağa mu-
vııif al< olınası ıla şüpheliıtir.

l(iınsesiz bir er,de sevilen biı- liatlı-
ııın yıınındıı yalnı Iıl<iıın |ıoğ,ulıııiıl< pck
nıüınkündür. lJizden iıü,rülıp giden bif
iııs:iııııı bıralıtığı buşluğu tzıırıınış ulıııı
ir;iıı siilıüt gürültüden dıilra ıztırııp ve-
rici değildir ve dalra iyi düşüııülürse,
hayat 1,oluntla yoldaşlı veya yoldaşsız
olııriıiı yiirüı,eıı insan ö.leıı. 5,ııni çaresiz
lıir surette yalnız kalan iıısııntlan çok
iarklı ırııclırr yaInı ,lı[< dediğiıı-ıiz şevin
varlıli it,in asıl <_ılııı-ı hııcliselere benze-
ıııesinden çolı [rtırkarıın: oı-ıu sır{ hcr
zaınaıı lıazıı, \,e ılıe\,cut tılduğu için i5,i
taııı5,eı ın ıımış olmaıııız 1ıtılr ınüınkündiir.
Nasıl ki lıavııııııı r,a; ilesini aklıınza ge-
tirmeli ve ontı tahliIe lıtıl[<ışınak it:in

çtık uzun zaman]ar lözıın gelıni,tir.
Fakat şifası rılırııyan bir lıastalığı

i_r,i vel,a iena tarif etır-ı el<teıı ııe çıkar'ı
Yer yüzünde lıir tek cııııtı ınevcut yok-
tur ki, hayatının bu veya şu devrinde
yalnızlığın acısını, ümitsiz bir şekilde

MUHlr
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çekmeıniş olmasın: sonra bunun l<a-
dar nüiuz edilmez bir ıztırap ta yok-
tur, yalnızlık rulru ne kadar fzızla
ezerse iıısan o kııdar iazla susar ve
bunun iq:indir ki valnızlık bahsincle
- sır{ hemcinslerimizin şil<dyetini işite.
ınediğimiz için- keırdi derdimizi ınüs-
tesna bir dert zannederiz.

pek nadir fasılalarla insan ümitsiz-
liklerinin eıksi seda-
sıtlı hissettiğim ol-
muostur, Vakıaları ne
kadar çol< kazıp de-
rinleşti retıilmiş ol ur-
saın olayım, her
defasında yalnızlığı-
ını l<ökte,asılda, bul-
duın. «Ne l<adar ka-
zıp derin leş ti re bil-
ıniş olursam ola -

}-ıtrı» dil,t,rum ; çiin-
kü böyle meselelt:r-
de insaınırı iazlauza-
ğ,a gitmesi pck nadi-
ren müırıkün o]ur.
Vak'alara b akan-
göz çabucak "ifade
e dil m enıiş,,le ça r pı şır.
Başlialarile kendisi
a[astna ı]erhal bir
perde iner. Facia bı-ı
perdenin arkasında-
dır. I'akat oIıun litılıır
kumaşı geçen şey-
leri görını:mize ınü-
seıade etınez: olsa
olsa arasından bazı
fer5,atlar geçel ıilir.

bu ıztırzıplar bi]hassa şunun için mer-
hamete ldyıktır lıi hiç bir merhaınet
onlara irişemez. Maamafi butün ıztıralı-
lar aşağ,ı ),okarı öyle değil midir:

Acıyı çeken biz kendimiz olmaıclı-

ğ,ımız zaman lıangi acıyı taınamiyle
aırlamağa ırıuvafial< t_ılmuşuzdur'? l]u
satırları vazarken bir dağ

vuzlkıla
-Se}lr2[1 11.

aIının bera-

ırcÖşr
]DltJYGllU]L_p§.]t*]t

Ytikseldi çağlıyan suların sesi,

Ay ışıklar sal& dağlara, Ayşem !

Yüreğime çöktil gurbet gecesİ,

Hasretin içimde bir yara, Ayşem !

ffi
Işıklı bakışın günden parlaktır,

Yüreğin kaynaklar gibi berraktır,

Yıldzsız geceler yanında aktır,
O ipek saçların ne kara, Ayşem !

tr
Yıldızlar serpilmiş gibi her yere,
Gök sırma işlenmiş bir siyah çevre,
Ben yokken bakma her g<lrdügtln ere,

Gtlnlll verme başka bir yAra, Ayşem !

§
Üzülme olmazsa mahsul o yanda,
Ben buldum kazançlı bir iş harmanda,
İnşallah kavuşur, yalıın zamanda,
Harcarız geldik mi bir dara, Ayşem !

Fevziye Abdullah

ber Meije ye tırınan-
ınağa hazırlandıkla-
rını penç]eremden-
görül.gruın. 6 ı-ı l eı r
tepeye vardıl<ları zaı-

man, sarf ettikleri
bunca gayret hila-
fına ve aradık]arı
fevkaldde güzellik-
ler hesaıbına telıli-
keli bir patikadan
başka bir rs91, görme-
yecekler. Onlar sırf
daha başka lıir taı-

kıın tepeler ve bu
tepelere irişınekteıı
keııcl ileri ı-ı i nıen edeıı
l_ıir uçurı-ım çevresi
görmek içiıı lra1,21-
larını telılil<e5,e eıt-

mış olacaklar...
I(endilerine n e

kadzır yakın olursa
olsun, bir insaı-ı lial-
biııin sı rlarııra taırı a-
mile ııüfuz etmek icl-
diı sıırtla olıınl aıra de-, Iliüşahedeleriıı-ı baı,ıa az çt.J< aıldka

uyandırac:ak bir malıiyette göründıi. Bu
mukaddeme.vi takip eden hikayeler o
müşahedeleri ilrtiva ediytır ; aralarıncla
aynı asılclan çıkmış olrnal< ıztırabından
başka tıir bağ yoktur. Oırları okudtık.
tan sonra şöyle düşünülebilecektir ki
yalnızlık bir takıın ıztıraplar yaratır;

riın lii, bu clıığ,cı seyyahlar gibi l_ıir
"Nleije" tliığıııiİ clt_ığrĞ 

"harelıeİ- etınek
dalia cloğru bir şel,clir. İstedikleri \.ere
vardıkları zaman görecelileri ı.egAı-ıe
mül<dfat kendilerini kdinattaıı a\rılıııı
uçuruınlar çevresiııi lieşf etmelitir. Bu-
nun ötesinde ise ruhların ,sırrı varlığ-ııı
mesiıfelerini aydınlatmadan doldurur.

Reşat Nari

ı

]
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1RHA"N SEYqİ

Ed,ebiyat mii1ıtelatarı çrıktan beri nezilı şailimiz Orharı Seyfi begin nefi,s yazılarından
nıahrum kalıyord,u. Bu ith makaleyle nefis bir Musahebeler Serisirle baştamağa muuafakat
etmiştir. Mutıit mümtaz edibinıizle karilerinıie ara.sınd,a bö1llg bir tauassut hizmetini, görebit-
diğinden bir i|tihar ılııyar. _ 1 _

a@ @@FLJ ZLJ L
D u satırlar edebi bir tetkik değildir. Burada
D 5gy6;gim bAzı eski şairlerden bahs edece-

ğim, kendi telakkime göre onların şahsiyetlerini
yaratan parçalarını alacağım ve benim üzerimdeki
t6siı-lerini anlatmağa çalışacağım. Bu suretle bu

şairlerin hayalimdeki simalarını çizmek isteyorum.
Bu satırlar, sadece bu şairleri beninr gibi an,

laırraya ve onlardan benim gibi zevk almaya ya-
rayacalrtır; işte o kadar !

***

Divan şairlerinden bahs edildiği zan-ıan ben
clııiına ilk olarak 'Fıızuli, yi hatırlarım. Bunun se-
bebi 'Fuzuli, yi diğerlerine tercilr etmem değildir;
benim *Fuzuli, _vi sevişimde bir nevi saygı da
vardır da ondan. Ben -Fuzuli, yi yalnız büyük
bir şair olarak tanımam; benim nazarımrla 'Fuzuli,
ruhi ıztırabın çarmıhına gerilmiş büyük bir
i nsandı r.

'Sinemi çökeyle, gör dil ıztıraıbın aşktan,
'llevzen [l] ,ç, her denr heviıdan mevç uran der-

Dert çekenlerin şairidir: 
YaYıı bak !'

"Yüceldin kabrim, ey bidertler, senki,melAmetten;
'I(i malüm.ola dert ehline kaıbrim ol alAmetten.,

[Ey kaygısızlar, attığınız melAmet taşlariyle
n]ezarımt yülrseltiniz ki dert çelrenler o alAmetle
liabrimi tanısınlar !]

Aşkta mahviyet ve tevazuun timsalidir. Bakı,
nız, sevdiğine karşı kendini bundan daha lıüçük
gören bir Aşık tasavvur edebilirmisinız ?

"Zij|ii gibi, ayağın lroynraz öpem nigArım;
'Yoktur onlın yanında bir kılca itibarım.,

[Sevdiğim, tapuklarına değen saçları gibi a-

yalrlarını öpmeme ırrüseıeıde etmeyor. Onuıı _vanın-
da bir kıl kadar bile itibarım yoktuı,.]

İşte bunun için 'Fuzuli, ye digerlerini tercih
etmelrien çekinirim. ***
, f)ivan şairleri içinde en geç uFuzlıli, den zevl<

aldım. Bunun ilk sebebi lisandır. Azeri lehçesi1,le
yazan bu 'Irak, lı büyük şairiır muasırlarındtr
bulı"ınmayan kelimelere tesadüf edilir. Birlraç 'uane-

Slnl yazay|m:
Sançmak : Scikmak, saplamak

Gözkü : Ay..
ll -- Yıl
Karanu _ : Karanlık

Bah : Bak

Yoh YoL

Tun ve gün : Gece ve gündüz

Görgeç : Görünce
Yuku : Uyku
Tapşırmak - UlaştırmaL, ısmarla-

mak

TeL : Gibi

Özke : Ba,.ka

Fakat bunlara nisl_ıeten çabuk alışılır, hatti
alışıldıktan sonra "l-uzuli, nin bir lıtıstısiveti o1ur,

hoşa bile gider. Şairin güç zevk alııran taraiı mü-
ceı,ret bir mefhunr olan aşliıdır ve onun hiç değiş-
meyen hicı,an ve ıztıraplarıdır.

Bir rivayete gore: "Fuzuli, gençliğinde hoca-
sının.kızına Aşık,olmuş. İlk şiirlerini ona yazmış.
Bunun bir eisane oln-ıası mdnruldür. Falrat
divanındaki bir ilri şiir, hakikaten böyle mu,
ayyen bir sevgilil,e hitab edildiği hissini verivor:
'Perişan - hAlin oldum, sormadın hali - perişanım,
uGamındtınderde düştüm, lrılmadın tedbir dermanım,
"Nedersin ruzigArım böylenri geçsin, güzel Hanım,
" Gözüm, canım efendi m, sevdiğim,devletli Stıl tanınr!»

Ve bir kadın yüzü çiziyor:
'Sürmeden gözler kara, eller hinadan lAlerenk!,

Hattd bu yüz, şimdiki gözlerin elektronlu, tır,
nakları manikürlü asri bir kadın portresi değilmi ?

Fakat bu yü2, b_ir iki manzumedçı so.nra. (liva-
[ | ] Pencere.
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nın içinde tamamen kaybolur; ondan sonra mü-
cerret bir aşlıın hiç değişmeyen hicran ve ıztırap-
ları başlar. Artık bu hicran ve ıztırap bir girdap
gibi aynı noktada düz durur. Yalnız bunun namüte-
nahi bir clerinliği vardır. İşte bu derinliği sezmeyen-
ler onu son derece yeknesak ve bıktırcı bulurlar.
"Fuztıli, gece çanıtarın aı,asında öten bir'ishak lçu-
şuna benzer, hep aynı nağmeyi tekraı,Iar. Fakat
bu nağmelerde o liadar sonsuz bir elem vardır lri

'Feryat lri ber [5| vermedi bidattan |6l özge |7]

'Göz yaşıın ile beslediğim taze nihalinı! [S]
uFuzuli, nin bir lıususiyeti de daima nefsini

istihlıar edişidir. I(endi tabirile aşk, onu rüsvay
etıniştir. YAni dile.düşürmüş, şerei ve itibarını kır-
mıştır. Fakat o bunu sükünetle kabul eder.
nBiı ne sırdır, sırrı-aşkın dimeden |B] bir lrimseye
'Şelıre düşmüş ben seni sevdim diyen ltvaze|er?

Nezilı şair ve edibinıiz Orhaıı
Sey.fi Beytn, lıer ay, Muhit e ııe-
faseti lıer tenıinııttaıı ,uareste ya-
zıIarıııı vadettiliini harileriıntze
tepşir ederiz.

l,ıer defasıırda kalbinize başlıa bir teessürüır buşal-
dığını duyarsınız.
«Beni candan usandırdı, c fadan }ıar usanıııaz ını?
u\lelekler yandı ahınıdan, murarJım şenr'i yaııım ıız nıı'?
«Kaırıu [2j bimarına |3]canan,devayı -<lert eder ihsıııı,
uNiçin kılmaz lrana derman, beni bimar sanmaz mı?
'Ey mAh visal ile hoş et bir gece halim,
iEy ahteri-tali' [4] koma boynunda vebaliıı,

ollHAN Silyı,j BEY

saıı-ıinıi oIaralr kanaeıti budur :

'Aşk ile edep değil ıııuvaiık,
'Rüsvay gerek hemişe [9] öşık l,

\re itiraf eder:
"Fuzuli rindi.şeydadır [l0], hemişe hallıa r.üsvadır,
"Soı,un kim btı ne sevdadır,bu sevdaclan usanmazmı?»

(Deaa.nıı S. 79.)

(2 Bııılin (3 hasıa (4 ıalih yıldızı (5 meyva (6 zulum (7 başLa
(8 demeden (9 daima. (l0 Delice-Kayıtsız, liubali göıünen.
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Hiisün ve Aşk
Şeyh Galibin Büyük Mesnevisi (Deüjall.)

Nesre çeviren : AH,MET CEVAT

5oz un arava gtrn]cst
\lesireye devam eden bu iki genci gördüğü zaırıan Söz tı]aceıa-

nıır n-ıiınasını aıladı. Onların elına gibi kırmızı ve sarı yüzleriııe
balitı, hallerine acıdı, aralarını bulnral,a karar veıdi.

Onun da Hüsün ün ,\şka lrul olılıasına alilı eınıe1,orılu: per-

vaııe için rnrım yanıır n-ıı ?

Söz bu ilii mazlumun başka bir yol icat ettiğini görünce

Hüsün e acıyıp onu tenhaya çağıı,dı. Onunla lronuşaralr dedi lii:
"Gel benimle arlradaş ol, kendi kendine bu kolay işi güçleştirmc.

Süleyman bile Hüdhüde muhtaç: idi. "Şapurıı bul, ol cihana }lııs-
rev, (Şapuı Husrevin veziri idi). İnsan sevdiğine ancalr arl<ad:ışla
vasıl olıır.,

lhtiyaı, Söz iin himmetile gtinden güırc ilri gcnç arasıııda ülict
tazelendi, Iakııt bu çok siirnıedi :

'IJilnrem ki ne rüzgirr esti :

,,Güı soıdu, n"rrirİ,tJll,,},"r'''

Buna Hayret sebep oldu. Hayret dertsiz bir arslandı lıi o

diyara baştan başa halrinrdi ; bu ilii yirın da gönülleriııi o

zapt ederdi. Aralarıııa ayrılık seddi çekti. Bu iki geııcin birbiriıı-
deıı ayrılınasını emr etti. Dmrinden dışarı çılrnıak nıiiıııkün değildi.

Çaresiz o jki 'mah, ayııldı. Hüsün (infialinden) öyle hayal kur,
du ki, gitsin, Hayret ile kavga etsin, yani bir can yalıan ah !

çelrsin, o düşmanın hıınımanını kül etsin.

Soz ün verdiği nıısihatler
Derhal Söz gelip yetişti, Hüsün e öğütler verdi. Dedi lri:
I{ayrete ok atmak olnıaz; Hayıet yörın cemalinin aynasıdır.

Aşk aynası kırılmaz.

l2
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oYıkmak bu binayı narevadır,
'I(im bir yiizü yaıı,dan yanadır"

'Sen name yaz, ben götüreyim, lıir zaman da böyle geçsin.

Hayretle §ayaşma ki Aşk da senden hoşnrıt olsun.,,

Hiisiih, çaresiz, melttup yazmağa ıazı oldı.ı. I(an ağlıyarak
yazdığı namesindc bu tarz ile halini arzediyordu.

Hüsün üır Aşka il|,ektubu
'"' Btı naın o _viırı _ cana gitsin,
"Bir ahtır asumana gitsin,
'Gerçi gamı - rlil beyan olunmaz,
",\teş gibidir, nihan olıınmaz"...
"Dy bendesine enis olan şah,
"Şimdi ne sebepten ettin ikrah?"

I]ilirim kİ o derece velasız değilsin; bal<, hicran hep bilrliğimi
tüketti ; lıasta olan hezyan etmez mi ? Birden başıma bir lıeladır
diiştü. "encamını vuslat ede Allah.,

Nazeninim, niyaza düştümse elrlen ııe gelir, kafeste otıırııyo.
rıım. Seninle beraber, brılunduğum zaman heves sarhoşıı idim. O

zamanki halim miılumundur. Şimrii ayrılık gamı geldi ; bu ayrı-
lığa da Hayıet sebep oldu.

Göklerin padişahı olan giineş zerreyi saymasa yaman olı.ır.

'Ey halime rahmi olmayan yiır,
.'Fikr eyle ki ruzi-ahiret var.

- Yıllarca giilü - baharın o|dum,
'..\har ki hezan erişti soldum.
"Ettim sana can-u-serle rağbet,
'Hem kudretim olduğunca hizmet,
"Dl'an halim oldu müşkil
'Terk etme bu yiırı merhamet l<ıl.,

Hayret beni böyle muztar braktı; ey yiğit, gayıet sana düştü.
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Bana rağbetin, meylin varsa ah ve İiganı iıdet et; elb-.tte kabile

işitir, seni vı.ıslumla sustı.ırıır.

Ru macerarlan bıktınsa, Al]ahtan l<ork. bana cevr etıne:

bu rlerdi ben icat etmerlim; bunca ıztırap bana senden oldtı.

Ey yılrlızımı siyah eden, tlüşüın ki, Allah intikam alıcıdır: bir
güzele sen de ttıtulursun; ahım gibi alevlenirsin. I(albimi has-

rettc bıralrma: bari bir sözle teselli ver. E1, yasemin viictıtlrı,

hiiclaya şülrr et: ya sen ben olaydın ?

Bu düşlıünliik halimden neiret ediyorsan yolun doğrıısunıı sen

göster bana. Aşıkta lraya olıırınrı?. 'Şey mıktarından fazla olabi-

lirmi?,, Biliriın, sende bu dert yolrtur, ial<at perdenin arkası mA-

lfını değildir.

Kabilede iirlet btıdur: talep ve rağbet senin tarafınrlan oİ.,-,o-

lırlır. Erkek nişanlısından yüz çevirirse kız ister istemez evde

kalır. -Ahı, enini çaresiz oltır. Benclen gamı, rlerdi iiacle etnıe|r;

nSenrlen biter iş, sen eyle teıbir.,
"Söz erdi hita.ma ey mah,
nHayr ede neticesini Allah!,

Söz üır mektubu Aşka götürnıesi
Söz melrttıbrı aldı, yola çık_tı. Gelip Aşkı sülıüt içinrle, eski

iıdeti üzre methuş btıldu: "Giıya lii ne yiır var ne ağyar."

stlz dedi ki:

"Bu ahval yeter, nbu nameyi aç ta gör nedir hal., Hem bak

ki Hrısün senden bin y6s ile nasıl şikiıyet ediyor.,
Aşk bu sözü işitince ayıldı, sonra tekrar düşüp bayıldı.

'Bir nice zam&n-geçip özünden.
"Geldi söze kan gelip gözünden.,
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Bu nasıl mektuptur? cleye sorrlu; aldı, seı,apa okrırlu, rliıva-

nın nrealini anladi; hemen eline kalemi alıp cevap yaztlı.

Aşklır Mektubu

.... siyah kıvllcımlarrlan ibaret olan btı name ciğer alevinin

lrülürlür;.gülü baharı cehennem olan bir yerden bir cennete gidiyor.

Söz gerçi diı,ilerin halidir; iakat biızaıı öliiyii de söyletir,

Dy bendesini ölrtürücü hünkAı., söyle, tedbir nedir? benim

elınrıle ne var?
\Iektubun ağlayan gönüle vasıl olılu,

"Ok değdi ve yare haşıI oldu,.

İçinde ayrılık sözü vaı:. Bir nice zaman ki ben susrıyortlum,

sandın ki 'mAşıılı benim de sensin aşık,.
Ben ise hayranlığa tutulmuş bir çaresizim.- Kuyııya düşen

Yıısuitı,ır; Ze|ıha aşlitan behresizdir. Sen parlak günün güneşisin

"Şuride benim, ki bin gan,ıım var, her gamda yine bin Alemin,ı var."

Renim bu halimi gürdün, içimde huzur ve rahat var sandın.

Bülbülde iigan gördün de pervaneyi hissizlikle itham ettin. Am-

ma yAran öyle hükm ederler ki, gizli dert gizli kalmalıdır. I\ta,

dem ki aşikAre olmasını istedin, madem ki sen figan et diyorsıın,

artık ağlayan gö2 ttıianı sayarmı?

. "Ferman senin, husulü benden.
.: "Can verme benim, kabulü senden.,

"Seyr et nice olur iigan ,u- zati,
uDiıva ne şekil verir kararı?,

I(abilenin ulı,ıIarı benim için baş ve can olan bu işten el çek,
sinler. .Bu yolda kim önüme çıksa; Hüda şahidim olsun, qanın-

dan olur.

sen biraz sabr e|, ıisan 
;t."; 

-ill':"rru1''riJlüdaY,ziŞan.,
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I<IZILCIK DALT-ARI
(Reşat Nuri - Tobii : n4, Ahmet Halit)

\fakıt gazetesinde tefrika ediIdikten sonra
Y Il. Ahnıet Halit kiitüphnnesi tara[ından

neşr olunan brı kitap hakkında okrıduğum bir ten-
l<it beni de göriişlimü söy]emeğe sevk etti. N{ü-

nekkit Reşat Nuri gibi usta bir romancıyı acemi
lıir genç nıııharı,ir mevkiine indiriyor, hatlA altlın-
ca zayıi bııldtığu bir iki cümle üzerinde l(itabet
hoca)ığı bile etmel<ten çekinmcyor. Bir iki ay
evvel aynı münelrkit, aynı günde|iI( gazetede, alt-
mışlıl. l(oca l<arıların yüzünü kızartafalt levhalarla
dolu bir romanı klasikler mertebesine yiikseltiyor-
dtı. Edebi efk iırı_umıı miyen in rel,beı,liğini üstlerine
alan ve yazılarında zel<iı parıltıları, üslüp ince)ik
leı,i, hıısusiIe İransiz "ospril,, leri gösterebilen bu-
gibi genç müneklüitlerin içtimai lonksiyonlarını bu
derece tel<elliiisiizlük]e sııiistimıl etme]erine insan
ne deyeceğini şaştrtyor doğrusıı. Emcıson . bu gil_ıi
ı,ırii nekk itleri 1,alnız bir yeri delk ile ısınan, di-
ğer yerleri soğuk kaIan odtına lrenzetiyor. Subjektii
hir hats i]e, mahdııt lıazı fransız muharrirlerinin
eserjeri arasından, edinilmiş mihel< formüllerinin
esiri olan lıu tenkitçi beyler karşısında i]merso-
nun teşbihini keramet l<adar isabetli görmemek I<a-

bil değildir. Hakikaten öyle: brınların rı.ıhunda za-
man zaman yeri dcğişen birer iltihap peyda olıı.
yor, ve her eseri bu yanık ve çiiıiik yerin mariz
hassaslığından geçirnıeğe mecbuı, ltalışorlar. Al]ah
neslimizin genç ol< ııl,rıcrılarını btı çeşit münekkit-
lerin te]l<inleıindcn l(t]ıtaısıiı; bışka ne ıiiyelim'ı

***
Kızdak Dallorı bir merhum Şeliip paşa ailesi-

nin iç hayatını tasvjr cden biiı'ül( ]rir ronıanrlır.
Ile şat Nuri bu içtimai _ rııh1 cseıi kcmiıl çağının
siisc hİç ihtil,aç göıme],en lıiitiin neİse itımat
stıh ı ıleti ile y itz mıştı r.

En biiyük yeri nıerhameten bir ıııonetullah o|ıv
ral<,'aile bağrına lıasılan ahretlik Gülsiim işgal
eder. Ailenin reisi, merhnm Şel<ip paşa haremi Na-
dide H I. rlen üç neslin çocııklarına bakmış lala Ta.
hir ağaya kııdar, herlres btı eınanetallalıı - kalple-
ı,inrlen meı,hameti ve diğer maktıul iazi]etleri at-
maı]ıklarına kail olaralı - istismar ediyor; ve
bu soğııkkanlı ve ameli ah]al<]ı evi insanların tat-

bik ettiği 'vur abalıya, istismarı herkesin seciye-
sini gösteren bir ayna oltıyor.

Bu büyiik eserin, tenkit siniri acı bir mubaIe-
ğa gülüşü içinde gizlenen her sayfasında, okuyucu,
isladın "doğru, dan ayıılmadığını tasdik erlivor.

f,| eıat Nuıi, biiıiin okııdtığunr eserlerinrle,ıu sahner.ari hıdiselerin ve entriklerin cazi-
besine iltica etmez; hayatta tesadüf etmeıtiğimizden
lazla tertitibala luzum görmez: eserin sonıınu mii-
ı,ettep bir gayeye bağIamağa da bakrnaz: ölüm, zel-
zele veya başka bir afet insanları vurmak için hazır-
lanmış zanıan veya iııszıt aıan.ıarlığı gibi. Projeklörü-
nii cemiyetçe makbul ahlak ile teılıiye edi|miş iert-
lerin hareketlerine tat}rik erlerken 1,arı şuurlu ola_
ral( saptıkIarı eğri yo)laıı ayılınliıtır. Bu son eser<.le
lıahraman yolttur veya yoli gibidir. Biittin foller mu-
harrir için müsavi rlerecede mühimdiı, ve hepsine
hayatın zaruret|eri hakimdir. Birlıirlerine zıt jüşen
ahlaki prensipler ve madrli mentaatlar arasında şa-Iııslıırın oyun sahasını talırlit etlen ipler muhaıriİin
de e]inrie değildir. Onun ı,olii tipleri seçmelt ve onları
pöriişü ile mukadderleşen güliinç ve ar:ınacak, f.ıkat
ılaima'doğru, şerait içinde yaşatmal(tlr. Tabii basit_
lik icabı ile [ıozı.ılmaktan kı.ırtııln-ıuş kaı,akter]ere
rlokundıığu zaman, vc ancak o zaman, rrıhıı, taşma-
mış bir lirizm neşesile, tebessiim eder; lrunun için
I(ızılcık ])allarında en sevinıli çehre rıhretlik Oiit-
süm lralıyor. "Çalı kıışıı, lırı lıahtivar sailıl< tip|eri
cıhetinden pek rlaha zengindir; gençlik itinasiyle
iisIüp da ondı ıl;ılıa siisliiılüı..

.\iuayyen bir tarihi devrin cemiyetini, adeta
hoııerih şanlar kurlretinde ]evhalaıla tasvir eden o
şııhescrin bir eşini ihtimal çok zaman rlal.ıa bek-
lil,eceğiz, Iakat Kızı]cık Dallarında da kendine
mahsus biiyiil< n,]eziyeıler vardır: hallt dilin jn
plastik dehası l_ıtı roınanrla oldıığu kar|ar, Hüseyin
llahmi ı,e Ahmet [.lasinı gibi uStatlarün eserleri de
dahil oldıığu halde, l_ıaş[ia hiç bir kita;ıta bütün
safIığı ve tabiiliği ile, edebi 1rrrl,sf,ssi:, kullanılnıış
değildir.

liızılcık [):ı|]arının janrini hazır [ormüllere göre
aram;tk;IlıcSti|,. Hakiki s;ın'at eserlcri mevcut Ye
maliııı enmiizeçle ri zenginleştirirler, kendileıi bir
ka|ılıa sığmal< ihtil,acından varestedirler,

A,c.
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pugiin San'atınt t;ıhlile çallştığınıız r.ir.o]o-

D :i:t Ekrem Z.eki be5.i ılinier.cn karilcrinıiz
Şüphesiz ki pek çoktur... Ne saadet ıIeğiI

nıi ? Çünltü, artık, icı,aIarının inceliği, şahsiyeti ,,,e

tarzları hakkında fikir beyan edebi|eceğiııiz aıtist_
lerimiz -garp tekniği sahasında da- ı,ardır... \-alrtile
_vetişenleri, \[uhit, tanımağı düşünmezdi lıi]e: bu_
giin ise, tanıyıp anlamak ihtiyaçları duyuluyor...
I)iğer artistlerimiz haklıında başlıa yerlerde yaz-
rlığım birkaç tetlrikte bııgünkü kadar esas]ı hare.
ket edemediğin,ıi, on]arın san'at ruhil,atını hakkile
t:ımika imkiın bıılamadığımı şrıracıkta itiraf ede.
yinı; çünkü, o vazdıklarım, qok rlefa lıasil biılt:ıç
not ile sathi bir ilıi ihtisasa istinarl etııişti. Bura-
tla ise öyIe değil : Ekrenı Zeki ile san'atınt Lızun
günler zarhnda _vakından tanı_v!p sevniş, ayr.ıca da
Çok istiİadeli bıjzı san'at hatıra]arını ve diışünce"
lerini müsaadesiJe oliıımuş bulunuyorıını. Göıüş
,ı,e sezişlerindeki inceliIi itibarile, Elırem i, diğer
keman artistlerjnin yalnız birine çok takın tıulr]rını:
.\li Sezai...

Ekrem iır nazarlarındaki kiınıil miınayı ve ilü.
şiinenlere has alın çizgiIerini görenler ontı oldu-
ğundan haylı yaşlı sanüı]ar, iakat 5,anılırlar: çünliü,
henüz yirmi üçündedir. Sol omuz, liol ve parmali-
larının zordan mütevellit inhinalarına bakanlar, ve
liendisile göıüşüp de i]ır-ıinin ünrit cdilmiyecek ge-
nisliğini sezcnler, bıı gihi tezatI;ıı. liırlısınıla hiç
te şaşırmıy,orlar; sadece, ona karşı lia]bi bir hür-
met hissi duyup geçiyorlar. Peşini bir an için bile
bırakmıyan tevazu secir.elcıi de, ontın yaşınrlaki
gençleıde a]elelrser göriilen nlahçtıpluli hali nevin.
de ve seneleı,jn al(ıp gitnresile gelilı geçecek
bir şey değildir; bil;ikis, ilminin _viikselmesivle
istik.rarını ,rrtıran, ve, (Bach) ların azaııetini hak.
kile idriık ettiği için liendi kıyn-ıetini itncali zer_
ı,elerle kabili mrıkayese görebi]diğini sezdircn ve
bu hissinde samimi rluran bir haldir. Rir lıelime
ile hüliısa edelinı: 'Llrrem İuhen artiSttil.:,,

Jluhi tekiımül kanunlarını biyolojik tekiımiil

Viyolonist Ekrarn Zeki Buy @
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Hayatı ve san'ati üzerinde bir kalem tecrübesl

l<anı.ın]arı ile mukaı.ese neticesinde veraseti san'at
için çok kahir bir liur.,vet gibi görmiiş olan müte-
ielikirleri men,]ntın edeck yeni bir misalrjen bah-
sediyorıım; L^l<rem, r.ivolonist ve oıkestra şeİiZelii Bei,in oğludur. Zeki Beyin san'at havatını
henüz vakından tetkilia imk;in lıulamadığım için
|_ıalıa i]e oğlun san'atlarını buracıkta mukavese
e.lemiyeceğim; yalnız, Zeki Bey, bir gün söz sı-
ıasında oğlından bahsederi<en, bana: .Bu 

çocukta,
benim geıçJiğimdeki (münzevi ve feragatle çalış-
mak ve dediğimi yalımak) hallerimden bir şeyler
var !, demişti. Fi]hakika, Elrrem. biitün büvül<
artistler gibi, duıup ıiinlenmerlen, vorıılnıalr nedir
bilıneden ve heı günün sekiz on saatinde ça]ış-
m:ık I,ıususunda kAfi der.ecede sabıılı bir tiptir;
her muvaiialııyetin esas sıııı olan bu hasleti, ço_
cukluğunda da l-ıöyle imiş: melrtepte iken de en
çetin dels savılan riyazi5,,e ile nıtızafferane müca-
deleden ııüthiş bir zevk duyarmış: "Ben, diyor,
§alışırken hiç saat savnıam; boş rlurmaktan hiç
bir zevk duymatlığıma göre hep çalışırım,. Heves-
kAılar için ne mühim bir ifarie.

Ekrcm, 7 y:ışına gelinceye kadar alelusul ta_
mamile aiİesinin tahakkümü altında yaşıyor. Loş-
luğa ve yalnızlığa k:ırşı o]aır o vakıtki meitunlu-
ğunu el'an ha tır]amıılt tadır. [İlAve erleyim ki, şe-hir hayatını sonradan da, y:ini Paris te iken de,
bugün rle sevmemiştir] ; tek parmakla pilı2116
çalnrasını severn-ıiş, çünkii başka bir notun refaka-
tınrlan mahrum oian bu tek ses]eıde vine valnız-
lığın ifadesini bulıırmuş ! I]abasının sİn'atını, yA-
ni kemaırı pi_yano],a tercih edışiniıı hikmeti de
aynı hisler rılsa gerekti. 7 ile 9 yaşları arasında,
iki senesi Ieyll olmak iizre iiç sene Galatasaray a
devam ediyorsa da, geçirdiği uzrınca bir umumi
ziıl devresi yüziinden bir sene için tahsilden ay-
r:lıyor... 11 ile 15 yaşları arzıs;ndaki beş senesi
Iransız papas nıekteplerinde geçiyor: bu müesse-
selerde esen dini hava yüzünden "mystic sme,
,heyecanına kapılıypr, fransız edebiyatı klösiklerine

ı'
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karşı muhabbet duyuyor ve
riyazi dersleri delicesine se-

viyor. Bugünkü san'at heye-
canında bütün bu ilk tabii
inhirndklerinin nasıl birleş-
miş olduğunu az sonra
göreceğiz.

Bu son tahsil seneleri
zarfında kemanla da uğra-

şıyor, sınıi dersleri ile papas-
Iar, tam minasile sazına
düşmesine meydan bırakmı-
yorlardı. Maamaii, Saray
Orkestrasına intisap ve sık
sık mesaiye iştirAk ettiğini
göriiyoruz. Babsından bida-
yette ders almadıysa da,
geceleri, evde onun konser
provalarını ve bilhassa kıı-
vartet repetisyon|31,1nı çok
dinlerdi. Zeki Beyin o za-
manki çalışından, klasikler-
deki üslfıp hususiyetinden 

)

gamlarının temizliğinden ve
en çetin musikileri ele alı-
şındaki cesaretinden el'an
hayran bir lisanla bahseder.
İl'ıve edelim lri, Aı,rupaya
hareketine kadar babasından
başka hiç bir Avrupalı ke-
man virtüozunu dinlememiş,
yiıni yüksek keman nııısi,
kisine babasının san'atı sa,
yesinde gönül bağlamıştı;
( Bach ) ı babasından tanıdı.
Aynı zamanda da bir mik-
tar orkestra terbiyesi a]-

mıştı. ( Ekremin kardeşi
Yedat bey, yedi sekiz sene
evvel Galatasaray lisesinde
talebemdi: musiki ile bil-
hassa uğraşmadığı halde ba- )

ba evinden onun da almış
olduğu musiki istidat ve
terbiyesinin yüksekl iğini :

iark ederdim.) Ekrem, bu
başlangıca çok medyundur.

15 Yaşında kendisi iç:in yeni bir tahsil- duılra

doğrusu san'atkfırane tetebbu - devresi açıldı :

Paris e gitti.. Hep inzivayı arar, keman ile ielseie
ve edebiyata sarılır...'Ecole Normale de \,{usique" te

talebedir. Kemanda : üç sene lradar (Nadaud) ya,

onun veiatile a]tı ay kadar (Capet) ye, onun veta-

tı üzerine de iki sene (Jacques Thibarıd) ya devam
etti. Ve bütün bu beş buçuk senelik tahsil miid,

Eltrem Zeki Bey,

deti zariında, bir taraitan da Nadaud nun kiymetli
tilmizi Nlaclam Talluel in keman derslerinclen isti,
f,ıde etti.

Armoni için, aynı müessesede ders veren
(M. Laurant) ile organist (Ale:ıandre Cellier) nin
kurlarına devam etti; ikincinin iki sene soırunda
boğaz vereminden veiatı üzerine, (Georges l)an-
ılelot) dan ilii sene müddetle yine armoni ve ser-

t*
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best bestekArlık dersleri aldı. o suretle ki, bu
gün muvaifakiyetle 1.azılmış birkaç eseri vardır.
IOldukça piyanist|iği de vardır].. Diplomasını alrJı..

Tedris hayatlaıtnın en sonıında ilinılerinden
istiiade ettiği mezl<ı)r hocalarının kıymeti hal<liında
iazla söz söylemek zaittir: (Lavingı), bundan kırk
sene evvel yazd:ğı bir lritabında, (Nadaud) yıı
(Sar:ısate) lar, (\larsick) ler ayarında bir viı-tütız
sayı_yor; sonradan hocalıkla iktiia etıi; eserleı-inden
bilhassa 'gan,ı, deiıeıi, emsali arasınr,la eşsiztliI..
(Capet) nin "Yüksek yay tekniği" eserini görenlerdc
bıı üstadın seviyesine intikalrle grciltnıezler. ]]krenr
Bey, Nadaud ya intisap eder etmez, trıvsjyesile,
bir kaç ay için r,e büyült bir sabırla [hemen he-
men münhasıranl bin biı, çcşit ganı etütlerine baş.
|ıyor, ıız zan,ıanda biiyiilr bir teknik e|e gcçiri\.e.
riyor. I(apet hak]iınclaki ihtisaslaıı ıl:ıha rle; in olılrı:
nıeta[izik gibi ince İelseli meseleler-in nıütetebbii
bulrınan bu ihtil,ar hoc:ının 'l'archet aıı ser.yice ılu
mystir:isme, l+| kanaatı, Ekrem tizerinrlen -:ınl;rt.tığımız ruhi tenra_\,ülleri do]avısile - esrar]ı bir
ttlsir bırakmıştı. ( Bach ) sonatlarının enterpre-
tasyontınu tedrise i_ıaşladı. Hatıratında ııynen
şu satırIarı okuyoruz: "Capet nın l.ıu soıı;ıtI;ır
üzeıinde müthiş duygu ve te]Akkileri varrlı.
Kendisinde gördüğiim iaılı.tenebbüh ( sııreri.
tation) hali, üzerimde ttıhai bir inikas bırakırı|ı.
Bu büyük adamın ölümü de üzerinıde g;ıripbir ttlsir bır:ıktı, mt taiizilt tenıavülleıi aıtlıırlı.
Çünkii, lazla çaIışnıak r.e okııme,k ı,üzijndtn
esasen ben de ftırtı-teneblıülı hali içinrJe itiİnı. Gece_
|eri Spritizm ()emil,etine dev:ıma, bu yoldalii kon_
ieransları ve Iritaplaıı takibe baslarlım... ltetafizjk
ielseiedeIii kantın-
lar hıırdebin ileş-
tikçe, ııkıcı marJ-
deler nos),ontı
liuvvetlend ilı ç e ,

aı,adlğlm Sonor
nosyona sanki da-
ha iazIa yaklaşı_
lıyordıı; Bach ın
en terpl,eta'S Yo n u
için istediğim ses.
]erin sanki ren-
gini biIe h iss et-
meğe, bu sesle rle
}ıu rcnklerin miinr-
liün olduğu kadar
a n:ırlan rloğn-ıa h:r-
lin i vavaş _vavaş
sezmeğe başlır.or.
dıım; bun Iar, göze
ve kulağit çarpan,
göz Ve kulağü işk il anç san'atltir !(enıaııı ile baş başa

tenahi boşluklar
içinde yükseliyor,
taşıyor... ve ora-
da, yiıni bu engin
yıldızlar denizine
kadar varan, ie-
ziıda, her zerıeyi
bile dolduran ar-
monilerini sindire
sindire örü_vor,
seslerin ne ya-
ııan bir min-ı:ırı
ve riyaziyecisi ol-
duğunugösteri-
_vor: lıu, Bach tır...
Bach ın musikisin-
deki 'csarengiz ri-
yaziye 

" Elrrenı in
mektepten b e ri
sevdiği hesap ve
hendesenin meta-
iizik şekli, yalnız

[+l istrriliğ. hAdim yay!
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edip avutan ihtizazlardan ne kadar mümkün ise
o kadar uzak kalan ses]er ve I€nkleldi: yalnız
Bach, Ekrem, burada, bilmeden Ei]Atun un
"misü], [.: idea] nazariyesini mistikleştirmektedir.

Hııtıratının iransızca olaralr karaIadığı diğer
bir köşesinin tercümesini de bildirelim: .N{usiki,
o kıvrak ve eğilip bükülebilen hali ile hayatın
iıdeta her şeklini ihata edebilir. En müspet ve
maddi add edilen bir sahada bile, her hadisenin her
enerjinin muhakkak surette bedii inikisları vardır.
BinaenaIel,h, mıısikinin terbil.edeki bariz vasıi ve
kıymetini, onun miistaliil ve sıri keyii bir san'at
gibi a(ld olunmasından ziyarle, mücadeleleı.i ile,
ıztırapları iIe, ümitleri ile biitün variığın iniklislarl
için bir tebellür sahası olarak lrabul olunuşunda
bulabileceğiz. Çtinkü, bu derecede sezilnıez, bu
derecede esirl inikaıs]ardadır lri bi]ihara hayatın
hakiki miınasını bulacağız. Rilhassa, bu hayat, ken-
di inliişai r,e tekiın-ıülü ile mütenasiben ve zaruri
olarak, bizi, katı r,e sulp maddeden uzaklaştırıp
seyyal ve esiri maddeye - yAni (öliime) - u]aştıra-
cak olduktan sonrzı !...,

NIuhterem I<ari, duyan bir artistin san'atrn
asıl öz,, ve cevherini nasıl göriip aradığını bu satür-
lırda ne liadar açık görüyoruz, değil mi ? \ıe vine
;ışik;'ır biı, suretle anlı1,orıız ki, ieiseli külİürü-meta[iziğin en esrarlı enginlerine açılabiIecek ka-
dar, tahammül kazanamamış olan bir tefsirci,
meselat (Bach) ın umkuna dalabilmeli hususunda
nekadar aciz ka]acakttr!.. Ekrenı Bey, (Bach) ın
bir iügünü ele aldığı zaman, esiri bir Alem kadar
şeila[ seslerin mihıkı oluyor; bitip tükenmek bil-
mez bir menbadan dökülen nağme rlalgaları, IAye-
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(Bach) nağmelerinin yükselebildiği o 'engin boşluk-
lar, ise yine çocukluğundan beri aradığı inzivanın ıü-
yası ve ga_vei-hayalidir: neticede ise, Bach ın san'atı-
nı bu kadar samimiyetle iiadede -yaşının gençliğine
rağmen - muvaiiak oluyor, orada kendini bultı-
y o r...

Ekrem in elinden Bach ı veya diğer nıistiIr
bestekArları alıp meseliı her hangi bir fantezist
musilriyi çalmasını isteyiniz, derhal biitün o ev-
velki samimil,etinden tecerriit ettiğini göı,üISüniiz;
aifına mağruren söylüyorum, derhal pek basit }ıir

iiade tarzını - hissi ile değil - aklı ıle idaıeye
çabaladığı göriilür; bunu kendi de itirai edi1,or:
ne yapsın ki, çok deia tabii inhimiıklerinin hari-
cine başkalaıı tara[ından çıkarılmaktadır... Fal<at

bu gıbi zi[Iar onun lehinedir..
Ekrem o nevi artistlerdendir ki, ancak fıtri

temayüilerinin ve her virtüozda bulunmayan hissi
meziyetlerinin gösterdiği _vol dahilinde 1,ürün-ıeğe
rlikkat ettikçe intrişaI bulacali, sesini uzali.lara
işittirebilecektir. Bu tetkikim onun istikba]inrle
müfit olabilirse ne saadet: Ekrem in esas ı,eperttı-

varı, (Bach) ile onun muasır]arı, v€ya yakın ital_van,

iransız veya Alman peykleri olabilecektir. Sarasa-
te dan, Wienyavsky den ne çılrar !?. Halkı tatmine

çabaladığı müddetçe de belki yerinde sayacaktır.
Zarar b|re görmesi ihtimalini hatırlatalım n,ıı ?.,

Ekrem "Bahçı, kalmalıdır...
Ekı,em Bey, ilk resitallerini, tahsil hayatının

sonlarında, Fransanın Bluva (- Blois) şehrinde

- bir deia Birinci Fransuva Şatosı-ı salonunda,

iki deia da (Gaston d'OrIdan) Şatosu salonunda
olmak üzre - vererek, Bach, Pagaırini, "Trille dıı
Diable,, ve emsali nıusilriler çaldı. Aldığı gazete

tenkitleri, samilerinden göıdüğii aliıka derecesinde
yüksek oldu. Bunlardan (L'Avenir) isimli mahalli
gazetede gördüğüm birini misal olmak üzl,e zr_vnen

İercüme ediyorunr: "lktidarına ancak tevazuu
hemseviye olııbilen şirin vatandaşın-]ız lllatmazel
(N,I. A. Geıvais), genç ve parlak bir lreman virtü-

ozu olan Nt. tikrem Zeki ye piyanoda reiakatı
kabul etmişti. N[atmıızel (trl. A. Gervais) nin,

san'atının tekniğine mükemmelen valııi k:imil bir
musikici o]duğunu bermutat gördük. KlAsik çalış
tarzında N{il]i konservatuvarımızın bütün zarii
ananeleri görülmektedir: duruş, üslfıp, vrızuh,

piyanonun bütün menbalarından cezri bir şekilde
istiiade etmek...

u [,'ransız üstat]aı,ı Nadaud ile Feribaud nun
talebesi olan ]\I. Eltrem Zeki ye gelince: mumai-
leyh, Blua halkı için hakilri bir lieşit olmuştur.
llu genç ve parlak virtiioz, güzel bir nıusiki iti-
dali, ve iistat|arı zaıif bir şelıilde teisire 1,araya-
cak sağlam biı, vukui ile mücelıhezdir. Yazı ve
nevi itıbarile çok iark]ı parçalarda, \I. Dkrem
Zeki, zev|< ve üslü.ıbunu takdir ettirmiş, en titiz
din leyicilerinin re_vlerini kazanmıştır. Beetlroven in
Birinci Sonatını n-ıuzliı,ır ve gayet li]iısik bir iiade
ile çaldıktan sonra, çok zariI bir iiade ile Gluck,
Kreisler \1ğ]otli sini, arkzısınrlan Beethoven-I(ı,eis-
ler in llondino sıınu ılinletti. [}u parça, bütün sa-

]onca hararetle bisse edilmiştir. Nihayet, Saint-
Sağnsin İkinci konsertosunu çalışı, kendisini,
kemal çağına gelmiş ve ince bir hassasiyetle
miiteha]lı bir virtüoz olaıak tanıttı; o suretle ki,
Blua ya telrrar gelnıesini son derecede temenn
bir enıri vaki oldu., |I'azar, 3 mart 1929l...

llemleketinde ise, muallimi bulunduğu Ankaıa
\{usilri \Iuallim \Ielitebinin salonunda başladığı
Iroı-ıserlere - her musiki mevsiminde birkaç lrere
olmali üzre - rlevam etmelrtedir. [cnebi seiaret,
leıinde verdiği htsusi mahiyetteki konserler bun-
dan başkadır. Anlrara rad1,osundaki çalışlarına
geiince: lıunlar, h:ı]ka gör,e 1ıazırlantlıkları için,
ciddi nıaksatla vazı]an tetliiiileıde yer aln,ıas:rlar

daha iyi olur.
\lilli musilri istİdarlınıız.ı miistakil bir şubede

temsil edeır ve yeni ınünevver nıusikicilerimiz
zümı,esinin elebaşılarından biri sa_vılan genç altis,
timizi :tı,kadaşça tt brilr ederim. Ycpyeni muvııl[a,
kıyetlerini rlinlemek hrısusuncla bütün muhterem

Tİrk genqliğine de nerlen teı,cüman olamıyayım ?

San'atİn lrahrına kanıksamış bir liemancı olmak,
hğım rlola_visile, "ilrtirları takrlir,, hususı"ında bu-

raya lraaaİ kullandığım bütün l<elime ve cümleleli
ciJdiyet ye samimiyetle tartabilnıiş o]duğunru sa-

nı1,or, müsterih bulı.ınu.vorum: Ekrem bu yaşta bu

."riy"y" eıişelıilrnek için epeyce alın teıi dök,

nrüştiir, bunrı unu tn]ayalım"',- 
5eü ih.l ?,aıl?

Mahnıut Rogılı
Mıısiki Muatlim Melılebi muallimlcıinden
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Ralph Waldo Enıers,on dan "Dostıım, ölem seninçün olsa ger düşmen bana,,
"Gam değil, zira yetersin dost ancak sen bana.,,

- ruzuıi _

lngilizceden nakleden ı

Ali Riza Seyfi

ffi*§ Hİ DOSTLIJI{ ffi *ts nğ

T) i, insanlaırda, sölılg.11..a.. çok lazla
f]şeikat ve mul-ıal_ıbet vardır. Cihanı, şark

I..

- 
rüzgirları gibi soğutan büttin hotperestlik-

lere rağmen insaniyet ailesi, lAtii, ince bir esir
gibi, bir ırıuhabbet unsuriyle sarılıdır. Evlerimizde
ve başkalarının evlerinde ne kadar adamlara ras-
geliriz ki: kendilerile hemen hiç konrışmadığımız
halde onlara karşı hürmet l-ıissi duyarız ve onlar
d;ı bize hürmet edrler. Solıalita bir çok adamlar
görürüz r.eya bir miıbette bir çoklarile beraber
otururlız ki: her ne kadar izhar etnresek te onlar-
la beraber bulunmaktan hararetli bir lezzet hiss
ederiz.

Etraita dolaşan bu gözlerin şuaını okuyunuz.
I(alb bilir, tanır !

Buinsani mı-ıhabl-ıet hissine tebaiyetimizin
tesiri samimi, lralbi bir neşve halinde tecelli eder.
Şiir lisanında ve lionuşma dilinde başlialarına
karşı duyduğumuz 'hayrendişlik, ve "nür.aziş, he-
yecanları ateşin maddi t«rsirine teşbih olunur. Ru
]Atif deruni inşia'lar o kadar seri', yahut daha çok
seri', daha çok müessir, daha çok neşelidir. İhtiraslı
aşkın en yüksek derecesinden, hayrılıahlığın en
aşağı derecesine kadar işte bunlardır ki : hayatın
tatlılığını teşkil edtırleı,.

Dimagi ve ii'li kudretlerimjz nruhabbet hissi-
mizle ziyadeleşir : bir Alim bir şeyi yazmak için
oturur, teiekkür ve tetkik ile geçirmiş olduğu bü-
tün seneler ona iyi bir iikir, yahut tam ve mües-
sir bir iiade ilham etnrez; iakat bir dosta bir
mektup yazmak ltızım gelince, henıeır nihayetsiz
rakik fikirler her taraitan güzide kelimelere bü-
rünmüş oldukları halde meydana çıkarlar. Fazilet
ve neiis izzetinin nıeskeni olan bir evde, bir ya-
bancı misaiirin uyandırdığı heyecana bakınız:

Kıymeti evvelce haber verilmiş bir yabancı
bekleniyor, sevinç ile ıztırap arasında bir endişe
bütün aile eiradının kalplerini doldıırur. \{isafirin
muvasalati, onu iltifatla karşılamak isteyen iyi
kalpli insanlara Adeta bir korku getirir. Evin içi

silinir süpürtilür; her şey çabucak .verli yerine
konur. Eski esvapların yerine yenileri giyilir; ve
ailenin lrudreli varsa mutlaka bir de yenek çıkar-
mak lAzımdır. Bö1,1e bir misaiir için başkaları an-
calr iyi bir söz söyler ve biz de ancak iyi ve
yeni haberler işitiriz. O, .bizim için sanki bütün
beşeriyetin mümessiliclir. O bizim işittiğimiz şey-
dir. Onrı kendimizce tasavvur ettiliteq ve sıtatlar,
mertebeler izaie ettil<ten sonra böyle bir zata
liarşı konuşma ve muamelernizde nasıl hareket
edeceğimizi kendi kendimize sorarak bir korku
hiss deriz. ,\ynı fikir o zaLla olan musahabemize
bir yükseklik verir. N{utadımızclan çolr fazla iyi
lroııuşuruz. Tzısavvuratımıza en bii5,ük bir cevvaİi-
1,et gelir. Hatıramız her z:ımzınkinden d:ıha zengin-
dir. tsiitün tutukluğunruz, neşesizliğimiz bu müddet
için bizden uzaklaşmıştır. En eski ve en gizli
tecrübelerin-ıizden alınınış bir ktıdretle saatlerce
samimi, liıtii, zengin bir tzıkım muhavereler idame
ettirebiliriz. O halde lii yeınımızda olan akrabala-
rınl|z, eski bildiklerinriz gösterdiğinıiz bu müıtatt4n
hariç liudretlere liarşı canlı bir hayret duyarlar...
Fakat bı"ı yabancı misaiiı.imiz ltendi hodbinane fikir-
lerini, nrahdudiyetlerini ve krısurlarını musahabeye
solittığu anda, her şey mahvolur. tsizden işitebilece-
ği en birinci, en son ve en iyi şeyi artık işitip
bitmiştir. Çtinkü artık bizinr içiır o bir yabanİı
değildir. Adilik, cehalet, ve sui-teiehhüm bizim
eski ahbaplarımızclır. O bundan sonra evimize
geldiği zanan yine intizam, yeni e]biseler ve ziya-
iet btılabilir; ia[<at artılı bizde o kalb çarpıntısı, o
ruhi aşinalık ve coşkuııluk yoktur.

Benim için telirar bir genç cihan yaratan bu
mulıabbet fevvareleri pek hoştur. İlıi kişlnin bir iikir,
bir his ile hakiki ve sağlam buluşmaları pek tatlı-
dır. Nleziyetli ve samimi ilıi kişinin bu kalb dara-
banlarına yalılaşma adımları ve şekilleri ne kadar
güzeldir.

Muhabbetlerimize dalar dalmaz bütün dünya
gözümüzde değişiverir: artık kış yoktur, gece yok-
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tur; bütün facialar; bütün melAl ve sıkıntı - hattA
bütün vaziieler bile- ortadan kaybolur. Oırların
yerine gelen ebediyet, ancak sevilen şahısların
baştan başa nurlu şekilleriyle doludur. Ruhu, bu
lrAinatın bir noktasında bir vakit olup dostu ile
tekrar kavuşacağına bir kere ikna ediniz, o halde
bin sene yalnızhğa neş'eli ve rahat olarak taham-
nıiil edecektir!

Ben brı sabah, bütün yeni ve eski dostlarım
için dindarane bir şülrrAn ile uyandım. Hergün
bana kendisini böyle hediye ve nimetlerile göste-
ren Allaha "gizel, demeyecekmiyim?

Cemiyeti tevbih ederek kaçar, yalnızlığı ku-
caklarım: Fakat vakit valçit kapımın önünden ge-

çen Akil, sevimli ve Ali iikirli insanları görnıeye-
cek kadar nanlrör değilim!

Beni kim dinlerse, beni kim anlarsa beniırr
olur... Ebediyen benim kalacak bir mal olur..

Bana bu zevki tekrar tekrar veren tabiat ta
öyle iakir değildir; ve işte böylece kendimize mah-
sus içtimai iplilrleri, bir yeni münasebet şebeke-
sini dokuruz, bir çok iikirler biıbiri arkasından
gelip yerleştikçe ancak kendimizin yarattığı yen
bir Alemde yaşamağa başlayacağız, ve artık efsa-
nevi bir toprak kürresinde bir takınr yabancılar
ve serseriler olmaktan kurtulacağız.

I)ostlarını bana, ben onları aramadan geldiler.
Büyük Allah onları bana verdi. En eski bir hatrr

ve salAhiyetle iaziletin iazilete karşı samadani in,
cizabiyle ben onları buldum, yahut -daha ziyade-
bendeki ve oıılardaki uluhiyet buldu; insandaki
o uluhiyet (samadaniyet) ki: şahsi seciyelerin, mü,
nasebetlerin, sinnin, kadın ve erkekliğin, ahvAl
ve şeraitin lralın dıvarlarını istihkar eder, onları
ortadan kaldırır, ve onlara bakmayarak bir çok-
ları 'bir, yapar!.. Size en yüksek şükranlarınr, ey
çok sevenler! Siz lri dünyayı benim için yeni, asil
ve Ali derinliklere götürdünüz ve bütün düşünce
1erimin mAnasını genişlettiniz..

Bu sevenler, bu dostlar donuk, canstz şahsi
yetler değildirler, Allahın yeni doğan şiirleri,
tavakkui etmeyen şiirleridirler. \,[ünacat, şükran,
garamiyat, hamasiyat, dastan şeklinde hAlA akıp
giden şiirlerdir, bunlar daha ölü, kuru kitaplara
girip işaretler ve gramer kaideleriyle tahdit edil-
İıemlşİerair; bunlaİ hAlA teganni eden'Apollo,lar
ve şiir perileri [nıuzI lardır! Bunlar, yahut bunlar-
dan bözıları benden tekrar ayrılacaklarmı? Bilme-
yorum; iakat benim bu ayrılıktan korkrım yok..,

Çünkü benim onlarla olan alAkam o kadar saitırki:
ancak manevi bir incizap halindeyiz; ve benim
perii-hayatım bu incizap ile mülhem olduğundan,
nerede olursarrı olayım, <ı adamlar ve kadınlar gibi
asil ve Ali olanlara merbut bulunacaktır.

Burada da tabiatımın son derece rakik ve
zaii bir noktasını itirai ediyorum:

"\{uhabbet ve dostluk şarabında tatlı bir ze-
hir vardır ki: onu ezmek, bence tehlikelidir: yeni
bir şahsiyet benim için daha m:uazzam bir hadise-
dir ve beni uyumaktan meneder. Geçenlerde bana
tatlı saatler hediye etmiş olan şahsiyetler hakkın-
da ne kadar güzel hayallerde bulunııuştum; iakat
bu |ezzet gündüzün hitama eriyor; elde bir meyva
bırakmayor... Ondan bir iikir doğmadı, benim ha-
reketim hiç tadilAta uğramadı. Ben dostumun ke-
malAtından, -sanki benim kendi lremaliıtım irıliş
gibi- gurur duymalıyını; onun iaziletlerine ken-
dimde huruşan, ince, kalb çarptırıcı bir malikiyet
hissetmeliyim. Ben dostum methedildiği zaman, ni-

şanlısı bakireye karşı yapılan alkışları duyan bir
nşık gibi ateşli bir zevk duyarım. Biz dostumuztrn
vicdanını, idrakini çok yüksek tahmin ederiz. Bi-
ze onun eyiliği kendi eyiliğimizden daha eyi ğö,
rünür, onun tabiatı daha ince, iena temayüIleri
daha az görünür. Onun olan her şey; onun ismini,
onun şeklini, onun esvabını, kitaplarını, aletlerlni
hayalimiz yükseltir. Elizim kendi iikirlerimiz onlın
ağzından tlkrar olunduğu zaman yeni, ve daha
büyük, geniş görünür..

Bununla beraber kalbimizde, devran dahi tev,
lit eden açılıp kapaıımalarla muhabbetin meddü
cezri arıısında miişabehetler yok değildir. Dostlük,
tıpkı ruhun ebediylıgli gibi, inanılması güç Pi,
ninettir. ,\şık sevdiği kızı gördüğü zaman, acaba
sahiden sevdiğim bumudur, diye şüpheye düşer.
Biz c],e dostluğun altın saatlerinde şüphe ve itimat,
sızlığın gölğelerile taciz olunuruz. Evveld kahra-
manımızln içinde parladığı iaziletleri hakkiyle ati
edip edemeıniş olduğumuzdan şüphe ederiz; sonra
da bu samadani evsaiı izaie el4ediğimiz şekle
tapınırız. (Tam ınAnasiyle söylemek lAzım gelir-
se ruh, kendisine hürmet ettiği kadar insana
hürmet etmez. tam ienni telakkiye göre bundan
insanlar, namütenahi bir uzaklığın (ihtilafın) rrtü,

savi şeraitli zeminini teşkil eder. Hakikatı olduğu
gibi görmekle, bu cennet mAbedinin ievkattabia
temelini bulmak için derinleri kazmakla muhabbet,
İ;İİrizi sogutnıaktanmı kork acağız'l Ben gö rdüğüm

şeyler gibi haklki olmayacakmıyım'? Eğer öyle ha-

kiki olacaksam onların hakiki mahiyetlerini bil-
mekten de korkmayacağım. Çünkü onların esasla-
rı da görünüşleri kadar güzeldir. Şu kadar ki: bunu
iark edebilnıek için daha dakik ve keskin havassa
ihtiyaç vardır. Zinet ve süs için saplarını kısa ke-.

siyor isek nebatatın kökleri de ilim ve ien gözün-

de çirkin değildir. Ben de -ziyaietimizde bir mısır
ölü kaiasına benzese bile- şu tatlı istiğrakımız
arasında çı hakikatı ortaya koymağı göze al_

malı ım
plak
l

üzere eski mısırlıların biı Adeti vardı. En neş'eli
ve işret masasının üzerinde bir kuru Lafa bulun,

[t] Malüm oldugu
ziyafetlerinde bile yemek
duraıak, hayatın (aniligine işaıct edeılerdi.
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ğ I(endi eikArile ırıütteiik, birleşmiş yaşayan insan
kendi neisini pek yüksek, muhteşem idrik eder;
*Aynı şekilde husı-ısi muvaiiakiyetsizlikler bahası-
na da olsa o, tırrıumi bir muvaiiakiyet ve zaier hiss
eylenrektedir., Hiç bir teievvuk, hiç bir kudret
ve liyakat; ne a]tın, ne de kuvvet artık ona muka-
bil olamaz. Ben sizin servet ve sAm:inınızdan iazla
kendi iakru-zaruretime dayanırım ve siziıı şuur
ve vicdanınızı kendi şuur ve vicdanıma müsavi
tutamam.

Yai.uz sabit yıldız şa'şaa verit, sel,yarenin
ışığı zayıi ve ayınlri gibi haiiitir. Meth ettiğiniz
adamın takdire şayan meziyetlerinden, tecrübe
edilmiş tabiatlarından bahs eylediğinizi işitiyorum,
İakat pek AlA da anlı1,9111. ki: onun bütün muh_

teşem, erguvani atlas mantolarına rağmen, nihayet
benim gibi bir iakir oln-ıadıkça onu sevemiyeceğim,

Şunu inkAr etmiyeceğim, ey dostum ki: n-Iu-

azzam hadisat ve tahavvülAt sahasının bin renkli
gölgesi ve eşklıli içinde sen de dahilsin; sen de,

kendisinden başka her şeyi ancak bir gölge ve
bir hayal olan 'şey, ile mukayese edilmeğe mah,

künısun; sen "hakiki vücut, değilsin, 'hakikat,, ın
olduğu gibi, *adalet, in olduğu gibi, 'nrutlalr vü-
cut, değilsin. Sen beninr ruhum değilsin, onlın,
ancak bir şelrli, yapma bir resmisin. Sen bana
daha demin geldin, ve şapkanı kaprıtunu aldın
gitmek üzresin ! Bilmeyormusun ki: ruh, tıplrı
ağaçların yaprıık açtıkları gibi dostlar açar ve
lremen yeni tomurcukların _vetişmesiyle eski yap,
raklarını döküverir ? Tabiatın lranunu ebediyen
değişmektir.... Her elektrilri hal zıttınt tevlit
etmez mi ?

Ruh kendisini dostlarla ihata eder ki: kendi-
sini daha çok tanıma sahasına, daha büyük bir
uzlete girebilsin ve bir müddet yalnızca yürür lri:

kendisile musahabetten veya kendisile bulıınmaktan
heyecan ve gurur almasın !

Bu latz (metod) şahsi münasebetlerimizin
bütün tarihinde kendisini gösterir. \,Iuhabbet hissi
reiiklerimizle birleşme ümidini canlandırır, aynı
zamanda uzlet ve tecerrüt hissi de'bizi yolumuzdan

çevirir. İşte, böylece herkes hayatını dostluğu
aramakla geçirir. Eğer hakiki hayatını _vazmak
lAzım gelirse muhabbetinin, her yeni namzedine
ihtimal şöyle lıir mektup yazar:

"Aziz dost|
*Eğer ben senden, senin kudret ve istidadın-

dan emin olsaydım, kendi mizacınıı senin miza-
cına teviik edebilmekten emin olsaydım, senin
gelmelerine ve gitmelerine ait uiak teiek şeyleri
asla düşünmeyecektim. Ben pek Alril değilim: be-

nim mizaç ve mertebem herkesin yetişebileceği
bir mizaç ve ırıertebedir. Ben senin dehana hürmet
ederim. Onun derinliği bence henuz ölçülrnemiştir.

Fakat senin beni tamamiyle anlamış olduğunu
ümide de cesaret edemem. İşte bunun için sen bana
tatlı bir azapsln ! Ebediyyen senin olan veya asla
senin olmayan dostun.,

Bununla beraber bütiin endişeli zevkler ve
tatlı ıztıraplar ancak merak neticesidir. Hakilıi
hayat için değildir. Bu nevi zevklere ve ıztırap|ara
eheınmiyet verip dalmamalı. Bu sağlam bir
kumaş örnrek değil, bir örümcek ağı örnıektir.
Dostluklartmızın nescini insan kalbinin kuvvetli
elyaiından örecek yerde serap ve hayalat ile ördü-

ğümüzden dolayıdır ki: bu dostlukların hayatı
kısa ve neticeleri çorak olur.

Dostluğun kanunları büyük, sert ve ebedidir,
onlar tabiatın ve ahlAkın kanunlarının nesc edildiği
kumaştan dokunmuştur. Halbuki biz dostluğumuz-
da çabuk elde edilecek hasis faydaları, hemen ele
gelecek bir |ezzeti emmeği istihdai eyleyoruz. Biz
Allahın bahçesinde en aşağıdaki dalda elimize
geçen meyveye sarılıyoruz, halbuki; o meyvenin
olgun hale gelebilmesi için bir çok kışların ve
yaz|arın geçmesi lizımdı... Biz dostumuzu sai ve
liutlsi bir arzu ile aramayoruz; onu sıri lrendi nei-
simize istimlAk edecelı brılanık bir ihtirasla ara,

.yoruz. Naiile ! biz insanlar baştan başa keskin
tezaL|ar, hıısumetlerle müsellahız; birbirimize te,
sadüi eder etmez bu tezatlar, husumetler iaaliyete
başlarlar ve beklediğimiz lntii şiiri yavan nesre

tahvil ediı,erirler. Henren herlkes başkasile karşı-
laşmalr, birleşmek için mevkiinden iner. Bütün
telAlıiler ve reiakatler mütekabil birer tAviz olmak
lAzını gelir; bundan daha ienası da ilri lAtii mizaç
ve tabiatın hem çiçelileri, hem de rayilraları bir-

birine )ıaklaştıkları zaman kaybolur gider. Fili
ünsiyet ve retakat, hattA iaziletli ve irfanlı zeva,
tınki bile, ne daimi inkisarı-hayaldir ! Uzun uzadı,
ya düşünülerek mülAkatlar tasavvur ve tertip
olrrnur, sonra dostlı-ığun en zevkli zamanında bir
talrım darbeler, nagihani ve vakitsiz dargınlıklar,
zekA ve zaraiet düşkünlükleri ve behiııi hislerle
işkence içinde kalırız. Havas ve kuvvetlerimiz bize
sadıkane hizmet etmez, iniial içinde yalnızlık ara-
nrağa başlarız.

Ben bütün münasebatımda etraiımla müsavi,
mütevazin vaziyette bulunmalıyım. Eğer dostla-
rımdan sade birine bile nrüsavi ve muadil olanıaz-
sam dostlarımın çok olmasının, yahut onların

münasebetinden benim büyük lezzeL|et almaklığı-
mın ehemmiyeti yoktur. mücadelelerimin sade
birindeır bile mağlubane çekilirsem, o ande diğer
zaierlerimden duyduğum bütün zevkler çirkin,
korkaliça bir şekil alır. O mağlubiyete karşı diğer
dostlarımı kendime melce ittihaz edersem kendi
kendimden neiret etmeliyim.



- Manzum parçanın nesren tercümesi -
*CengAverligile meşhur muharip yüzlerce zaier

kazandıktan sonra bir kere mağlüp olunca şerefve şan defterinden büsbütün silindi ve herkes
onun ne için mücadele ettiğini unuttular...,

Gösterdiğimiz sabırsızlık işte böyle şiddetle
cezastnı bulrır. Çelıingenlik (mahcubiyet) ve ağır-
lık sert ve kuvvetli bir kaptır ki: nazik bir meka-
nizme, bir uzviyet onun içinile vakitsiz kenrale
gelmekten muhafaza olunur. Bu mekanizme öyle
bir şeydir ki: en iyi ruhlardan biri onlı tanıyıp
benimseyecek kadar olgun hale gelmeden 

"uu.lkendini anlayacak olursa kırılıp mahvolur...
Yakutu bir milyon senede sertleştiren ve

iilini Alp, Ant dağlarının alAimi-semalar gibi bozu-
lup yapıldığı uzun devrede icad eyleyen Naturlang-
samkeit e hürmet ediniz.

İstical hiç bir zaman iyi ruhlarımız iç:in
cennet mükAtatını temin eylemez. Allahıır mahi-
yeti olan umuhabbet,, gevşekliğe ve seiahate
lAyık değildir, ona jnsanın tam surette liyakat
kazanması ]Azımdır. Haydi bu çocukca süsleri,
şa'şaaları kalplerimizden atalım, en hakiki, haşin
liyakata rağbet edelinr. l)ostumuza yaklaşırken
onun kalbinin doğru olduğuna cür'etkArane itimat
eyliyelim. Onun yıkılmayacak kadar geniş temelli
oldrığuna inanalım.

Dostluğun bu mevzuu mukavemet olunama.
yacak kadar caziptir. Fakat bunun doğurduğu
bütün tali içtimai iaydalardan bahsetmeği şimdiİk
bırakıyorum. Dostluğun bu güzide ve nrukaddts
rabıtası bir nevi 'mutlak, dır lri: huzuruncla hattiı
mıılıabbet lisanı bile mtitereddit ye sönük kalır;
o bu kadar iazla pAktir; ve hiç bir şey onun kadar
samadani değildir.

Dostlulılara lrarşı öyle nazigAne muamele et-
meği arzu etmem. Onu en haşin bir şecaatle tet-
kik etınek isterim. Dostluklar ince camlar, yahut
narin buz parçaları gibi değildirler. Tanıdığımız
en sert ve en sağlam şeylerdir. Çünkü şimdi bu
kadar tecrübe asırlarından sonra; tabiat veya
kendi neisimiz halrkında sağlaın olarak bildiğiıniz
neden ibarettir? Beşer henüz nıukadderatı nıesele-
sinin halline doğru bir tek adım bile atamadı. Bü-
tün beşeriyet Alenıi bıııra imkAn göremiyor. Fakat
benim, kardeşimin ruhu ile müttehit olmaktzın his-
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settiğiııı tatlı sevinç ve itırıinan nreyveniıı aslını
teşkil eder, geriye kalan bütün tabiat ve filıirler
ancak zaritan, meyvenin kabuğundan ibarettir.Ne mesuttur o ev ki : içlnd*e bir dost var !O dostu bir gün için izaz uğrunda öyle birevi meserret ve safiyet sahası, bir zaier ve
ş.evk takı şeklinde bina etsek bile l6yıktır. O
dost ta eğer bu rabıtanın ciddiyet ve azametini
bil yor ve doştluğun kanununa İiayet eyliyorsa,
misafir bulunduğu aiteden daha mes uttur! Bu
dostluk öylelboş bir rabıta, bayram günü butuş-
mak için verilmiş bir v6di mülökat OegilOlr.. au
aht ve mukaveleye kendisini arzeden namzet,
büyük oyunlara giren bir.olimpiyat pehlivanİ
gibidir ki: orada dünyanın birincidoğmuştarı
onun rakibi olacaklardır! Bı,ı clost, insana uze-
nran, ın 'iakr ve ihtiyaç, ın, "tehlike, nin nıey-
dan olıuduğıı bir n-ıücadeleye arzetmektedir. du
ırreydanda ancak güzelliğinin incelilrlerini bu nü-
cadelecilerin tahrip pençesinden kuı.tarabilecek lra-
dar bünl,esiırde "sıtk ve hakikat,, kuvvetibulanlar
galip olaıbilir...

Bu mücadelede taliin _vardımı görültir veya
görülınez.. Ancak imtihanın her noktası hakikl,
asli ulr.i),etle lıasis şeylcre karşı istihlrar ve
ademi tenezzi|e istinat eyler. Dostluğu teşkil
edecelt ilıi şey vardır. I3ııırlardan ikisi de o lrııdar
vüliseli ve nruhteşemdir ki: ikisi arasında hiç bir
tctrik hissedenriyorum, iliisindeır birini birinci ola-
ralt zilrre bir sebep bulanııyoruni... Bunlartlan biıi
'lıtılıilıat, tir. Bir dost beniın onrınla saırriırıi ı_ıla-

tıilecı.ğinı bir şalııstır. Ben onun lıarşısında lıızlı
scsle düşünebilirinı. Nihayet o liadar hal<iki, o
kadar'bana müsavi bir adeınrın huzuru.na vasıl
olınuşumdur [ıi : insaıılarıır asla sıı.tlarıırdan çıkar-
ırradıkları şu igial, nezaket ve gizli ıııütalea iç
göııleklerinden bile orada soyuırabiliriırr ve tıpkı
iki liim5,6yi atoııııın birb rleriyle l<avııştuğu saiiyet
ve lamanıiyetle oııuırla görüşürünı...

Sanıinıiyet; taç ve saltanat gıbi, ancak en dli
"miılüan],,_a bahşedilnıiş bir ziynettir. O dli makaırr
lii : kencli üstünde riayet göstereceği ve nıiinıa.
ı-ıaat göı,eceği dalıa yiilrsek bir nrakaıı olııııdığın-
dan hakikati söylemek İıntiyazını lıaİzdir!

Her kes, kendi kendine kaldığı zaman sanıi-
midir. Sahneye iliinci bir şahsın duhuliyle riyalıiır-
lık başlar.

(Bitmedi)

24
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KtJÇıJ K CArıJ,
ALPHONSE DAUDET den Tercüme eden: MEBRURE SAML

A dı Sten di, küçük Sten. On, oniki yaşlarında, vakti, ktlçtik onu almağa geldiği|zaman.el ele parkın yolla-

A zaif solgun Yüzlü bir Paris çocuğu. rında dolaşır, her sıranın başında tanıdıklarla]birkaç lakırdı
4. .^, ..l

- Annesi ö|müŞtü. Vaktiyle bahriyede aşkerlik ederken adamcağızın keyfinden ağzı kulaklarına varırdı.
etmiş olan babası da,

umumi bahçelerden

birinin bekçisi idi.
Dadılar, koltukların-

da açıIır kapanır is-

kemleleriyle dolaşarı

ihtiyarlar, dtışktın kı_

lıklı anneler, kun-

daktaki çocuklar,Pa-
ris in araba gürültü_

sünden kaçınıp bir
parça yeşillik yüzü
görmek isteyen bü_

tün bu btıytıkltı kti-

çüklü insanlar <<Sten

baba» yı tanır ve
severIerdi.

sıraların üzerinde
pineklemek isteyen

serserilerle sokak ko_

peklerini yıldıran o
gür ve sert bıyıkla-
rın alhnda en tatlı,
en cana yakın tebes-
sümün salılandığını
ve bu gülümseyişi

görmek için adam- «Eski bir balıriye askeri olan bohçe bekçisi (Sten Baba) yı herkes tanırdı;ı
cağıza sadece:

- OğIunuz nasıl, eyi ya inşallah ! demenin yet- Bir muhasara ! Küçükler için
1iğini herlıes bilirdi. bir şeydi. Ders mektep yoktu !

Sten baba evladını o kadar çolı severdi ki ! Azat koca bir tAtil... Bol boı oyun u"

Ne yazık ki
paris in muhasarası

ile her şey birden

değişti; Sten baba-

nın parkı kapandı.

İçine gaz depo edildi

ve zavallı adam, da-

imi bir nezarete

mecbur olduğu için

sabahtan akşama
lıadar ağaçların al-

tında yapyalnız ya_

şamağa, çocuğunun
......!yuzunu Cıe ancak geç

vakit,evinde görme-

ğe katlandırıldı.

Bu yüzden tü-

tüne bile hasret ka-
lan sten babanın

artık Almanlardan

bahs ederken bıyık-
]arının hali görüle-
cek bir şeydi.

Ktıçtik Sten e

gelince, o bu yeni

hayatından pek de
müşteki değildi.
bu Adeta eğlenceli

Tükenmek bilmeyen

sokak...

ı
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Çocuk aksama kadar geziyor, koşuyor, muzıka,

ları en eyi olan asker taburlarının peşinde kale kapıla-

ına kadar gidiyordu. Kimi zaman da gönüllülerin tali-

mini seyr ediyor, bilhassa dlikkAn kapılarında sıra bek_

lemeğe bayılıyordu.

Kış sabahlarının alaca kararanlığında, firınların, ka-

sapların önünde biriken o upuzun insan sürüsüne, kolun-

da bir sepetle katılırken, boyundan btiytlk işlere karış-

manın verdiği zevkle seviniyordu.

Orada, ayaklar çamurlar içinde, ahbaplar, arka.

daşla1 edinilir, siyasetien

bahsedilir ve sten babanın

oğlu olmak dolayısiyle hattA

ktiçıigtın fikri bile sorulurdu.

Fakat btlttln bunların

en eğlencelisi, para ile oy-

nanılan zıpzıptı. Ktlçtik Sten i

kale cıvarında veya firınla-

ların önünde göremediğiniz

vakit, onu mutlaka Şatodo
meydanında, z|pz|p oynama,

ğa toplananların arasında bu

labilirsiniz.
Tabii, parası olmadığı

için oyuna katılamayordu.

Sadece oynayanları seyre,

diyordu.
' Bilhassa mavi gömlekli

bliyiikçe bir çocuğa o ka-

dar imreniyordu ki.... Bu

mavi gömleklinin ceplerinde

kuç defalar para şıkırtıları
duymuştu....

Bir gün de, ayaklarının

dibine kadar yuvarlanan

meteliği yerden alırken, ha,

ln çocuk usulca ona

görüyor ve pırıl pırıl gümüş paraların tekerlene tekerlene

odanın içinde koşuştuklarını seyr ediyordu.

İçini kaplayan dayanılmaz isteğe karşı koyamadı.

Dordtincü günü oraya gitti, btiyi,lk oğlanı gordü ve bu

defa yenildi.

Karlı bir sabah, omuzlarında çuvallar, gömleklerinin

altına gizledikleri gazetelerle yola çıktılar.
<'Flandres>> kapısına vardıkları zaman, tan yeri

henüz ağarıyordu. Btiytlk, Sten i elinden tuttu ve eyı ynz,

lü nöbetçiye yaklaşarak, yoksullara has titrek bir sesle:

- Amcacığım izin ver

Düşıııaııa baslıııı vernıe lt iizere iinıitle koşaıı aslterler,

de bize geçelim. Annemiz

hasta, babamız da Oldü. Kar-
deşimle, tarlalardan patates

toplayacağız.... deye yal-

vardı.
Bir yandan da ağlayor-

du. Sten utancından ba-

şını kaldırmayordu. Nöbetçi

bir lahza onları süzdü,

bembeyaz ıssız yola baktı

ve çekilerek: «Geçin baka-

yım çabuk !, dedi.

Kurnaz oğlan sevincin-

den, hain hain sırıtıyordu.

KtlçUk Sten ondan sonra,

ardarda, rüyada gibi, kışla

haline girmiş bir sürü fabri-

kalar, ıslanmrs bezler yığıh

muvakkat istihkAmlar, sislerin

içinde yükselen kırık uzun

bacalar, uzaktan uzağa do-
laşan nöbetçiler, dtlrbinlerle

<<ötelere)) bakan başları ku-

kuleteli zabitler, ıslak çadırlar
.. l..gordu.

Btiyllk, yolların h.p-diişm antn ptısttsuııa diişnıtiş idi.,,

\)
\

Şaşkaloz gibi ne bakıyorsu., ! İstersen bunları sini biliyordu. Karakolların önünden geçmemek iÇin

nerde bulduğumu sa_na da söyleyeyim, dedi tarlalara sapıyordu

Oyunun sonunda da çocuğu dıvarın dibine- çekti Bıittıu bu gayretlere rağmen yine karakollardan

ve beraber gidip Almanlara gazete satmağı teklif etti. birinin yanından geçmek mecburiyetinde kaldılar. Gtı_

Bu seferlerin her birinde otuz frank kazanılıy<ırdu ! ntillü neferler yağmurluklarına sarınmışlar, «Soissons,>

Ktiçtik Sten evvela bu teklifi, iğrenerek redd etti şimendifer hattı boyunca uzun bir hendeğin iÇine bü,

ve üç gün oyun seyr etmeğe gitmedi. Ama bu üç gün zülmüşlerdi

Her ne kadar bu defa da, btlylik oğlan mevhumöyle ıztırap ve işkencelerle geçti ki Ne yiyebiliyor,
hasta ana lrikAyesine başladı ise de onları brakmak

ne de uyuyordu.

Geceleyin karyolasının dibinde dizi dizi zıpzıplar istemediler,

i(
l

,\

\
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Çocuk yalandan hıçkuarak

ağlarken demiı yolu bekçisi ku-

lubesinden ak saçlı, buruşuk
yüzlü, tıpkı Ster, baba ya ben_

zeyen ihtiyar bir onbası çıktı:

- 
,,Susun evldtlar, ağla-

mayın bakayım. Ben patates

toplamağa yollarım sizi. Amma
evvelA gelin, biraz ısının. Soğuk

ilillerine ğeçmiş şu küçügün !,
dedi.

Halbuki klçtik Sten soğuk-

tan değil, korkudan, utançtan

titreyordu öyle...

Karakolda sönük sönük ya-

nan bir atesin başında birkaç
asker toplanmış, süngülerinin u-

cuna taktıkları Luru bhkuitleri
ısıtıyorlardı. Çocuklara yer aç-

mak için iskemlelerini çektiler.
sıcak kahveler ikram ettiler. o
aralık kapıya bir zabit geldi,

onbaşıyı çağırdı, yavaşça bir

şeyleı sOyledi ve acele ile tekıar
uzaklaştı.

Onbaşı ateş başındaki as_

kerlere yaklaşııken sevinçle:

- Çocuklar ! müjde... Bu
gece işler kızısacak... Almanla-

-€!

@*,

rın önünde, yerde, yağlı bir

kasketin altından sarı bıyıklı
bir baş gozükttı. Biıytlk oğlan

hemen hendeğin içine, Almanın
yanına atladı, arkadaşını göstere-

rek : <'Kardeşim., dedi..

stencik o kadar ufak tefek-

ti ki, Alman asleri onu görün-

ce güldü ve hendeğin öte yanı_

na çıkarmak için ktıçiıgli koltuk-

larının altından tutup Laldırmağa

-..brr.r]du.
Dıvarın öbür taaafında öbek

Obek toprak yığınlan, kOkle-

rinden kopmuş ağaçlar, karlar

arsında koca simsiyah delikleı
ve bu deliklerin içinde de hep

aynı yağlı kasketlerle, çocuklar
geçerken gülen aynı sarı bıyıkh

suıatlaı vardı.

Bir kOşede ağaç kütüklerin-

den yapılma bir bahçavan evi.

Alt katı, kimi iskambil oynayan,

kimisi de ocak başında çorba
pişiren bir sürü askerle dolu idi.

Lahana, yağ, et kokulart

duyuluyordu !

Açıkta nöbet bekleyen, öte_

deki neferlerle ne farklı idi burası.
rın parolasını öğrenmişiz... Bu sefeı, artıL, <<Bourget»

mizi elIerinden geri ahrız sanırım ! dedi.
«Yaşasın !» sesleri ve kahkahalar çınladı. Hepsini

birden btiylik bir sevinç sarmış, süngülerini parlatmağa,

şarkı söylemeğe başlamışlardı.

Çocuklar bu kargaşalıktan istifade ederek sıvıshlar.
Hendeği geçince, arhk koca bir ova ile ta en nihayette
de, yeı yer top deliLleri gözüken beyaz bir dıvar uza-
nıyordu.

Her adırnda, sanki patates toplayorlarmış gibi du-

Yukanda da zabitler oturuyordu. Piyano çaldıkları,
§ampanya açtıklen işitiliyordu. Kllçtk Parisliler içeri gi-
rince hepsi sevinç|e .<huıra !'' deye bağırıyorlar. Ellerin-
den gazeteleri aldılar, önlerine şarap bardaklarını sürdüler
ve ağzlarını aramağa başladılar.

Bütün zabitlerin küstah ve mağrur tavırları vardı;
fakat btlytik, Parisli sokak çocuğu ağzı, acayip şivesi,
tuhaf tuhaf söz|eri ile onları güldürüp eğlendiriyordu.

Ktiçlik Sten de bir şeyler söylemek, aptal olmadı-

ğını ispat etmek isteyordu. Fakat gönlünü içiıı için yiyen

Karşısında öteki zabitlerden ayrı, daha yaslı, da-
ha ciddi bir Alman duruyordu ki, elindeki gazeteyi okur
gibi yaparken bir yandan da kiiçilL Sten e bakıyordu.

Bu bakışta, sanki bu adamın da memleketinde Sten
yaşında bir çocuğu varmış ve kendi kendine: «Oglumun
bayle bir alçakhğı yaptığnı görmeltense ölmeği teıcih
ederim !'ı diyormuş gibi şefkat ve acı okunuyordu.

rarak, bu dıvara doğıu ilerleyorlardı. Küçük, durmadan: biı şey vaıdı
oDönelim... Oıaya gitmeyelim...'' diyordu.

Öt.ki omu.lur,r, silkerek hiç aldırmadan yürüyordu.
Birden tetiği kaldırılan bir tüfek gürültüsü duydular.
Btlytik oglan kendini yere atarak: «Yere yat !ı> deye
fişldadı.

Yattığı yerden çaldığı ıslığa kann üzerinden baska
bir ıslık cevap verdi. Sürüne sürüne yaklaştılar... Dıva_

l]l,$

" Baba Sten, boşıııı bifu çevirpıcden yola lı.oyulıIu,

Jukat bir daha da onu görtın olııadı.,,

fr

--t§-
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O dakikadan itibaren Sten bağnnda yüreğini sıkan,

içini didikleyen bir el hiss eder gibi oldu. Kalbini kap_

ayan korkuyu duymamak için içmeğe koyuldu. Çabucak
etıafrnda her şey dönmeğe başladı.

Kaba kaba gülüşlerin arasında, arkadaşının franız
nöbetçileıi ile alay ettiğini müphem bir tarzda görür gibi

oldu. Biraz sonra da, büyük, sesini yavaşlattı, zabitler
biıbirine sokuldu, ve çehreler asıldı. Alçak çocuk, göntillü

neferlerin o gece için hazırladıkları taarruzu haber veri-
yordu.

Artık ktlçtlk Sten dayanamadı, başının dönmesi

birden kesildi ve kudurmuş gibi yerinden hrlayarak :

- «Sus, istemeyorum ! Artık bu kadarı olmaz.»

deye bağudı.

Öteki, aldırmadan güldü ve sözüne devam etti.

Daha lAkırdısını tamamlamadan zabitlerin hepsi ayaklan-

mıştı. İçlerinden biri çocukları kapıya doğru iterek:
«Çabuk def olun l'' deye haykudı.

Hep birden ecele acele, Almanca konuşmağa baş-

lamışlardı.

BüyUk, cebindeki paraları şıkırdatarak bir kuman-

dan gururu ile dışarı çıktı.
Sten başı yerde, aıkasından gidiyrdu. Balrışı ile

gOnlünü didikleyen yaslı Almanın yanından geçerken

hüzün ve acı do]u bir sesin acemi bir fransızca ile ona:

''Ne fena... Ne fena..., deye mınldandığını işitti.

Artık göz yaşlannı tutamadı.

Ovaya çıkar çıkmaz, çocuklar koşmağa başladilar,

Çuvalları Almanlann verdikleri patatesle dolu idi. Yük-
lerinin ağıılığına rağmen Fransız gönüllülerinin siperlerini

de kolayca geçebildiler. Orada, artık eyice gece taarıu-
zuna hazırlanılıyordu. Sessiz sessiz yeni asler kafileleri
geliyor, dıvar diplerine birikiyordu. İhtiyar onbaşı, sevine

sevine neferciklerine yerleıini gösteriyordu, Çocuklar
geçeıken onları tanıdı ve gülümsedi.

Ktiçtlk Sten in içini bu tebessüm öyle acıttı ki bir
an oSakın gitmeyin oraya... Biz sizi haber verdik !>ı deye

bağıracak oldu.

Ama-öteki : .'Eğer dilini tutmayacak olursan bizi
kurşuna'dizerIer.' demişti.

Bu korku ile sustu.

Yollarının üstündeki ktlylerden birinde, parayı pay-

laşmak için boş bir eve girdiler. Doğruyu söylemek IAzım

gelirse bu paylaşma hakkınca yapıldı ve kliçlik Sten ce-

binde şıkırdayan para seslerini duydu, bunlarla istedigi

Ladar zıpzıp oynayabileceğini dtiştindtlkçe cinayetini

aruk esLisi gibi koıkunç ve çirkin bulmamağa bile başladı.

Ama yalnız kalınca, iş büsbütü değişti !

Kale kapısından içeri girip de, arkadaşından ayrı
hnca, zavallı yavrucağın cepleri öyle ağırlaştı, yüreğini

sıkan el, mengenesini oyle daralttı ki,..

Şehir bile ona değişmiş gibi geliyordu. Yanından
geçenleı sanki nerden geldiğni biliyorlarmış gibi yüzüne

dik dik bakıyorlardı. Casus kelimesini tekerleklerin gü-

ıültüleri, trampet sesleıi arasında bile duyuyordu.

Nihayet evlerine gelebildi. Ve babasının dönmemiş

olduğunu görmek sevinci ile çabucak yukarı çıkıp, omuz-

larını çökertecek kadar ağırlaşan paraları yastığının altına

,aklad,.

Sten baba da o akşam ne kadarçkeyifli, oğluna karşı

yine ne kadar müşfikti.

Memleketinden habeı almıstı, işler hiç te o kadar

fena gitmiyordu. İhtiyar asker bir yandan yemek yiyoı,
bir yandan da dıvarda asılr duran tüfeğine bakarak :

- Btlytlk olsaydın, şu Almanlan tepelemeğe nasıl

koşa koşa giderdin değilmi evlAt ?

Deye gülümseyordu.

Saat sekize doğru top sesleri duyuldu.

İhtiya, başnı sallayarak :

- «Bourget') de dövüşüyorlar... Allah yardımcı-

mız olsun I dedi.

KilçUk Sten sarardı ve yorgun olduğunu söyleyerek

yatmağa çıktı; fakat uyuyamadı. Top sesleıi durmadan

gürleyordu.

Almanlara baskın vermek üzere ümit ve sevinçle

koşan gönüllü askerciklei düşmanın pususuna dlişmtlş bit

halde tahayyül ediyor, ona daha o gün tatlı tatlı gülüm,

semiş olan onbaşıyı kim bilir yanında nice askerle karların

içine serilmiş görüyordu !

Onca kanın parası, işte şurada yash$nın alhnda

saklı duruyordu.

Bütün bunlaıı yapan da bir.asker oglu, kliçtik Sten di.

Göz yaşlarını, hıçkınklarını tutmak istediLçe boğulur

gibi oluyordu.

Yanındaki odada babasının dolaştığın, pencereyi

açtığını duydu.

Aşağıda, bllylik meydanhkta nöbetçilerin sesleri

işitiliyordu, Bir gönüllü kafilesi yola çıkmak için sayıhyordu'

Her tarafta harp ve hazırlık kokusu uçuşuyordu.

Çocuğun boğazından uzun bir hıçkırık koptu.

Sten baba içeri gireıek :

- Nen var ? deye sordu.

Çocuk fazla dayanamadı, yatağından atladı ve ba-

basının ayaklarına kapandı. [Dcoonı 78 ncı sahtt'cdeJ
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Seyahot Edebivatı:

,

(Asia mecmuasından)

A merikalı Lıir gazeteci grııpu, son zaman-
A larda. \loskova da bir amele ailesinin

/ I hay*tını iotograflarla tespit etmiştir.
Grupun maksaılı raklıamlarclan, graiilı ve blitçe-
lerden haı,iç, hiç bir propaganda tesirine kapılmıı-
yarak, komünist reiimiııin btıgiinliü vaziyeti altın-
da, işçilerin haliiki hayatını yakınd:ın görmek ve
göstermekti. Dört gün tiıkib edilen Filipoi ailesi,
bir udarnik (hamleci) amele olan babadan, ev lra-
dını olan anneden ve beş çocuktan teşel<lrül edi-
yor. Çocukların dördü büyük, beşincisi _ kiiçük
bir oğlan.

Ben lı,endim, geçen yaz, Nloskova da've Dnye-
prostroy da iken amele aileleri yanında yaşanış,
hayatlarını görnrüştiim; bir çoklarını da ziyaret
ederdim.

Bana mobilyesile bir odayı al,da ,l00 rubleve
(50 dolara) kiralayorlardı, iakat apartman sahipleri,
tabii ancak lo-12 ruble kira verirlerdi.

İlk oturdıığum evde bir hizmetçi liız vardı ki
ömründe rusça konıışmayan birine rasgelmemişti.
Evvela benim y,alancıktan kendimi irusça bilmez
gösterdiğinıe zahip olmuştrı; sonra, işittirmek için
yüksekten haykırmağa başlamış, daha sorira ta-
mamiyle sağır olduğunra kani olmuştu. Ben bir
az rusça öğrendiğim zaman herkese diyormuş lri,
ben ingilizce öğrendim, amerikalı ]kadınla konuşa-
biliyorum. Bir gün başka b.ir hizmetçi lrız bana

Yazaıı: ELLA WINTER.

bir haber getiı,mişti, fakat \,[asya (bizim evrleki
hiznretçi lrız) onu benimle konuşturmadı: uSen onun
dilini bilmezsin, demiş ona; brak da ben anlata.vım.,,

Bir liere de altı ailelik bir apartmanda, bir
aile yanında oturmrıştum; mı,ıtfak nüşterekti; her-
gün ev kadınları bu müşterek mutiakta toplanır-
lardı; lıer kadının kendi tenceresi başında dı_ırması
mutfağa tuhaf bir manzara veriyorılu. Aralarınrla,
her yerin ev kadınları arasında olrluğu gibi,
dedikodular, kıslrançlıklar, dargınlılilar, vs; iakat
ekseriya bütiin bu hususi sohb:tler bir taraia bra_
kılır, hep bir ağızdan şikiıyetlere girişilirdi: koopera-
tif yetişecek kadar şeker verememişti; ev komi-
tesi odaları onların istediği vakitlerde ısıtmayordı.ı...

Fotograiları çekilen Filipoi ailesi, şimdi bütün
Sovyetler Birliğidahilinde işçiler için inşa edilen
yeni apartmanlardan birinide üç oılalı bir daire
işgal ediyordu. Brı amele apartmanları şehirlerin
kenarlarında yapılmaktadır.

Filipoiların oturma odasında tül perdeler, aile
fotoğrafları, Sovyetler BirIiğinin hukümet reisi
I\{olotof un ve iırka kAtibi stalinin renkli resinıleri
ı,ardır. Şimdi odalarında Lenin in resmi bulun-
rnayan rus aileleri az değildir. Pencerede çiçek
saksıları, masanın üstünde muşamba vardır. Fayans
sofra takımları; çatal bıçak takımları da aleIiırle
nev'jnden. İl<l kitap etajeri köğıt kaplı kitaplarla
clolu: Lenin in külliyatı, siyasi ve ilitisarli mesele-
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Filipoİ fabrihasında, tşi başında

7s,ıa4 İşçiler l(tiibüııde

ere dair bir çolr ciltler, ailenin muhtelii iertlerinin
zevklerini temsil eden mecmualar: radyo, mihanik,
tiyatro magazinleri. Rusyada hiç bir aüıele odası
yoktrır ki etajerlerincle kitaplar ve magazinler
brılunmasın.

Bütün yeni amele apartmanları gibi Filipoi
ailesi apartmanının rla medarı-iitiharı ayrı mutiağı
ve banyosudur. Fakat bu mutiaklarda ekseriya
bir gaz ocağı kerosinka, bir bulaşık tası ve hiz-
metçikadın için dar bir karyola vardır...Banyo odası
ise daha ziyade, altı el leyeni, altı havlusu, altı
diş fırçası ile, bir mektep banyosrına benzeyordu...

Son iki senede Moskova nın ehalisi iki milyon
arttığından bu apartmanlar biiyük bir süratle ),a-
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pılıyor, inşaatta da tasarruia riayet edildiği için
her şeylerinde mükemmeliyet aramalr iazladır.

PilipoIların evi bıı binaların en eyileı,indedir,
temiz tle tutultıyor. Sok:ığında ağaçlar dikiln-ıiştir.

\toslıova nehıinin cenup taraiındaki büyülr
amele apartman binalarında hemen bütün ser-

visler unıumidir: müşterek çamaşır dairesi ve
çamaştr malrinası, miişterek mtıtiak, posta olisi,
mağaza, criche, çocıık bahçesi (Kindeı,garten ), hattiı
spor sahası. Yemelrlcr nıüşterek ]okantada yenebilir
veya oraria s:ıtın alınarak odalara -ısıtma alet-
leı,ile nıiicehhez tepsiler içinde - götürülebilir. Ya-
hut ev karlını, isterse, kendi apartnranında yemek

1ıişirebiliı,. Kadınların bir çoğu feıdi aile havatını
tercih ediyor. Biiyük şehirlerden birinde kıımunal
hayat mı, Ierdi hal,at n-ı ı arzıı eıii|ıliğini aıılan-ıak
iqin plebisitc (heıliesin revine) nıiiracaat olunıı-]uş,
ı,e zıncak 15 0/6 inin ktımunal hayatı istediği anla-

şıln,ııştı. l)iğerleri lienrli a 1ıartm anlarınd:ı yemeli-
lerini yemeği tercıh erli_r,o rlard ı.

Filipollaı,ııı hayatına geJelinr. Bunlar bir işçi
ailesi iıliler, ve _vedi kişiden beşi çaJışı_vor, aile
biiıçesine istiriıli cdi1,91jlı. I(azançları şı.ınIardı :

(soğdo) Filipo.f ıııı ltarısı Anna; Evde işi bittikten sonra

(Aşoğdo Hors ve dinlennıe parkında Honıak faslı

ıİ

A
'i.". tin §

,
ü

ı,,

_bf

I L

l

ı

r

h.

;&

ü

,ı

ç

§!ı *

&J

ı



32 MUHlT

Baba, fabrika amelesi sıfatile ayda 232 ruble ;

Sonya, iki kızların büyüğü, mağaza işçisi, ayda
100 ruble; \ıarya, kızların küçiiğii, fabrika ressamı,
ayrla 135 ruble;Konstantin, makina işçisi, ayda
75 ruble; Kolya, talebe (tahsil iicreti, hükı]ımet
namına) ayda 32 ruble; yektinu 574 rubleye balig
oluyor (bizim para ile 574 lira).

Bir arada toplanan bu müşterek iradın yüzde

yodan, akar sudan, kaloriferden, telefon ve radyo
dan mahrumdu.

Şimdi, bütün bu menfaatları temin e<len apart-
manından çıkar;ık işine gider, günde 7 saat çalışır,
iabrikasında müşterel< yemekhanenin tabldotunda
öğle yemeğini yeyebilir; orada iş arl<adaşlarile
istihsal işlerini konuşabilir ; umumiyetle mukadde-
ritı için bir söz söylemeğe hakkı vardır. Çalıştığı-

Kı,eşlerde çocuklara diş lıı/zıssılılıası öğrctiliyor,

9 u taksitli terliyata: l<iraya 27 rulıle 93 kapilı;
kooperatit hissesine (] ı,uble; sllya 7 rulıle 70 lia-
pik;gaza 6 ruble 1(ı kapik;tenvirata l ruble 35
liapik; çamaşır temizIemeyg S0l(apik; yekıiınu: 52
ruble 9{ l<apik.

Iiazanç vergi-ine, sendika tal<sitine, ihtiyari
cemiyetlere, vs. müşterel< gelirin yüzrle beşi
gidivor. Yüzde 86 sı da yiyecek, giyecek, rlin]en-
me ve eğlence, lıültür ve sıhhat nıasrafları için
kalıyor.

Baba Filipof 51 yaşında melelreli bir işçiydi.
Hayatında hayret veı,ici bir değişnre görmüştür.
Vaktile, günde 12-'1.1 saat çalışırdı, ve tAtil giinüı
yoktu ;tiıtil için gündeliğinifeda etmeye mecburdu.
Esasen boş vakitlerini geçirecek hiç bir eğlencesi
yoktu. \'attığı yer ise gazdan, elektrikten, ban-

ul(ızıl proletar, fabrikasınrla Diesel nrotörleri ve
torna tezgöhlıırı yapılır. Her sene, bir ay, tiıtili vardır
ve bu miirlrleti Kailiasyanın yazlık şehirlerinden
birinde geçirerel< I(ür yapmağa halrkından istiiade
der. Böyle bir imtiyaz, val<tiyle, ancal< zenginlere
mahsı"ıstrı. Hamleci lıir ame]e olan Filipof bu kür
yeı,ine gitmek için ne şinıentliierde ne sanator-
yomda hiç bir trıara sarf etmez, gündeliği de işler.

Moslrova dalıi bcş vakitlerini nasıl geçireceği
meselesi onun için 1,<ıktı-ır. Gidecek, görecek yer-
ler çoktı.ır, ona yiılnız seçmek kalır. 

=Simdi 
Sov-

yetler Ilusyasınrl:ı pek az kimse akşamlarıırı evr]e
geçirir. Filipoi Fırlia izasıclır, gidilecek mitingler
elisilt oIınzız. Yaşına rağnren öğrenmeye çok me-
ral<lıtlır, meırılelietinin ve rlünyanın siyasi işlerini
anlanıadan ıluramaz,
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Hep "Harsi seviye, sini yükseltmeye çalışı-
yor. Bir "Komsomol,, un rehberliği altındaki bir
siyasi mAlumat sınıiına devam ediyor. Konsomol
Kornünist Gençlik Birliğinin Azalarına verilen ün-

vandır. Komsomol denilen ve Fırkanın teıbiyesi
altında yetişen bu gençlerin bir çoğu şimdi, bütün
memleket dahilinde bu gibi sınıflarvedersler idare
ederler; bundan başka okumak yazmak bilmeyen

aptesaneler hizmetçisinin ise nİmla ve konuşmanın
tekAmülü,, isminde bir kitabı mutalea ettiğine şa-
hit oldum, On iki yaşında çocuklar Nlarks ın na-
zariyesini münakaşa ederler, hem öyle bir yolda ki,
başka bir memlekette darüliüniin talebelerini mah-
cup brakabilirler.

Filipoi, klübünde ı,erilen kurslara devam et-
mekle beraber, iabrikıasnda çıkan gazeteye de

yaşlı işçileri de okuturlar; alfabeler üzerine abanıp
çalışan ihtiyarlara her taraita rasgeiiniyor. Yine
tıu Komsomollar fırkanın neşriyatını okuyorlar, ve
siyasi meselelelerini münakaşa eıliyoı,lar, herlıesi
izahlarile tenvir ediyorlar.

Bütün fırka iızalarının .içtimai mesaisi,, var-
dır, bu mesai türlü türlüdür: şimendifer istasyon-
larındaki iena kaılınların ıslAhından doğunr lıli-
niklerindeki müstakbel annelere süt taşımağa kadar
her türlü işler bu mesai arasındadır.

Sovyetler Rusyasında herkes ya bir şey öğ-
renmeye veya öğretmeye çalışıyor, yahut her iki-
sini yapıyor. Bir tramvay kadın kondrıktoruntın
elinde "Anatomi ve hayat ilminde tatbikat, ün-
vanlı bir lıitap gördüm, tramvay boş olduğu daki-
kalarda açıp oktıyordu; sinema mekttbinde, bir

Filipo/un büyük kızı kooperatifte tezgEhtardır

ya^ yazar. Bütiin fabrikalarda, böyle, birer gazete
neşr oltrnur, ve her iabrika "amele muhabirler,
yetiştirmeye çalışır.
. Rusyada gazetecilik, bugün sade bir reportaj-

dan ibaret değildir. Her makale, her şiir, her resim
hayatı aks ettirmelidir. lşçiler, evvelA kendi şuur-
larına kanaatbahş olmak, sonra da başkalarına
nasıl yaşadılilarını bildirmek maksadile yaz: yazar-
lar. Hemen inlıilöbı müteakip iabrikalarda görül-
meğe başlıyan dıvar gazetesi amelelerin kendile-
rini iitıde etmek için yaptığı ilk teşebbüstür. Dıvar
gazetelerinde ameleye yoldaşlar ve onların büyük-
leri tenkit edilir, alaya alınır, muahazeye uğrar,
sitayişlere mazhar olur; fabrikanın hçr türlü şeraiti
münakaşa olunur; resimli mecmualardan kesilmiş
resiınler, fotoğraflar, şiirler bu gazetenin şurasına

ı
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burasına serpiştirme yapıştırılır. Hiciv, şikAyet,
mizah ve ciddi, iktisadi müııatrraşa biıbirini tAkip
eder,. l{eticede çok deia dıvar gazetesi çoclık al-
bumlarına döner. Şinıdi her daire, her mektep, her
imalAthane, hatti her hapishanenin dıvar gazetesi

Filipofun oğIu heııdisine ölçii üzerine ltosttinı

vardır; bu itiyat o dereceye varmış ki biızan ev_

lerde bile çocuklar kendi dıvar gazetelerini ya-

zarlar. Bir dokuma amelesinin evinde idik, ev
sahibesi iitihar ile çocuklarının dıvar gazetesini
bize gösterdi, bunda kiiçük kız annesini çamaşırı
mutiağa astığı için ve babasını külleri döşenıeye

saçtığı için tenkit ediyordu. Bir mektebin dıı,ar
gazeİesinde de bir mrıallim, müdürün karısinı tale-

belerinden birine şamar vurıluğundan dolayı mua-

haze etmişti.
N(uharrirler için fabrikalara gidip amelelerin

l"ıunır
_ia

edebi işlerine .vardım ve rehberlik etmek "içtimai
mesai, den biridir. Bu muharrirler amele yazı|arı-
nın münalıaşasını yaparlar, hangisinde san'at ka-
biliyeti bulunduğuntı ararliıı,, naşirlil< r,e başmu-
harrirlik işleri halil<ında tavsi.velerde buluntırlar.

Rusyanın en iyi kadın muharrir,
lerinden olan Lidya Seyiulina,
bana, bir kAğıt fabrilrasına men-
ntıniyetle gittiğini ve amele nru-
harrirlere iikirlerini iiade için yar-
dınıda bulunmaktan çı.ık hoşlan-
dığını anlatmıştır. 'Bu yüzden
liendi işlerim için az vaktim ka-
lıyoı,, cledi, itılıat ben de müşa-
hede cihetinden çoli istifade edi-
yorum. Telrnik hayatırı bir çok
!ııısusiyetlerini öğrend:m ve beni
ç<ılı alAkadar eden bu yeni bilgile-
rimi h ikAyeleriıne koyabiliyorum,

Sovl,et ameleleri, giindelik
alılılitan başka, meccani olarak
teılavi olı.ını.ır'lar ve dişlerine ba-

' ü,_ılır, tenzilatlı fiatlarla kendileri-
ne sinema ve tiyatro biletleri
verilir, çocuklarını da en lrüçük
yaştan itibaren parasız okuturlar.
Kendi kltiplerinde terbiyei-bede-
nive, nırıttı'lea, sesli sinema, tem-
sil, küttiphane vs. servisleri var-
dıı,, hepsinden meccanen istifade
ederler. Fırka içtimaları veya te-

tebbu kuı,sları olmadığı zaman
ameleler, boş vakitlerinde Mos-
kova nehri boyundaki haıs ve
dinlennıe parlrına giderler. Bura,
ya tramvayla gidilir ve gidildik-
ten sonra mükemmel surette din-
leniliı:. Burada kimi giineş ban,
yosu alır, kimi okur, kimi sat_

ranç oynaT - satranç llusyada
- I-enin in de sevdiği milli oyun-

rlur-, kimi sesli sinemaya gider,
ısnıarlı,yor veya spor oyunlarından birine

veyahut halIt danslarından bi,
rine iştirAk erler, kimi ecııebi lisan öğrenir veya
sıralardan birine otrırarak kalaba,lığı seyf eder,

. Buraya cüz'i bir ücret mukabilincle girilir, ondan

sonra her şey parasızdır.-"---r'iİİp"l, -'-'"1.1..ll ," hamleci amele sıfatile,
Moskovada bahti},ar bir ha.vat geçiriyor, *Hamleci

amele-udarnik, diye istihsali eyileştirmeğe, tez

leştirmeğe, masrailarını azaltmaya, ve cliğer yol-

laİla istİt sale iaydalı olmağa çalışmak maksadı
etraiında gönüllü olarak teşekkül eden bir cemi,

_vetin Azalarına r]er]er. Rus.vnda mrıharebe zama,
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Filipofan L,üçiiL l,-ızı Mosl;ova
nehrinde SondLl idına,ıı ].a2ıırhen.

nının 'hamlecileri, oIduğı-ı gibi stılh zamanında da
istihsalin "hanılecileri, vardır. Btı teşkilat özaları
hizmetlerine mukabil tabii o]arak bizı mük;iiatlara
ve imtiyazlara hak kazan ır,or!a r.

Amelelerin büyük bir kısmı, ayda 70-BO rrıble
(bizinı para ile 70-80 Iira) kazanırlar, ve bu nevi
amelelerhenüz yeni apartmanlaıa geçmemişler-
dir. AmeleIerin umumiyetle koopratİlleri vaİdır,
tıunlarda iiatlar aşağıdır, Jakat her ııuhtaç olduk-
Iarı erzak buIunmadığı zamanlarda AzaIarı şeker-siz, tereyağsız kalırlar ve bunlaıı serbest pazar-
dan almağa mecbrır olur]ar; seıbest pazarın dülr-
kiınlarında 

_ise iiatlar koopratiilere nispetle beş
on misli yüksektir. Bundan dolayı u.eü"]", uro]
sında bir az gayrFmen]nun olan]aı. vardüI. Bu
yüzden inşaat şehirleıinde amelelelin yüzde bir
kadarı.miitemadiyeıı yer değiştiren, şuraya bural,a
göçen bir unsur halindedir.

_ SovyetIer Birliğinde kimse işsiz rteğildir. l.-ili-
poi un karısı Anna lvanovna bir baİmahanede
iŞÇilik etmişti. Anna son zamanr]a bıırar.ı bral<a-

rak müniıasıran eı,inin işjne bakmağa başlamıştır.
Burada kadınları evlerden uzaklaştırıp iabrikaİara
götürmeğe çok çalışılıyor, Iakat Anna ellisine yak.
laşmış ve artık evin sakin hayatına kendini hak
kazanmış görebili1,or. Ameleler umumiyetle elli
ile altmış yaşı arasında, gördükleri işe göre, te-
kaüde çekilirler. l)iğer taraitan ailenin, küçük ço-cuktan başka, bütün ieıtleri çalıştığı ve aile
bürc9|ile iştifak ettiği için annelerinin hariçte
ücretli bir işçilik etmesine lüzum kalmayor.

Anna saat yedide kalltar; gaz ocağında, iki
kızı Sonya ile \.arya nın yaıdımile, kahv;itıv; ha_
zırIar. Sekiz 1,aşındalii oğlanı, \'itşa.., 1.İkuy,pgiydirdilrten ve avlunun içindelri çocuk yr"r.İn,
gönrlerdikten sonra, Anna bütün gün serbest ka.
Iır. I(oc:ısı ve çoculrJarı öğle yenreklerini çalıştık-ları yerlerde yerleı. Vitya ya da, mektebinde, lahana
çorbası, çavıJar ekmeği, pasta ve lıir baı.dak süt
veriıler, YaInız kooperatiilerrlen eızak almak bir
meseledir; geçen son bahardan itibaren, vine lırı
dükkiınların önünde uzun kuyruk halintle hallı.ın
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nöbet bekleüliği görülmektedir. Beklemekuyru,
ğu olmasa bİle 

-daima gaz, tereyağ, "J, 
,"!.

7e almay, gelen bir kalabalık vardır, \Iaamaii

l<ryı,uk 
"halİnae sıı,a beklemelr niahaIle kadınları

İçln pet te hoşa gitmeyen iş değil(tir, orada dedi,

kodu'lara germiyİt verilir, kızılacak her kim ve

her ne vaĞa el birliği ile onlara gayz ve neİret

saçıIır; bir çok ciddi işler rle nıiinalıaşa olunur,' 
Annu İrr.,rı haç (Hil;rliahmer yerine kaim)

cemiyetinin izasıdır, oranın işlerine rnemnLrni_\'et]e

lroşaİ; dükkinlarln önün.le sıra beklerlien mahalle

arkadaşlarına bu cemiyetin işlerinrlen lıahs eder,

klübiintte öğrenmiş oiduğu başlıa şeyleri de an-

latır : zehirli gazların iena]ık]arı, Japcın_va, NlanÇtırıYı

İstila ettikten sonıa impervalist devletler arasında

zııhurrı muhtemel yeni bir mulıarebe, r,s, hepsi

burada konuşulu r.
Okumasİ yazmasl l<ıt olan Anna alişamlatı

kırrslara devam erler, kliipte si.vasi ıııiinakaşa-
ları dinlemeğe gider. Esasen evde güııtin bütiin

iktisadi ve sİyaİi mes"leleri konrışuldıığu için. o da

her şeyi anlamaıla diğerlerindeır aşağı kalmaz,

eunıardan başka 'Koyitileı,i himaye altlna alan

cemiyet, in de irzasıdır; bu sıfatla hasat mevsı-

mintl-e cıvardaki köylere gider, tafla işçi kadınlaı'ı-

nın çoculrları için 'kreş, ler tel,tip eder, zıraı

koılektiİ iktisadiyatlnln ileı,i gitmesine de yaıtlınıı
<lokrınur. Köyliiİer şehirlerden geri olılıığıı için

son iki senede bu'Iiöylülcri himaye cemil,etleri, ııe

son tlerece ehemmiyet veıilmıştir.
Sovyet Rusyasında e biseleı, pahalıdır, Rir

labrilra kooperatitinde bir erkek kostümü 45 rtıb]e

kadardır. İumaşlar ucuzrlrır, ialrat adıını başıııa

verdikleri miktar çok ;ızdır, \lemlekette son sene-

lerde çarık nevinden aval<kabıları giyiliyordu,
geçen yaz birtlen elli milyon 1:iit liundra _tevzi
iı,inau.-Şi.ai, tedricen, liöyliilerin eski kıyaletleri
Avrupa e]biseüerile değiştiriti1,or; eski şa_llar, başa

Ortü|en büyük mentIiller atıIıyor, ve hal]r eski

pitoresk kıyaietine pek müteessii görünme_vor,

Sonya, Filipoi un en büyi|ılr kızı, 22 yaşında

bir komsomolİ<a (Komünist gencliği cemi_veti

Azası) dır. Büyük bir kooperatiite tezgiıhtarlık

"aiyor; 
uyan 1-00 ruble kadar kazanır, Ilsttlne ba,

ş,nn p"l. meraklıdır, saçIzırına, da .ondüliıs1,on
yupt,rİr. Şehir kızları, burada da hiç bir şeye brıl-

masa aa saç tualeti için berbere verecek para

buluyorlar.
§onya kooperatii dükkAnında gayretle çalışan

bir işçi olmaklİ beı,aber hayatının en büyük.iaa-
livetİni ihtimal bu mesleki çalışma saatleri hari-

cİnde yaşar. Her akşam bir iırka işi veya içtimai
mesai vardır. Akşan-ı sınıllarına devam eder; mü_

zelere, resim galerilerine, terbiye tenezziihlerin in

organizasiyonuna karışır 1 klübün münakaşalarında

bultınrır ve beynelmilel si}ıasi havadis hakkında
iikirlerini söyler.

Filipol un kiiçük kızı \iarya babasının iabrika-
sında hendesi ressamdır, ra§yonalizasyon şube-
sinde çalışıyor. Fırka Azası değilse de (yeni ha,
yat) ın bütün meseleleri, onr]a da biiyük bir alika
uyandırıyor. Fabrikaya merbut teknik mektepten
dersler alır. İki sene sonra bir koleje nalrl edecek.
oraılan da mihanik mülrendisi şahadetnamesi
alacak. Şimdi bir çok kız]ar mühendistiı: elel<trik,

rıırlyo, mihanilt, maadin mühendisleri. Burada

çalışan Aııeril<a mühendisleri kızların oğIanlar
dan ılaha eyi talebe oldulr]arını söyleyorlar;, ihti-
mal ellerinin ve parmaklarının nazikliği st bebile
makinelere tlaha ziyade dikkat edebiliyorlar da
o n r]an,

\,'arya Hars ve diıılenme parkında idman ya,
par. Yüzeı,, kürek çeker, voleybol ve tenis oynar-
Ve gönü|lii ola]aral< terlıiyei-bedeniye (lizikkııltur)
talimciliği yapar. Bazan rle parkta dans edenlere
iltihak etler. lki iiq _vüz gencin biı,hall<a halinde;
dans iigiirlcrine çalışnıası göriilecek manzaralar,
rl:ınrlır. Bır dersler ve tertıiyei bedeniye deı,sleri,

sabahları erkenden verilir. Biı, gece radyo cihazını
kurulmuş unrıtmuştum. Sabahın beşinde askeri
bir ton İa raz, dva, tri. ( Biı, ki, tiç) s,slerile
uyandlm.

(Fizikkultur) a şinıdi llusya ıla, İtalyada ol,

rluğu gibi, tehevviir derecesinde merak sarmıştır,
Son zİmanı]a Halk I(omiserleri mcc]isi bir dekret
neşr edeı,ek bütiin Sov.vetler l}irliği dahilinde,
meİıtep, klüp, iabrika ve apaıtman binası 

._ 

gibi

nıiiesseselerin cümlesinde, oyıın sahaları, yüzme

havtızları ve !imnazyumlar yapılmasını emr et,

n-ı iş t ir.
Filipot ailesinin içtimai evsaiı bugiinkü Rusl,a

için maİlup olan evsafın en iyileridir: ebeveynin
heı, ikisi işçirlir. Bu sayede çocuklar devletin

ienni müesseselerine kabul olunmalç hakkını ka,

zanmış bulunuyoılar, Üç erkek çocuğun en bü,

yüğii Konstantin iabrikanin teknik mektebinden

s.ç-iştlr, Babasının ve hemşiresi Varya nın 
_ça-

İ,şt,g, 
-tul.,ril.uau 

tornacıdır. Onun küçüğü Kolya
hen[z iabrika mektebindedir. Her iki oğlan hevesli

sporculardır, futbol oynarlar. Brı oyun şimdi bü-

tİn Rusyaya yayılmaktadır, en ciddi genç komü-

nistler bile maçları tAkipten hoşlanırlar,
Son aylarda mektepler, büyük bir sür'atle,

ııoliteknik,.ekline sokulmuştur; yani mekteplerin

çoğunda çocuklara el san'ati öğretilir, onları._sık
,,l." ,un'ut müesseselerine götürürler ve istihsal
işlerini kendilerine mükemmel surette izah eder-

ler. Her mektep ya bir iabrikaya merbuttur veya
onun himayesi altındadır; iabrikaların bir de genç

amele'lerinİ yetiştirmek için birer mektebi de !,ar,
( Dcoanı 77 ncl ıoutoda )
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§OUYETtER

MERı(Ezıı{OE

BıR

lş sınıvı
Soıyet meıftczindc inşast d[şünülcn lş Saragı için gapıIan planlaıdan

para lle 5000 lira) ftazaar.mışlır.

ın?marı - LangLard ; 5000 ıuble (biztm

Zarğt biı miınaıi lasaoouru ; bu planın mimaıı Jeltoosfti Rusluı
l2,000 ruble mülldfal ftazanmıştıı.

Mos]<ova da ondokuzuncu asırda insa olunmus

bir kilise yıkılarak yerine bir İş Sarayı nın inşası

dlişlintllmektedir. Bu binanın plAnı beynelmilel bir
müsabalraya konulmujtu: mükAfat kazanan plan-
ları London Nevs den nakl ediyoruz. Bu m,_kA-

fatlar 3000 ruble ile l2000 ruble arasındadır.

Bu diftftale ldgı!1 planın mtmarlatıAlaoiana ile Şibiılsef |h.
l0,000 ıuble ftazandı.

(Sağıla 7uftaıda).. En zigatle beğenilen planlarilan bfut
l 2,000 ıuble l1azanon öu sftec in mimarları Jelloosfti oe loJon
Ruslur.

(Sağda aşağıda) Mimar Gollza, Sobelef, Parasniftop taıa|
fından leodi eeilen bu plan j000 ruble ftazanmışlıı.

(goftaıda) Bu da en çoft beğenilen oe l2,000 ruble ftazanan
biı planıIu. Mtmıı Ameriftalı G, O, Hamillon dur,

:|]|üil:i
iii i.,,ı

__-*irds,.' +

ffi*
ç

l
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Darülfünunumuzun islöhı için bir Anket yapmağa ve bir rapor vermeye memur edilen

Profesör M alche ile MülAka.t
T) rh huzur ve zenginliğiııe, uzun senelerce

İf, l,,i,:, iTj LT :1,T K-.tİ} ilİ T ;x,i,;, rf ;
yaşına nisbetle biraz İazla ağarmış saçlar; orta
bir-noy ve tam dolgunlrıkta bir vücut, Kendisiyle
ikinci deia görüşüyorum. Otelin unrumi bekleme
odasına geliyor ve daha hususi görüşnreğe müsait
bitişik odİya geçmemizi rica ediyor, Oturup konu_

şuyoruz. Darüliünunumuzun islAhı için yazmakta

olaugunu ve ayın nihayetinde l\{aarii vekAletine tak,

dim edeceğini gazetelerde
okuduğumuz rapordan, baş
ta, bahs açılmıyor. Proiesör
umumi intibalarını anlatıyor:

"Genç cümhuriyet dahi,
linde geçirdiğim şu dört dört
buçuk ayda dikkatimi ve :
hayranlığımı celb eden bir ]

çok hususilikler var: Bir i
kere, Cümhuriyet Hüküme- r

tinin Türkiyeye modern /\v-
rupa memleketleri arasında
IAyık olduğu şereili nrevkii
temin etmek için sari ettiği
ievkalAde gayretler cidden
takdirlere sezadır . Sonra,
Türlı ınilletinin cihanşümul
iktisdi brıhrana karşı gös-
terdiği harikulAde mukave-
met ve ierağat Garbin hiç
bir milletinde misli görü1-

meyen bir seciyedir. İstih-
sal ile istihlAlr kııdreti ara-
sındaki nisbetsizlikten do-

ğan bu buhranla baş ede- Profesör A
bilmek için bütün Aavrupa
memleketleri - İsviçre dahil olduğu halde - bü'
yük iedakArlıklara katlanmalr nıecburiyetinde
kalmışlardır; her kes zaruri ihtyaçlarını bile tah-
dit ediyor, mütevazı bir hayat yaştyor, ve ancak
tahammül edilmez mahrumiyetler sayesinde yij.z
binlere ve milyonlara baliğ olan işsizlere yardım
etmek imkAnı bulunuyor; iakat bu hal Avrupa
için öyle senelerce devam edebilecek bir şey de-

ğildir. Eski llonalılar zamanında hülrüm siiren
ve Romanın harabisine sebep olan rejime dö-
nülmüş gibidir, o zanan gibi şimdi de halkın

pek büyülr bir kısmı hükümetlerin masraiile ge-

çindirilmek mecburiyeti hasıl olmbştur : Tahammül
edilnıez bir ilrtisadi hal ! iakat Türkiyede, millet,
hayretlere şayan, harikulAde, ve nihayete kadar
devam edebilecek bir nrukavemet gösteriliyor ve
Türlr'milletinin bu yüksek kabiliyeti sayesindedir ki
Cümhuriyet Hükı]ımeti bir taraitan iktisadi inkişa-
iına iaal bir gayretle çalıştığı gibi diğer taraftan
da nıaariijn inkişaiına, tahsil, terbiye işlerine sari
edilecek vakti ve diğer vasıtaları bulabiliyor.

Memleketiniz siyasi iırkalar
sarsıntılarına uğramamış ye-
gAne bahtiyar memlekettir.,

Bu umumi mülahazalar-
dan sonra, proiesör Malche
çolr ehemmiyetli bir nok-
taya dikkatimi ce]b etti: Bu
da menılekete turist çek-
nek meselesidir. proiesör di,
yor ki:

'NJemlelretinizin arkeo-
loji zenginlikleri büyüktür.

ı Tabii güzellikleri emsalsız-
dır. Seyahat sühfıletleri var-

, dır. Turist cellı etınek için
, |ö.zım olan şartların en mü-
' himleri mevcuttur. Yalnız,

zannedersem, organizasyon-
lar eksiktir. Bu işler her
yerde nıütehassıs acentalar
vasıtasiyle görülür. Yuna_
nistan, İtaüya, İsviçre, Mısır...
Bütün bu memleketler sey-
yah celbetmek için organi-

Malche zasyon acentaları yaratmış-
lardır. Bulgaristan da öyle

yapıyor, Fransa ve Alnıanya da öyle hareket edi-
yor. N{emlekete seyyah celb etmek meselesi en
mühim iktisadi menbalardan biridir. Türkiyenin bu
cilretten istikbalini parlak görüyorum.,

Bundan sonra, deruhte etmiş olduğu ehemıni-
yetli anket üzerine sözü intikal ettirdim. Proiesör,
hudutsuz bir nikbinlikle intibiılarından bahs etti:

*Bu dört buçuk ay içinde imtiyazlı ve şerefli
bir vaziyetten istiiade ettim. Tanıdığım ve ayrt
ayrı konuştuğum türk proiesörlerin umumiyetle
harsı yüksektir ve hemen hepsinin Garp darülfü-
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nunlarından birinde ikmal edilmiş tahsilleri vardır.
Umumiyetle, ilmin modern cereyanlarınabaı.aretli
bir merak besleniyot ve faal bir alAkadarlık gös-
teriliyor. Türk proiesörler, ehliyetleriyle beıaber,
darülIünunlarının modern bir plan dahilinde tekiı-
mü[ ettirilmesi için el birliğiyle de çalışmağa takdire
layık büyük bir lıahiş gösteriyorlar ve bu lıusustaki
vaziIeyi ciddi bir sururette müdrik lıulunuyorlar.
HasıIı, İstanbul Darülfünununu modernize etnıek
arzusu samimi ve umumidir.

'Bu iş büyük dirijanların kııvvetli nıüzahefe-
tiyle kolaylaşıyor. I\{uktedir ve büyük Başvelıiliniz
Ismet Paşa Hazretleri sanıiıni emellerini bana
ifade ederlerken lstanbul Darülfünununrı nıen-ılelre-
tin güzidelerini yetiştirecek bir zekıi kültürü ırıer-

kezi haline getiımek istediklerini söyleıııişlerdir.
"Hakikaten darü[fünunIarın içtimai ionksiyonu

budur: DarüIfünun ağüşuna sığınacal< gençliğe
* liselerden çok farklı olarak - 1,üksek bir ilmi
ruh vermelidir. Liseler talebelerine hadiseleri müh-

telif tasnii altında öğreti}-orlar. Fakat darüliü-
nunlar genç dimağları ilmi meseleleri lıendi
vasıtalariyle tetkik ve hall etnıek kabiliyet ve
nıümaresesile teçhiz ederler. İstanl-ıu1 Darüllünunıı
o sııretle nıodernize edilmelidir ki orada yetişecek
gençler, ihtlsas şubelerine dahil bütün yeni cerey:in
ve meseleleri ihata, nıütalea, tetkik ve hall etııelt
iktidarında olsunlar. l)arüliünunlar gençlığe yalırız
ilim aşkını değil hakiki iılimleri yapan nıüşahede
ve tecrübe metodunu vermelidir. Bir makinist motö_
rünün bütün aksam]nı nasıl n-ıükenımel surette
biliyoısa bir Darüliünun diploı-ııalısı da il-ılisas
yaptığı hars lrısmını öyle, bütün teierrüatiyle ve
bütün mesele ve münazaralariyle bilmelitlir, ve
yalnız başına her n-ıeseleyi kavran-ıağa salahil,et
ve ehliyeti olmalıdır.

'Darüliünununuzun bu gayeye eı,işnıek için
muhtaç olduğu bütün vasıtaları: bir mil1-onluk
bütçesi, güzel ve mülremmel binaları, ehliyetli
muallimleri... vardır, İsmet Paşa Hazı,etleri ve
Vekil Bey Eiendi İstanbul ]Jarüliünununun ınoder-
nize olması için en samimi arzuları izhar ettiler.

'Başvekil İsmet Paşa Hazretleri bu mühim
n-ıeseleyi - bu kadar işleri arasında - hakkiyle
nıutalea etnıiş ve ehmmiyetini takdiı, bu.vurniuş
bulunuyorlar. Vekil Bey Eiendi de ayni yüksek

vaziiepeı,verlil<le ıııeşbudur. Tem_enni ederim ki
on beş yirmi sene sonra, bugiinkü is|Ahatın se-
nıeresi olarak yetişecek olan gençlilı, Ciinılruriye-
tİn her tür]ü jşleri başına geçmiş bulunacağı za-
man dahi bu hars .ı,e zekA nıüessesesine saıninıi
minnetdarlığını r4uhaİaza etsin ve ond:ı zelrd ve hars
validelerini selAnı'asın. llenesans tan beri Alman-
yada ve bütün diğer ileri ılıemleketlerde ]Jarül-
iünunlala veıilen Alma \{ater (Tatlı Aıne) ismini
yürekten kopan bir samimiyet ve şükranla söy-
lil,ebilsin.,

Proiesörden tasavvur ettiği modernleştiınıe
islAhatının bütçeye ıie dereceve kadar dolrunacağını
sordum. Derhal ve kııvvet]i bir itinıat ile:

'Oh, bu isJihat para meselesi hiç değilrJir,
yalnız metod meselesidir; dedi. Bu noktaııın
eyice anlaşılması şayanı-arzurlur, dil,e illıve etti.
İstanbul Darül[ünununun bir milyolun bütçesi bellri
pek zengin memleketlere 8öıe niütevazı sayılabilir,
iakat bir çoI< Daıüliünunlar da vardır lri mali vazi-
yetleri bu kadar geniş değildir. Bu lıusrısta başka bir
İedakArlığa hemen hiç lüzuırr yoktur. 

".Bundan sonra ııükalemen-ıiz f)arültünun ede-
biyatına, ıııatbu ilır-ıi eserlere geçti. Profesörce
hararetle tasdili olunduğu gıbi, hakikaten, ])arül-
İünununıuzun modernize edilnıesi için eı büyüli,
en acil, en nıübrem ihti5.a61 ;1r,,1 eserlerin geniş
n-ıikyasta tercüme edıln-ıesi ve b asılırı asıd ıl.. Profe-
sör şu nokta üzerinde de durdu;

'llmi eserleı, aynen, harfiyen teı.cüıı.ıe etliIme-
lidiı,. llmi eserleıde serbest tercilı]eIeıe müsaar]e
olunınamalıdır; kısnıen tercünıeler, iki iiç babını
alıpta diğeılerini terk etııe]er de caiz göIiilme-
melidir. Sizin için şimdi, geniş bir terciinıeler devri
açılnıalıdır. Her men-ıleket böyle bir saİhadan geçmiş
ondarr sonra terakkinin liapılarını kendisine açabil-
ıı-ıiştir,,

Biz de Ten-ıenni eceriz ki en mütehassıs ve en
salahiyettar bir ağızın itade ettiği bu büyülr bakikat
nihayet lAyık olduğu derecede anlaşılsın ve bu
senenin bütçesine {aarii VekAletinin neşıiyat ias-
lına ihti_vaç nispetinde tahsisat konsun.

Samimi bir veda ile Proiesörün yanından ay-
rılırken iı,:imde bu hararetli temenni vardı.

|0 Mavıs 1932

A, C,
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trEDYA

Çlngene
k LZLnln

h i köyesi

I{o N RAT

I3ERKovici

DEN

Tercüme eden :

Y. K,

l\T"* York un Şark nehri üstünden esen ilkbahar

l \ meltemi çingeneleri, kışlamış oldukları mah-

zenlerden, boCrumlardan açık havaya çıkart-
mıştı. Krş tüyü yataklar acele acele kafilenin

yolculuğuna mahsus eslıi arabaların üstüne istif

edildi; bu göçebelerin nesi var nesi yoksa - soba-

lar, çOmlekler, elbiseler - hepsi, karmakarışık aynı

arabalara atılmıştı. Kadınlarla çocuklar da oraya

tırmandılar: gülerek, haykırarak, gürültü patırdı ede-

rek ; ve birkaç dakikanın içinde, bu mahlikların
evimiz dedilıleri yerlerden süprüntü ve pislik dolu,

bomboş, bir takım karanlık delikler kaldı. Üstleri

çuval bezleri örtülü kOhne arabalar bir kere daha

kırların geniş yolunu boylamıştı. Erkek ve kadınların

ri

ı
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dtlşllnceli yanık yüzleri bir kere dahu ümitle aydın-

landı. Açlıktan yarı ölü, İkemikleri çıkmış atlar

durdukları yerde siyip kişneyorlardı. Uzun günler süre-

cek yolculuktan sonra onlar da, geceleri, tarlalara
salıverilecelı, istedikleri gibilotlayacaktı; Adeta hayvan-
lar bile baharıı gelişinden yeni bir hayat ümidi ile
caılanmıştı.

kız bu lğkırdı|ara
metejik vernıeyici
bir tavurla :

- Ben körl€re
hel zaman acır,
bakırıin dedi.'

n
" Olıe! A4ishto, katara droıııs! Katar üves.ı ,,

Bu sevinçli sözlerle birbirlerine baharı müjdele-
yorlardı. Açık hava gtlçebeliği çingenelerin hepsini
sevindiriyordu, yalnız Fedya, çeribaşı Stan ın btiytlk
kızı, bir istisna teşkil ediyordu. Uzun boylu, narin
yapılı, kara-saçlı ;kara_gözlü, solgun zeytin ]benizli, al
ve sarı renginde bol fistanlı çingene kızı aşiretin

ı
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birinci çengisi idi. Btittln kış, New York un Şark
tarafr sokaklarında, kalçalarını kırıtarak gezmisti, ve

o gözlerini çevirip bakmadıysa da, eıkek ve kadın

gözlerinin, her nereye gitse kendisini tAkib ettiklerini

hissetmiş, ve kulak verereL geçenlerin kompliman-
larını işitmeğe çalışmıştı. KOşedeki genç polis, iki
dirhem bir çekirdek, yüzü nes'e içinde, ona mutlaka

tebessüm ederdi, o derece ki, bir gün, onun bir

kere olsun tebessümüne mazhar olmadan geçse, o gün

içinde bir sıkıntı duyardı. Eczacı kalfası da, tütüncü

delikanhsı da her gün kompliman borçlarını öder-

]erdi: gülümseyerek, baş eğerek, fakat telı bir soz

söylemeyerek.

Fedya çingenelerin "sindrofi" dedikleri toplan-

tıların pek azını kaçııırdı; bütün çingene kabileleri
içinde çengilikte bir tane idi, ve onu her yerden

çağırırlardı. Dugunlerde delikanlılar bütün diger kız_

lardan ziyade ona bakarlardı, hatti o başını arkaya

devirerek çıplak kollarnı kaldırdığı, kalça ve omuzlannı

titrettiği zarnan, ihtiyarların gOzleri bile paılayarak
o tarafa kaçardı. Fakat o henüz kimseye cesaret

vermemişti. Sanki o bliytlk şehrin içinde,'onu arayan
ve onun da aıadığı meçhul bir adamın gelmcsini

bekleyordu. O adam bir . gün gelecekti ve kol]arını

açarak böyle diyecekti :

"Bu kadar zamandan beri sizi ara}orum, sizi

bekleyorum...,,

O adam kİm olursa olsun, çingene k7lo veya
beyaz, genç veya ihtiyar olsun, o da kolları arasına

atılacaktı. Adam tek bir söz söylemese bile o onu

tanıyacaktı; o onu kısmeti gibi kabul edecekti, dilenci

mi imiş, prens mi imiş, sorup bakmayacaktı.

Şimdi btltiin kış geçmişti, ve o adam gelme-

mişti. KOşedeki kıımızı yanaklı genç polis o adam

değldi, eczacı kalfası veya tütüncü delilanlıı da

o belledigi adam değildi. Bir zaman, genç çingene

çalgıcısı Mitru nun o bekledigi adam olacağını zannet-

mili. Mitru dan sonra Vasi, Vasi den sonra Gargi
ümidini oyalamışh. Fakat hiç biri kısmeti olan erkek

çıkmamıştı.
O gece, kamplarını, çağıltılı Hudson nehrinin

sahilinde, bir koyun siperi altında yaphlar; nehrin

suları üzerinde h6lA, son buz parçalan akınh aşağı

yüzüyordu. Aşiretin en ihtiyar adamı Boro bile, bir

taraftan titremek|e beraber, o gece herkesle birlikte

şarkı söylemiş, dansa kalkmıştı. Bahtiyar idiler; ço-
cuLlar bahtiyardı, çünkü artıL bütün yaz mektebe

gitmeyeceklerdi; kadınlar bahtiyardı, çünkü artık kapalı

odalaıda kalmaktan kurtuluyorlardı; erkekler de bah-

tiyardı, çünkü co:uklarınr ve kadınlarını bahtiyar gö-

rüyorlardı. Yalnız Fedya arkasını çıtırdılı ateşe çevi-
rerek oturmuş, 'uzakta brakmış olduğu lıayatı düşü-

nüyordu.

Stan, uzun saçlı, kara sakallı bir devi andıran

yumuşak lAkırdıIı babası Stan, geldi, kızının yanına

oturdu. Yandan ona bakarak, uzun çizmelerini ateşin

kenarına kadar uzatarak sordu;

- uFedya, arkada kimi braktın ?,

- 
<'Herkesiıı deye cevap verdi.

Bu tek sözden anlamışh: hususi olaral düşün-

dilğli Limse yoktu. Kızın zamanı gelmişti. Kadın]ar

hep bunun gibi idi. Bu bahar Fedya nın lıaharı idi.

Baba memnundu. Fedya sı, şimdi, geniş yollar üze-

rinde, kendi kavminden birini bulacaktı.

uBu bahar senin bahaıın olacak, Fcdya, dedi;

kısmetin açık olsun.»

Fedya babasına bakU. Onun balıan olacaktı,

öylemi ? Yollar bomboş görünüyordu !

f! tan ın çingeneleri heıüz akşam yemeklerini

§ lrl,irirt"n )urt kohn., harap, çatırdıIı gacırdılıV 
otoııobilli başka bir kafile geldi, aynı yerde

moIa verdi. Biıinci otomobilden, genç bir çingene,

çeribaştık alAmcti olan kamçı koltuğnnun altınla olarak
indi; hepsi 1a76 çingenelerinden o]"n adamları kamp

için arabalardan inmekle meşgul iken, onların yanına

gelerek yüksek sesle selAm verdi:
" Sarrasson !,,

«Benim adım Tiron dur; bunlar Ca bcnim adam-

larım dıı, diye kendini tanıttırdı. Ve öbürleri se]Amına

mukabeleye valııt bulmadan, bir adım yaklaşarak,

devam etti : «Nasıl oluyor da be ı sizi New Yorkta
hiç görmedim } Nasıl oluyor da hiç bir siıırtrofi de bu

güzel kıza rasgelmedim } Yokıa başka Lızlar şar[<ı

söyler ve dans ederken o uyur mu ?»

Fedya cevap verdi:
«Anlaşılan sizin gözleriniz kör de ondan, ve

yüzünü ateş tarafina çevİrdi.
Stan, reis sıfatiyle, kalktı ve elini uzatarak yeni

gelenlere ''hoş geldiniz'' temennisinde bulundu, ve

sordu: uBakırcı Tiron sizmisiniz ? Babanızı tanıyor-

dum. Ona son defa, Tuna boyunda bir Ttirk kOytlnde

rasgelmiştim. O zaman sizin yaşınızda idi ve size çok

42
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benzerdi. Bir az daha uzun, belki. Saçlan da sizin_

kilerden biraz daha uzundu. Demek ki bakırcı
(hatdarar) Tiron New York ta da ben onu göremedim
ha ! Bu da benim bliyilk kızım Fedya.»

Fedya gözlerini kaldırarak sordu:
oBabası da oğlu gibi kOrmü idi)»
stan kızının lAkırdısına kulak asmadan sözüne

devam etti:
uKafilenizde ihtiyarlardan kimse varmıdır ?»

Tiron cevap veıdi:

. 
uHayır, onlar beygirleıi sürerek arkadan geliyor-

lar. Birkaç saat geride kaldılar. Arabalarla gençler
geldiier : Amcamın, teyzemin oğullan, karı ve ço_
cukları.>>

Bu esnada Fedya nın anası Gana, yaşına rağmen
kızı lıadar genç görünen bir kadın, ateşi alevlendirdi,
misafirlere yemek hazırlamak için tencereye birkaç
parça et, kuru bahk ve bAzı sebzeler ath. Gana bu
yeni gelen genç Tiron a, şimdiden, Fedya nın erkeği
gibi balıyordu. Bu bahaı Fedya nın baharı olacaktı.

Tiron un adamlaıı arabaları bırakarak reislerinin
arkasında sııalandılar. Stan hepsine selAm verdi:

<.Sarrasson !r»

Yalnız bu kelime ile onlara demiş oluyordu ki
atesin yanına oturabilirler, yemeğe iştirAk edebilirleı,
kendilerini kendi evlerinde sayabilirleı.

Yeıe çömeleıek bir halka teşkil ettiler. Kadınlar,
ve çocuklar ve erlıekler birbiıieriyle konuşuyorlar, bir-
birlerinin isimlerini öğrenmede

öpüşüyorlar, ve bilyllk şehirde
rini görmediklerine şaştıklannı
yorlaıdı.

- Nerde oturuyordunuz )

ıbirleriyle çekişip
olup da birbirle-
malarla ilAn edi-

- Acayip; bizden bir kaç ev ötede; nasıl olup
da birbirimizi tanıyamadık )....

Tiron Fedya ya yakın otuıdu. Her iki çeıi halkı,
Stan ın adamları ve Tiron un adamlaıı, o gece, ateşi
geç vakte kadar söndürmemeğe karaı verdileı. Açık
kıılarda, bu, ilk sinatroli Ieri (deınekleıi) olacalt..
Tironlulardan bAzı delikanhlar keman]arını akord et-
meye başladılar. Kadınlar birbirlerini ateşten uzağa

çağırıp konusuyorlar:

- Şunların ikisine bak ! Dtlglin ne zaman
acaba )

- Ne biçim muhabbet bu ? Kızı görmeyormu-
sun, delikan|ının gözlerini tırmalayacak gibi.

Fedya 1,ine arkasını ateşe dönmüştü, Tiron alev-
lere bakıyordu.

Tiron konuşmağa başladı:

- Ben sizi görmemiş olsam bile siz beni her-

nalde gormuşsunuzdur,

Kız bu lAkırdılara metelik vermeyici biı tavırla:

- Ben Lörlere her zaman acır bakarım, dedi:

Bunun üzerine kalktı, babasının arabasına çıkarak
bacaklannı sallamağa başladı.

Delikanlı bu hareketin mAnasını anlamayordu:
onu kalabahktan ayırmak, tenha yere çekmeL, mi is-

teyordu, yoksa maksadı onun yanında oturmak hoşuna

gitmediğini anlatmak miydi ) Yerinden kımıldamamağı
tercih etti.

Fedya onu bir sindroti de görmüş, fakat ken-
disini ona göstermek aızusunu duymamıştı. Başka kız-
ların ondan bahsettiklerini işitmişti : ona «yürek yakan»

diyoılaıdı. Daha birçok şeyler söylemişlerdi :

- Çok iyi dans eder.

- Gtlzel şarkı da söyler.

- Şen, kuvvetli, zengin

- Aşireti büyük.

Yirmi beş yaşnda idi, ve evlenmemisti. Hos bir

çocuktu, yüzüne bakılabilirdi; fakat onun bekledigi

erkek değildi. Şimdi biı az bekledikten sonra, kallrh,
tekrar kamp ateşine yaklasarak genç adanıın yanına

otuıdu, ve sordu :

-.._ Arkanda bıraktıgın !1i7j vaıml ?

- Hayır... o rı7 benden önce gitmis, arnma

tekrar yakaladım. Yakaladım, değil mi )

- Bana bir cigara ver.

Kız cigaradan birkaç nefes çekip savuıduktan
s)nra, genç adam onu ağzından aldı, o da biıkaç
nefes çekti, tekrar kızın ağzına verdi. Susuyorlar,
birbirine bakıyorlardı; gürültü her şeyin üstüne çıkrnıştı.

Tiron, az sonra, Fedya nın yanından ayrılarak
kendi adamlarından birinin yanına geldi, oturdu; kısa
bir fasıladan sonIa, o adam, ateşin öbür tarahnda
oturan Stan a, şakrak bir tavııla, seslendi.

- Bize söylermisiniz, bu kızcağızın nisanhsı var-
mıdıı? Burada bir erkek var Li bunu anlamak isteyor.

Bu ilk hava fişeği güzel bir şenlik vAd ediyordu.
Stan eyi bir alışverişçi idi, kızının kıymeti hakkııda
yüksek bir fikri vardı. Fedya açılmak üzre olan pa_

zarlıga büyük bir alAka gösterdi. O da, babaı gibi,
ef alısverişçi idi.

Stan sakahnı sıvazlıyarak, herkesin işiteceği biı
sesle :

- Kız istemeniı hato ydı! bu değildir, Tiron,

n bi
nasrl

haykır



44 MUHlT

dedi; babanı bekleselr daha eyi ederiz, o bu işin

yolunu daha eyi bilir.

Fedya sabırsız bir heyecanla söze karıştı :

- Babası buraya belki yann gelir, bellçi de

oDur gun.

Çingeneler kahkahaları salıverdiler :

«Hele şuna bakın, dediler; ne sabırsızlık bu ?

Yarına lıadar bile belıleyemeyor !'>

Fedya, gözlerinden ateş püskürerek haykırdı:

- Ne diye sabı rsızlık edecek misim. Ben sade-

ce gençlerin yaşlılarla,

vagonluların arabalılar-

la nasıl pazarlık edebil-

diğini görmek istedim.

Tiron ona ağzını

açarak baktı:

- Fedya eyisöy-

ledi: eyi söyledi Fed-
ya.»

Kız şiddetle ağzını

kapattı:

- Neyi eyi söy-

lemişim ) Birgkerre sen

bir yarasa kadar körsün,

beni gittiğin Sindrofi

|rde görmedin, şimdi
de beni gördükten sonra

benimle konuşacağına

babamla konusuyorsun.

- Ben her eyi

çingene (Kalo) gibi
hareket ettim ! Ama
siz btiytlk şehrin kibar

usullerini aldınızsa, sizi

gardtidtiğtlme teessüf e_

derim.

Ve Tiron, tek bir
kelime daha söyleme-

den, istihfaf ile yerinden

ka]ktı, kendi kamyo-

nuna gitti.

Çingeneler, ne ol-

duğunu an Ia ma ya rak

etmeğe başladı. Onunİüzerine, diger çingeneler, birer
birer parmak şaltlatmağa, el çırpmağa, Fedya nın dansına

uygun bir tdn ile şarkı söyleme]e başladılar. Fedya

boyle idi. Fedya kimsenin şarkısına ayak uydurmazdı;

herkes Fedya nın dansına şarkılarını uydurmalı idi.
Stan kızına mağrurdu. Aferin Fedya; bOyle aldır-

mayarak dansa kalkması kadar, gösterilen mı.ıameleye,

!
l

]

Fedyaya baktılar, lkız yerinden'hiç kımıldamamış, kalkıp

giden namzedin tarafrna bir göz bile atmamıştı, .Şimdi
[aktı, kalçalannı titreterek, başİnı sağa"sola çevirerek, par-

maklarını çalpara gibi şaklatarak, ateşin etrahnda,l dans
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hiç bir şey cevap olamazdı. Hayır, bu Tiron ona

münasip erkek olamazdı. Onun arkasından_ koşacak

degilleİdi. Fedya onun, Stan ın hakiki kızı idi:

«Yaşa Fedya; hora tep Fedya. Çalın, söyleyin,

B ütün gün Hudson nehri boyunca, lrısa molalar

vererek, seyahat ettiler. Güneş batmadan evel

Stan kllçlik bir kaym yanında kampı kurdurdu.

Kadınlar ve çocuklar kendi örmüş olduklan sepetleri
satmak için köye gitti-

ler ; Fedya nın anası

Gana kızının yantna

oturdu; parmaklarıyla

saçlarını okşadı, kendi

başından bir kordela

çazdü. Fedya nın uzun

örğülerine bağladı. Ko-
nuşuyorlardı:

- Tiron çok ya_

kışkh bir Çıl (delikan-

lı); gururu var oğlanın.

sen onu tahkir ettin,

gtlnlünü kırdın. Yine de

arkadan haber gönder-

di, belki kararından

vaz geçersin, deye.

Fedya annesine tat,

lı bir bakışla baktı,

sonra gözlerini çevirdi.
Dinleyordu:

- Tiron gururunu

yenmişti. Fedya nın ba-

bası nasıl söylemisse,

pazarlığın kendi babası

tarafindan yapılmasına

raz| olmuştu. O gece

yine geleceklerdi.

Fedya ne deye-
cekti )

Hayır, Tiron
benim bekledigim erkek

değildir. Fedya nın kat'i
cevabı bu oldu.

- Daha yakışık_

lısını istiyorsan çok za-

man daha beklersin,
Fedya.

çingeneler; Fedya nrn dunrına şarkınızı uydurun. Bizim
Fedya nın danslarına.»

t

- Kısmetim çı-
kıncaya kadar beklerim.

Genç kız bu mükAlemeden neş'elenmişti. Gtlltl-

yordu: O aralık altı çingene vagonu kamplarına geldi.

/ En evvel vagondan inip stan a selAm veren Tiron un

babası oldu.
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Hepsi ateşin etrafında toplanarak sundan bundan
konustular. KOye gidenleı de geri dOnmüştü. Kimse
bir şey söylemeden, herkes anlıyordu ki o akşam iki
taraf birbirinden istediğini anlamağa çalışacaktı: Fed-
ya nın babası, kızı için, oğlan tarafinın ne kadar fazla
verebileceğini; Tiron un babası da kız tarafının en

aşağı ne kadara razı olacağını.
Doğrudan doğruya pazarlığ açmıyorlaıdı. Stan, o

Lış, şehirde durdukları müddetçe, ne kadar çok para
biriktirmişolduklarını anlatıyordu. Arabalanna yeni
atlar satın a]acaktı, körüklerini de yep ),eni l(anaviça-
larla kaplatacaltı. Hamdolsun, paraya hiç ihtiyaçlan
yoktu. İstedıklerinden fazlasını kazanmışlardı. Tiron un
babası da zenginliginden dem vurdu, kız için ne ister-
lerse rerebileceğini, para hususunda altta kalmayaca6ını
an]atmak istiyordu.

Gece yarısı geçmisti, hAlA açıktan pazarhklarına
girişmemişlerdi. Fedya yı babası dansa çağırdı. O kı-
zıı,ıı, sergiye çıkarılan bir kısrak gibi gösteriyordu. Kız
da babasının sözünü hiç kırmayordu. Tiron onun bek_

lediği adam değildi, amma kendisini almak için oğian
babasının veya baskasının ne kadar verebileceğini me-
rak ediyordu.

Hep kenannda dolaşıp ta doğrudan işin içine
basmamak usulünden artık usanç getiren kızın amcası,
Fedya dansta fevkalAde bir hüner gösterdiği biı anda
daha açık bir girizgAha girişti :

- Ben su kızın amcası olmasaydım, dedi, evet,
yalnız amcası olmasaydım, şimdi, su tahtanın üstünde
tring tring bin altın feda ederdim.

Bu, mezadın ilk peyi gibi Tiron un babasının
önüne atıhyordu. O da a]tta kalmadı:

- Eyi stlylediniz, ben de bu kızı ogluma almak
için, babası razı olursa, bin altın saymağa hazırım.

Bütün çingeneler bir az daha ateşin yanına sokul_

dular. Asıl pazarhk başlamıstı.

Fedya gtildli ve dansına devam etti. Amcası pek
ktiçtik biı fiat saylediğinin farlına vararak ilAve etti:

- Bin değil, iki bin de verirdim. Hem de aıt-
tırmağa hazır olmak şartile. Btıyle bir kızın değeri
ağıılınca altındır, altın.

_ Stan hiç bir şey söylemedi. Fedya dansını kesme-
yoıdu. Tiron un babası teklifi süıen amcasına baktı.

- Siz kendi hesabınıza bir lakırdı sOylediniz,
amma yalnız bir tarafa bakmak olmaz. Benim oğlum
bir sakat, biı katürüm değil ya. Neden bir karı almak
için iki bin altın versin ? Bizi deli mi zaın ettiniz ?

Stan, kızının kalça ve kol hareketlerini tAkip
ederek karşılık verdi:

- Benim de kızım salat, kötürüm değil ki ild
bin altına vereyim.

Fedya dansı kesmeyerek pazarlık grupundan uzak_
laşU. Tiron u kendine uygun bir koca bulmadığı halde
bu işe fazla girişmiş bulunduğunu göıerel taaccüb edi-
yor, babası sözü kesecek olursa geri gitmenin mümkün
olmayacaglnl dusunuyordu.

Tiron un baba_.ı ara ),erde baska bir söz söyleme_
miş gibi devam etti:

- Demek siz bu kız için 2000 altın üstünde
ısrar ediyorsunuz, öyle mi?

Stan cevap verdi :

- Ben btıyJe biı söz soylemedim.
O anda Tiron ve diğer gençIer kendi kamyonla_

nna çekiIdiler. DeliLanlıların kulağına Fedya nın kahka-
has geldi. Alaycı kız bir güIüşle o tarafa bakıyordu:
gözleri karşı karşıya gelmişti.

Altta ka]mak istemeyen oğlanın lıabası, çabuk
çabuk ilAve etti: <<4000-5000 !,ı Bu haddini bilmez
kızı mutlaka oğluna aImaliydi ; oğlı mutlaka onun

terbiyesini vermeliydi. Tiıon bu vahşi mahliku ehlileş-
tirmenin yolunu bulacaktı.

Stan ihtiyarın sözüne kulak asmamıştı. Gtlzleri
ili gençten ayrılmıyordu ; onların birbirlerine oynadı6ı
oyun bütün dikkatini bir btiyt gibi celbediyordu. Bir-
denbire haykırdı : .

- Neıdesin kızım, niçin dans etmiyorsun ? Çık
şuraya, Fedya; ateşin yanında yer açtn, Fedya daha
dans etsin.

Tiron un babası boyuna peyi arttırıyordu:
.6.000 olsun !"

Fedya ağır ağır ateşin yanına geçti, öne ve arka-
ya eğilerek parmak uçlariyle toprağa değiyoıdu. Tiron
belli ki bekledigi erkek değildi. Erkek boylemi olur?
Bir gün evel onu tahkir etmişken o ricacılar yollamış,
arkadan kendi de gelmisti. Dernek ki onu istediği gibi
bulduğu için talep etmeyordu, bulduğu gibi kabule
mecburiyet görüyordu. Erkek dedigin baylemi olmalıydı?
Hayıı, Tiron onun bekledi6i 1;n16 olamazdı. Btlyle ol_

makla berabeı, hAlA babasına itaat ederek dans edi.
yordu. Dansı kesmis ve birden çekilmiş olsa ne ola-
caktı ? Babası, kavmı ne diyecekti )

Dansı kesmeyordu, Kendi kavmı tekıar parmak

şaklatmağa ve dansın ritmine ses uydurarak şarkı söy_

lemeye başlamışlardı, Tiron un sesi de hepsinin üstüne
yükseldi. Dans bütün işvelerile devam ediyordu.

(Deranl 76 rı rhilcJ.)
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J) ü,ron lar lngilterenin Nottingham şehrine
İ1 yaltn, Slıerrı.ood orıııaııı içinde açılmış

tır malik2ınesinin loı,ıları idi. Burayı l<ilisenin ha-
kimiyetinrlen, papaya karşı isyan eden Sekizinci
Hanri çıl<armış, liendi sadık adamlarından Sir
John Byron a sekiz yiz lira,va
satmıştı. O tarihten beri f3yron
ailesinden beş lort gelmiş, altın-
cısı şair Byron olmuştu.

Bu dert beyin ailesi Fatih
Giyom Ia beı,aber İngiltereye ge-
]en Iı{ormantleırdandı. Notting-
hzım I<ontluğtında en eslii ve çol<
toprağa malili bir hanedanriı. Es-
kiden isimlerini iransız imlisile
(Biron) yazarlar ve Fransada ]ıa-
lan Bironlarla akrabalıklarını bi-
ljrlerdi.

Byronlar daima kralların ta-
ratını iltizarn eder'ler, hiç bir za-
man muhaleiete geçmezlerrli. Bun-
Iar arasında askerleır ve denizciler
yetişmiş, hattA bir ıle Amiral çık-

r

Annesi Catherin Gordon İsl<oçr,ıının bir dere_
beyi ailesindendi. Jon Byron un onunla evlenmesine
sebep babasından kendisine l<alan mirastı. Genç
Byron un güzel yeşil gözlerine vurulmuştu, bundan
başl<a bir şey düşünmeden ve kenrli ailesinin
rızasını almadan izdivaca razı olmuştu.

Gordonlar arasında katl edil-
miş veya katl cinayetinden idaın
olunmuş bir çok kişi vardır.
"Şecereleriniır hemen her dalına
biri asılmıştı,.

Asırlarla İskoçyada türeyip
giden eşkiya SinyorIardan olan
Gordonlar dünyaya iıdeta şalri
gelirlerdi. Bunlardan biri kendi
hakkında: "Ne yapayım ? Elimi
fenalıktan tutamıyorum, dar ağa-
cında öleceğimi de bilirim, di-
yordu. Bir başkası da toprakla_
rını almak için beş yetimin ka-
nına girmişti. Ailesinden nehir-
lerde boğulmuş veya intihar et-
miş olanIar çoktur.

Catherin Gordon güzel de-

yron Kİmdİ ?
Anclre Ma.u.rois dan telhis

Lord Byroıı

mıştı, fakat hiç biri büyük bir muvaifalıiyet göster-
memiş, tarihi bir şöhret kazanmamıştır.

Şairin biiyük t»abası Jak cesur fakat bedbaht
bir gemici idi. Her setere çıkmasını fena havalar
tAkip ettiği için ' Dalga koparan , lakabını almıştı.
Büyük amcası Fena Lord namını almış, babası-
na da f)eli Byron denilmişti. Fena Lord amca
oğlunu ehemmiyetsiz bir sebepten öldürecek, karı-
sını göle atacak, ormanlarını kesip satacak, mali-
kAnesini tahrip edecek gibi hareketlerde bulunan
bir adamdı. Babası da bu ayarda idi : hovarda ve
müsrii. Gençliğinde başka bir lordun karısını ka_
çırmış, onun parası ile seiih hayatına devam eclebil_
mişti. Bu kadının vefatından sonra şairin annesile
evlenmişti.

ğildi; hele yaşlandılıça şişman bir köylü kadın ol-
muştu, fakat zeki ve okumayı severdi, canlı bir
üslup ile mektuplar yazabilirdi. İhtiyatlı, idareli
bir kadındı. Seciye itibarile ani tehevvürlere tuttı-
lur ve hiddetten çılgına dönerdi. O anlarrla eline
geçen çanakları tabakları hizmetçisinin başına atar,
hattA yakasını çel<erek elbisesini yırtardı.

Kocası John Byron o derecede müsrii bir
hovarda idi ki az zamanda karısının bütün ser.ve-
tini yemiş bitirmişti. Kadına yalnız senede yüz
elli liralık küçük bir irat kalmıştı. Alacaklı]ardan
kurtulmak için, hemşiresinin yardımile, John Byron
askeri tahsilini yapmış olduğu Fransaya kaçmış;
orada anlamadan inkilaba karışmış, sefahet ve
sefalet içinde ölmüştü.

/.i.
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lşte Ingilterenin büyük romantik şairi Lort
Gordon Byron böyle bir ana babanın oğlu idi.
Zekd ve cesaretten başka sertlik ve müsriilik
miras olarak aldığı seciyelerdi. Yirmi iki kAnunu-
sani 178B de doğmuştur. Doğumunda, lavtanın bir
hatasile toptığu burkulmuş, yürümeğe başladığı
zamao topal olduğrı anlaşılmıştı. Bu sakatlık öm-
rünün nihayetine kadar bedbahtlığının bir amili
olmuştur.

Byron un Çocuk!uğu
A nnesile berab'er Iskoçyanın Aberdeen şeh,
A rinrle iakir bir hayat yaşıyorlardı. Dadısl

/ I lrlr.y Gray in ona 
- 
ol.uaugu Tevrat

sureleri, daha dört beş yaşında iken, onu kuvvet-
le alAkadar eder, şunun gibi sualler sormasına
sebep olurdu: I

'Cenabı-Hak niçin Kı,bil in töı besini kabul et-
memişti? Günah ne demektir? Cenabı,Hak Kabil in
günah işlemesine niçin müsaade etmişti? ljonra ııi-
çiır cehenneme atacaktı? Şeytanı niçin yaratnıış-
tı?.., Ve cehennemin alevleri gözüniin önüne geli-
yor, küçük ruh.una dehşet veı,iyor, onu isyan et-
tiriyordu. Tevrattaki bu şeytan, cehennem, günah,
ateş sözleri çrıcıığun muhayyilesine korl<unç ha,
yaletler dolduruyor, geceleri ışılı söndiirülüp da,
dısı çelikdikten sonra bu hayaletlerin dolaştığını
görür gibi oluyordu.

Annesile dadısı lrendisine iena muamele eder-
lercli, stbepli sebepsiz dayak atarlardı. Bıı da ru-
huna iena tesir eden amillerdendi. Ana ve baba
cihetinden ata, dayı ve amcaları l-ıakkında işittik-
lerini Kabil-Habil masalı ile karıştırıyor, onların
da tövbesinin kabul olmayacağına ve Kı.bil gibi
cehenneme atılacaklarına hükm ediyordu. Fakat
bir Lortlar ailesine mensup olması daha o yaşta
ona gurur veriyordu.

Beş yaşını bitirmeden yaramazlıklarından kıır-
tulmak için mahallenin iakir ve harap mektebine
verilmişti. Yedi yaşında o mektepte öğrenecek bir
şey kalmamıştı. İki hususi muallimden ders alı-
yordu. Bunlardan biri çocuğa tarih zevkini veri
yor; öbürü de latinceyi öğretiyor ve dadısının ver-
diği Tevrat terbiyesini başka dini malümatla ta,
mamlayordu. Bu terbiye çocuğa korkulu düşünce-
ler telkin ederdi. Acaba kaderim nedir? cennete,
mi cehennememi 'gideceğim, diye düşünür ve lrü-

çük aklile kaderin haklı bir iş olmadığına hükm
ederdi.

Yedi yaşında tarih okumak hevesi iptila de-

recesini bulmuştu. Annesi bir kıraat odasına abo-
ne idi, çocuk annesinden tarih kitapları getirme_

sini rica ederdi, okuduğu tarihler hep Roma, Yu,
nan ve Türkiye tarihleri idi.

Yaramazlıkta eşi yoktu. Mektebin kapıcıs1
afacanlığından yaka silkerdi. Ona "Mistres Bay.
ron un küçük şeytanı, ismini vermişlerdi. Karak,
terinde hem sevgi hem sertlik vardı. Arkadaşları,
sevgi ile karışık olan haşinliğine mağlüp, kendi-
sini severlerdi. Araların,la en eyi bile oynayan o

idi. Cesurdu, topallığına bakmaz, gözünü budak-
tan sakınmazdı. Dayak i.şlerinde yediğinden iaz|a
atmağa ça'Iışırdı.

Muallimleri, bakkıntla: "Eyi anlayan, çok alan
fakat evrilip çevrilmesi güç bir yumurcak,, derlerdi.

Yine o yaşta fransızca ve bir az sonra al-
manca dersleri de alıyordrı, iakat pek de ilerlediği
iddia olunamaz. Evde yalnız kaldığı zaman bir
taraia çekilir hep okur okurdu. En çok sevdiği
ve okuduğıı kitaplar Binbir Gece hikAyeleri, Ba-
ro,n de Tott un Türkiye seiaretine ait hatıraları,
Lady Montagu nun yine Türkiyeye ait mektupları
ve Dr. Moore nin Zelukosrı idi. Ze|uko romanın
kahramzınırlır. Kendisi gibi küçiilr çocuk iken ba,
bası ölmüşlii. Haşin, çabuk |<ızar., hirldetten ateş
piiskiiriır, l<ıı,ar dölrer bir yetim çocuğr,. . Bir
serçe besler ve severken bir giin kuşcağazı öldü-
rür,ermişti, Rüyüdükten sonra da böyle bir hayat
geçirırrişti: kendi evlarlını sevdiği halde boğmuştu.
Küçük Byron un zihııi bu Zelukcı ile çok meşgrıl
olurdı-r ve ontrn gibi, dayıları ve amcaları gibi ce-

heıınemlik olmaktan korkardı.
\{el<tepte arkadaşlarına, olrudtığu hikAyeleri

anlatırdı. Hepsi onıı dikkatle dinlerdi. Kışın şim-
şekler çal<ar, yıldırımlar çarpaı,ken çocuklar bir
kenara sinerler, kiiçük Bııyron un bin bir gece ma-
sallarını dinlerler ve o l<adar dalarlardı ki soğuğu
unuturlardı.

Sekiz yaşında kızıl hastalığına tutuldu. Nelta,
hette aıınesi onu bir çiiliğe götürdü. Orada İskoç-
ya köylüleri arasında dere tepe gezer, dayılarının
çeteciliklerine dair hikAyeler dinlerdi. Köylülerin
"Plaid, denilen iistanını ve külahlarını giyer, tam
bir İskoçyalı olurdu. Yedi yaşından beri ceplerin,
de çocuk tabancaları taşırdı.

On yaşında iken büyük amcası deli Lort ölmüş,
tü. İhtiyarın oğlu daha evve1 ölmüş olduğu için kendi,
si altıncı Lort Byron olarak Neıtıstead malikönesine
mirasçı oltıyordu. Buradaki eski manastırdan dönme

şato muhayyilesini yeni esrar ile işgal etti,lakat o

kadar harap idi ki içinde oturmak mümkün olma,
mış, Nottinghanı şehrinin iena bir apartmanına an,
nesile beraber yerleşmişti. Şişmanlığı, hasisliği, ge,

vezeliği, adi köylü gibi tavrı ile her tarai,ta

sevilmeyen annesi yeni miras işlerile Londı:a ya
sık sık seierler yapar, çocuk dadısr Mary Gray ile
ya|nız kalırdı. Bu kadın hAlA küçük Lordıı hırpa,
lamaktan, dövmekten, evde yalınız bırakıp araba,
cılarta meyhanelere gitmekten çekinmezdi. Annesi
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L\ç sene sonra, girmiş bulunduğu büyük yah

mektebinde iken, bu sevgilinin pek vakitİiz vİfa-
tını haber almış büyiik bjr nıatem içine girmişti.
Onun için söylediği bir mersiyede şu kıt'a vardİr:

Dar bir höcre içinde dinleniyor o batçıh,
O nadde ki o kadar canlılıkla parladı;
Delşetler kıralı onu bir şikıar gibi pençesine aldı;
Ne /azileti, ne güzelliği hayatını kurtarabildi,..

diği giilünçlüğe rağmen - onu heıkese sevdirmiş,
orijinal bir çocuk o)arak tanıttürmıştI. \{elıtebin
müdürü, grekçe ve latince muallimi doktor Driiry_
nin talidir ve muhabbetini l<azandıklan sonra
biitün nıua]lim ve arkadaşları da nreziyetlerini gijr_
meğe başlamışlardı. Dolrtor L)rnry Byron hakkında
maliımat isteyen vasisine; 'Onda asaletine parlak_
lık verecek meziyetler ı,ardır" rIemişti.

Btı mektepte geçirdiği kapalı hayat Byron
için pek de bir mahrumiyet hayatı r-lr ğildi. Yalnız
onun her verde en büyük ihtiyacı bütün kalbini
sevgisine liıyık liimselere verebilmelrti. Bu yatı
nıelrtebinde ilti sene tahsilden sonra monitof
(Kalfa) olınuştu. I(enriisi acemi talt be iken kalfa-
iarın eziyetini çekınişti; şimdi kaIialık ona yeni
gelenler arasındaki zayıi, aciz çoculiları himaye
etmek, ezdirmemel< arzu-sunu vermişti; ve topal
ayağı bu himayelerini iistüne aIdığı liüçükleri koıu-
nıalr işine n-ıani oJn-ıa1,ordu. l}u Irilçii1. arkadaşla-
rının bazı]ıırına biitün kalbini veriyordu. Ken-
di yazılarından rla anJ:ışıldığı gibi Flarıorı. yatı mek_
ttbinde bazı liiiçiiIt aılıadaşlaı.ına duyduğu dost|uk
hissi iptilı'ı şiddetini bulu5,ordu. Bınlar arasında
en çol< sevdiği Lort Clare dır; ialrat Lort Deiaır.r,
I)ü]< Dorset ve Winglield i de çok severdi. Etralını
saran bu genç çoctıliJar da ona karşı havranlıkla
karışıl< bir sevgi beslerlerdi. Bir manzumesinden
alınan şrı ııısı,alar o hayatın bir tasviridir:

....Neşeti tayfa

Beni reis tanıyorlar, enıirlerime itaat edilorlardı;
Vışınıızııı bütün sporlaruıda ürkamdan geliyorlardı;
Ben birinei nasihalçileri ve harehellerinin son zembe-

* reği idim.
:l. 

'.

elrtep hayatının üçiincii liıtiJinde, on beş
yaşında (lt]03), çocukluk çağının en
şidrletli aşlıını geçirdi. \laIikiınesi o]an

Nerıstead beş sene miid(]etle, riiştiine Iiadar, kir.a-

MuHlr

de kızdığı zaman üstüne varır, apartmanın oda
ve l(oridoılarında onunla gülünç bir kovalamac;ı
oJ,unu oynardı. Byı,on çolitan annesinin bir "deli
caıJaloz, olduğtına hükm etmişti. Git gide kindar
bir çocuk oluyor, ani ve anIaşılmaz tehevvürleıi
görülüyordu. Bir gün soirada bir bıçak almış, göğ-
süne öyle bastırmıştı ki heıkesi telaştan çıldırt-
mıştı. Kendisini haksız muamelelerden müdafaa
için hiç bir şiddetli hareketten çekinmezdi.

lşlerini deıuhte eden noter Hanson, latince
hocası N{r. Rogers, yeni girdiği nıektep müdürü
D. Glenniye çocuğun zekAsına, çalışnıasına, anla-
yışına hayran kalmışlardı. ı\rtık \rirgil ile Çiçe-
ron tt olruyordu. JJzberlediği latince şiirleri inşat
ediyor, tarih iizerinde mübahaseleı,e girişiyordu.
Latince hocasıııın verdiği deıs ile iktiİa etmeyor,
çoğaltılmasını ve her gün bir ders verilmesini
is teyo rd u.

Burkulmuş ayağını eyi etmek iddiasında bulu-
nan bir şarlatanın e|ine diişmüştü. Tedavi namı
altında çelrmediği eza ve cefa kalmayordu. Ta-
haııımül erlilmez ıztıraplar veten cendere|er içinde
ayağı sıkıştırılmış olduğu h:ılde dersine devam
edebiiiyordu. Bıı haliııe acıyan latince lıocasına:
'Siz bana balrmayınız, Dtendim, demişti; bundan
sonra acılarımı göstermemeğe çalışırım,..

Byron un Çocukluk Aşkları

A şk ıjııygıısu Byron çocuktapelr erl<en ve

A çol* kuvı elle kendisini göstermişti. Sekiz
^ - yaşın,la,kızıl hastalığının nel<ahati içinıJe.

NIaıy isıııinde kiiçüli bir kızı sevnıişti. Aberdeen e
döndülrten sonrzı, dokrız yaşında, kuzini ltestane
gözlii l<aı,a saçlı \{ary l)tıif a aşık oldu. Iiızın yüztine
hayran hayran bakıyor, ondan güzelini t:ısavı.ıır
edemeyordu. Onunla gezıı-ıeyi, yanında oturmayı
latii yüzünü ol<şamayı severdi. Iptilası ilerlenriş,
geceleri uyuyamaz o]muşttı. [Jeraber bıı]unmadılr-
laıı zaman o derece üzüliirdii lri annesiıri \Iary
Dufi a nrel<,tup yazmağa icbar edeı.di.

Oıı il,.i yaşınila, Nottingham da, lıuvvet]ive
r|erin yeni bir çoctık aşkı daha geçiriyordu, Sevdiği
yine bir lruzindir: NIargaret Par]<er. On iiç l.a-
şında bir kızcağız. Byron ön-ııünde ontın kara
gözlerini, uzrın liırpilrlerini, Yunan heylre)lerine
n]ahsus yüzünil ı.ınutamanııştır:'I(uzinimin şeltaf
güzelliğine ve ahliılrının tat|ılığına muadil hiç bir
şey biImeyerum. I(tızah kavsinin bir parçasıntlan
yaratılmışa benzeyordu: serapa güzellik ve tatlı_
lıl<. ona l<arşı duyduğum iptila mfltat lösirIerinin
cümlesini gösterdi: uyuyamazdım, _vemeli yiye_
mezdim, dinIenmelı nedir bilmezdim,. Ona riair
şiirler yazmağa da çaiışnlıştü, ihtimal ilk şiirIeı.i
bunlardır; on il<i yaşını henüz bitiriyordu.

O'i 
"::,TJ f .:*#i::."}tr trHf llli
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Eyüp

Sanki tozlanmış, solmuş bir tablo paıçasdır

Eyüp mavi ve yeşil çerçeve ortasında.

O tatlı ve o eski maziyi hatırlahr

Yılların arkadaşı olarak uSa'dabad,ı a.

Yorgun bir kervan gibi kırık mezar taşları

Dizleri üzerinde yıkılmıs münacata.

Serviler, sallanırken bir huşu'la başları,

Teselli verir nice toprak olmus hayata.

Şu beyaz cami sanki dalgaların kumlara

Bıraktı6ı bir deniz böceğinin kabuğu.

Cözlerinde bir hasret mazi denen rüzgAra,

Tevekklllle seyreder semaları, boşluğu

sında eğiln,ıeğe, sandal içinde yüzü koyun yatmağa'
bir birlerine yaklaşmağa mecbur oluyoılarrlı. Uzun
seneler unutamayacağı bu gezintiler genç şair için
tükenmez bir ilham membaı idi. Fakat \lis trIary
Ann için Byron ancak sakatlığı yüzüne vurulmayan,
bir az sevgiye mühtaç bir kardeşten başka bir
şey değildi. Ona bir yüzük bile hediye etmişti.
Bununla beraber kızın sevdiği bir başkası vardı:
o havaIjnin en miruf atleti sayülan Jak tr{uster
nişan)ısı idi. Byron tıu nişanı bozabilmek ümidine
kapılmıştı, iakat bir gün kuzinin hizmetçi kadına
sö1,1eıken tesadüien işittiği bir cümle kanı başına
sıçratmıştü: "Hiç ben bu topal oğJanla yaşıyabilir
miyim ?,, demişti. Bu acı söz neş'esini zehiı.lemiş,
kalbini hançerleınişti. Birden kırmal<, parçalamal<,
öldürmek tehevvüıü ile dışarıya lırlamış, biitün
geceyi kendi şatosunda bu hisler içinde geçirmişti.
Fakat sevgilisinin yüzünü görmek, sesini işitmek
ihtiyacı, o yaşta, bütün ktıv \,etlerinden daha kuv-
vetli çıktı; ertesi gün, hiç bir şey işitmemiş' gibi,
telirar Ansslev e döndü ve _visinden lrimseye renk
ve rnı e di.

ı\{ektep açılnıa zamanı geldiği ve annesi melr-
tuplarile n,ıektebe dönnıeğe tazyik ettiği, bu hususta
mektep nıüdüı,ünün velisine deialaıla yazdığı halde
on beş gün, biray, iki ay, tam üç ay ınektebini ih-
nral etti. Sabah yıldızından ümit-verecek hiç bir
multabele gör,meden ayrılmıştı. Bu nruvaiakıyetsiz.
l]lrten sonra Byron sevgi ihtiyacını genç arkadaşIa-
rına kalbini vermekle tatmin ediyordu.

Başka bir tatilde babasının ilk liarısından ka-
lan üve1, hemşiıesi ü\ugusta ile görüşmüş ve kar-
deşlik hissine gönlünün biittln şiddetini vermişti.

öid&ö?drğtİd&dtd&öog&a&&&&&&oa

DAR KALıP
Yanyana- dururdular bir devle bir cüce;

- Cordtım bir aynada içimle dışımı. -

Bu müthiş tezadı duyup dıışıındıikçe

Nasıl zaptedeyim ben haykınşımı ?

lçime sığmıyan ejder arzularım,

Gtin gibi aşikAr acizlerim vardır.

Saadetim yanm, felAketim yaıım;

İçine girdigim kahp bana dardır.

cğiil s,it,
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Caminin geniş, serin avlusunda kumrular,

Dillerinde esrarlı bir duanın tesbihi,

Slıkün ile gezerler, ağır ağır, ihtiyar

Ve yeşil baş-örtülü hanım-nineler gibi.

Vahdoı Calıelrtn

ry9§ffi 9§ffi ryE9rywwffi ry8ğcwryry9§a

ya verilmişti. Onu kira ile tutan Lort Gray akrabala-
rındandı, genç Byron u tatili kendi malikiınesinde
geçirmeğe davet etmişti;annesinin .ı,anında koca ta-
tili geçirmek isteıneyen Byron bu daveti can ataral<
kabul etti. O yaz Newstead in bir yanında, Annslcey
de, oturan akrabaları sharvorth larla sıkı bir müna-
sebet tesis etmiş ı,e kendisinden ilii yaş daha büyük
olan kuzini \{ar1. Ann a aşık olmuştu. Bu iptilada
artık bakiki bir ciddiyet vardı ve Byron sevdiği
lruzini ile mes'ut bir izdivaç yapmak hülyasına da
diışmüştü.

"Annsley in sabah yıldızı, nanıını verdiği kuzini
ile bahtiyar bir yaz hayatı geçiriyordu. Atlara bi
neıleı,, kırlar orııranlar arasında gezerlerdi. GüzeI
bir ovanın ağaçlarla taçlanmış yüksekliklerinde,
bir göl kenarında attan inerler, dinleniılerdi. Genç
aşıkın gözünde kuzininden başka bir şey yoktu.
Yaptıkları tenezzühlerden biri de iki kişilik bir
sandalla gölün öbür lrenarındaki kaya altı mağa-
ralarını dolaşmaktı; bu tenezzühte su ile kaya aıa, trffi §trt§E§9Eg§F§trryff ryğff f ff §qtryf
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lTl ürki_vel,e iutbolu ithal
l eden ve illç oytınu oy-

l naranüar ltoda da ika-
ınet eden amerikalılarIa ingi-
lizlerdir. Kadıköy Frerler nıelı-
tebindeki rtım ve ermeni tzılebe
de ar:ılarında hı-ıstısi takımlar
teşkil edeı,el< çayırlarda musa-
bakalar yapiır ve o1,narlardı.
1lk tllrk iutbolcusunun Fener
I(lübünden ve bahrive talebe-
sinden ır-ılitelrait Fuat Bey ol-
duğu tespit ediliyor. Fuat Beyi
yaliinen tanırım ; bı zat yalnız
iutbolcu değil, aynı zamanda
iyi bir jimnastilrçi idi. Bar, pa-
ralel, halka ve sair aletlerde

FENER AHÇE

Milli takıın A,aptanı Zeki Bey

ı

güzel jinınastikler yapardı. F'utbolu Ttirlriyeye ve
türkler arasına ithal eden ingilizler olduğu gibi,
jimnastilrleri de iransızlar getirnrişti.'Amuröz,
jimnastilıleri, nanıı diğer, alman jimnastikleri ilk
evvelö Galatasaray mektebinde teessüs etti.

Spor ve jinınastilıler, tanzinıattan sonra milli
iaaliyet ve eşliAlini liaybederek yavaş, yavaş mev-
liiini Avrupa sporlarına ve jimnasıililerine terk
etti. Sultan Aziz devrinde çok harelietli olan spor
yalnız rüştiyei askeriye, harbiye ve bilöhare
Galzıtasarayda jinrnastik tarzınd,a tecellisaz oIdu.
Bu devirde milli sporlardan yalnız gürleşlereehem-
mil,et verildi. licdadın icra ettiği spor nevileıi
o günkü yeni hayatın ei'ulesi içinde yer bulamayıp
lrendi kendine terlii-mer.lri etti. Hayat Avrupa
metleni1,-etine doğru sürülrleniyor, fikirleı garbın
meclerıi eşkdlini doğurırıal,a savaşıyordu.

Sultan Hamit devri her şeyi durdurduğu gibi,
tanziınatın spor l,iirir,etine de tecavüzle içtimaları
men etti. Bıı sebelıle milli sporlarımızdan elde kalaıı
yeğAne güreş sporu da öldü. Yalnız, evet yalnız
Garlatasaray da iransızların idare ve terbiye sis-
temlerine terl< edilen t:ılebe bir ırevi alman
j imnastikleri .vaparlardı.

Sııltaıı Hanıid in son devirleriııe doğı,u Gıılata-
Saray talebesi ıırel,anıntla iutbol oyuııu nıeral<ı
canlanmağabaşlaıııştı. I(adıköy FrerIer ınekte-
binde okrıyan tiirlr talebede de bu iilrirler uyan-
nııştı. Fenerbahçe çavırında, Kuşdilinde, Nloda

ç*
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çayırtnda pazar günleri renkli gömlekleriyle didi-
şen ve kaynaşan amerikalılarla ingilizlerin iutbol
oyunları spora meraklı gençler üzeı,inde müessir
olmağa başlamıştı. Cem'i bir varlığı olan iutbol
oyunu türk gençliği üzerinde durmadan tesirini
icra ediyordu. O vakit ingilizlerle münasebeti olan,
o cıvarda bunlara komşuluk eden ailelerin gen§leri
bunlarla oyun oynamağa başlamıştı... Yrıkarıda
arzettiğim Frıat Bey de bu meyanda olsa gerek...

İşte Fenerbahçe klübu yukarıda kısa bir hü-
lAsa ile yazdığım tarihçenin içinde neb'an etmiştir.
Tarihi-tesisi 1323 senesidir. \[üessisleri klüplerinin
tarihi-teesstislerini bu tarihe istinat ettirirler. klübü
ilk tesis eden zat o valıit Frerlern-ıektepindetürkçe
muallimi olan rusumat müiettişlerinden merhtım
Enver Beydi.

Fener klübünün illi müessisi Enver Beyolmakla

Asai
Ayet

Necip Zi5,a
sabri Hasan İrian

Hayri Hüseyin Galip Şeikati Fethi
Klübün ilk heyeti idareside şöyle teşekkül et-

mişti illı heyeti idare reisi ZiyaBe_v,ikinci reis diğer
bir Ziya Be1,, kAtip Ayetullah Bey, Hasan kapdan,
Hakkı Saitet Bey, Necip Bev.

I(lüp hususi bir surette devrin icabına u_varak
gizli dir teşekkül ile çalışıyordu. O devirde en il,i
ovuncular Setnoglers rtım klübü idi. f)ev gibi
oyuncuları vardı.

Fener klübünün ilk iorma rengi sarı-be5r22
idi. Golpostlari1,Ie bütiin yaz oradan oraya taşı-
nır, oyun oynardı. Bilahare lılüp reisi Ziya Bey
bazı ingilıizlerle birleşerek papasın bağını hazinei

hassadan isticar etti. Bu
suretle hem Fenerbahçe-
nin ve hem de bugünkü
o büyük klübün temeli a-
tılmış oldu. Artılr ovunlar
papasın bağında oynanı-
yordu.

|324 te \{eşrutiyetin
ilAnından sonra klüp in-
lrişafa ve içtimalara baş-
ladı. LAkin başta bı.ıtunan
bazı zevat ve mekteple-
rini itmam eden arkadaş
lar hayata karıştıkların-
dan Fenerbahçe rengile,
talrımi1,le bir türlü bu hür_

riyetten istiiade edemiyor
du. Onbir kişiIik takımı
itmam edip ortaya çıkmak

,.,,,:

;nq i,

a-

F'enerbahçenin ilh takııııı lrabil değildi. Onbeş arka-
daş evlerde içtima edip

beraber talebelerinden Nasuhi Beyle, Şeikati Bey dertleşiyorlardı. On paraları olmadığından İaaliYet

de vardır. Bin üç yüz yirmi üç senesislıltan Hamit sahasına geçmek,,Pir.klüp -veri kiralamak nıüm-

devrİne tesadüİ ettiğinden klüp tesisi ve teşkili liÜn olama)iorgy,. Bu hal epeyce devam etti,

memnu olduğu gibi bir yerde tecemmu öahi Nihaydt Üsküdar klübiYle ..birJeŞiP. takımla-

memnuattandı. Binaenaleyh Fener ;ıü;;' "vr;- 
rını itnıama ÇalıŞmak arzusuna düŞtüler' taraİeYnin

cuları bir takımlık oyuncu ile gizli 
"ı;l,:l"çry;I}: 

Nlüiıürdar gazinosunda vaki olan içtimaında bu

da top peşinden k.oşacaktı. Nejekim.lİ,lıİİ,:lq:, h1o',"",l'illİi ff;];,J""i,ii*,iİ,T';:,i";,}:?"*',J"H';
I\[erhum N{uallim Enver Bey talebelerini topla, ::j':

yıp bir gün F,enerbahçeye futbol "r,,;:,l;i q;!; g,Jllı'jl*İLşı?*'fj; Yi}?,,İ1,1Tğ;i;#,:,5:'i:ti
müştü. Bu hareket.ilk Fener takımının futbol hare_ köşklerinin bahçesinde bulunan ııiıçiıı< bir bahçevan
o"" 

ğ:":?Bll}Ş!!1*,.in ne suretle ,. kipil. llii İİ}İialTro"-,;3İ; tlf;*İ;r*'[Ş,,-'r*,'rL,',,,i
iından vazedildiği malüm değilse de *ü"..l_rl.,1]n tezyinati ile meşguldü. Kimi kulübeyi Fenerbahçe
hatıralarına ıazaran bidayette oyunlarını oynadık- ;;;h,yı" noyayoii ı<imi spor levhaİariyle ve re_

ları Fenerbahçe çayırının isminden mülhem olduk- simTeıiyle stlsıtiyordu. Bu-kulübe o kadarcık küçük
ları anlaşılıyor. Fenerbahçenin ilk iutbol takımı bir yeİ idi lri, esasen adetleri on kiŞiYi bulan Aza,

berveçhi atiaiar: ları istiap etmeyip içtimalarda bazı Azaları kaPı-

{!I i,
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dışarıda kalıyoı,dıı. \Iiıanı:ıfi lıu Iiuliıbe [:enerlıi-ılıce-
},e can ve hayat vermişti GeııçIer selıatIa her
şeyin husul buIat.;ığıııa kani olnııİşlartlı. AraIarın-
t|a. hemen tınbeş ınecidil,e 1ıara toİ,lal,ıp bir san-ılal alınışlar, daha sonİa 'ıııl<ınıla'rınİ 

tanzinı ı.e
iormalarını tecdid e(mişler.li, Gün cectikce coğaIaııjızalarını bahçev:ın IiuIübı.sı alnı:,nı:,ğa brşİaX.ı,şl,.
\füessisler Lİnyon lilüpte bir müsanıere teıtibine
karar verdiler. Bu n,ıüsamere için epeyce masraI
ihtiyar etmişlerdi. Gençler bu teşebbüst'in neye
mincer olacağını kestiremiyorlardı. Nihavet müsa-
mere günü_geIdi tj;ıl,andı. kapıda para 

- 
tolılayan

Ayetııllah Beydi. (iençler bu nıüsaıİıerede hıuvaf-
ial< oluı,larsa ıti için bır klülı bin;ısı tutacakIaritı.
NIüsamere günii çiçek bıyraıııı tertip ediIdiğinden
hü.snü-tali eseı,i oIarak çok k;ıliıhalıI< oIdu. İiişede
bilet ltesen Ayetullah Bey 1,iililüce pııra 1,apnııştı.
;\l evcu t para altın hesabi1,1e
ltırk lira kadardı. Feneı bahçe

mey:ıırınd;ı teşe ttü tü-eiliAr hasıl cıldu. \,Iaamaii mü-
sisIer bir ara1,;ı gelıp hemen l_ıir diklatora t€sis
ettıler Ye bu SuretIe teşettüte ınıni oItındu. Fencr-
balıçe lilübünün nıüessis]erint:e 1335 senesi miihjnı
ve .hav.ati . 

bir 
_ 
larih t;ışır. Bu lari!ıtir ki, lilüLü

mahvo]nıadan litıı ta rdı.

Ş ljenerbahçe, herkesin mai(ınıu oIduğıı

l. veçhiie'l'üı.kvienin en kıvmetli gençlc.
rını sınesınde l,aşıyan Ar.rupai şekilde

bir klüptür. Bugün güzel lıir l<lüp [ıinasına ve
yeıı_iden ihl,a ettiği ['n5,on kIüp'sahasına ma.lIktır. l-ener, nıctrL^l]( \,e l_ılkımsız oIaral< bira-
kılan bıı sahayı aldı ve taıızin-ı etti. Evvelleri bütiin
spor lrliiplerinin yegatne sahası olan l-}nvon ktübü
de I:enerin azinıki'lr genÇliğinin himmiıivle kur-tııldu. L]rı seııe bu siılıııd:ı ı.iııc l'eneıbahçenin

gençleri kinrseden yardım gör_
meden sırf liendi sebat ve me.
taıretleriı,le istilibaii liı.ırtar_
ıııış btıIuntır,orlardı. H eıııen l_ıtı

para ile al l.ıyol;ığzında b r
klüp binas ı tutttılar. Te[ı.iş

ettiler. Fenerbahçı: Iıliibü bu
günden jtibaren ılaha ziyarle
iaal rol oynanıağa başlamışıı.

Yeni klüp binasıntlan son_
ra lrenerbahçen in hal,atı diril-
meğe ve futbol sahasında liuv-
vet ve kudret bulm:ığa baş]adı.
Hattiı bir sebep!e Galatasa.
ray ın salıneden çekilmesi.vle
sahada şampivon oiaral( }'e.
nerbahçe kalmıştı . Fener,
I<liibü Galatasaray ın eksıkliği.
ni göstern,ıedi. I}ütün diğer
liIüpler iizerinde galebe},i te.
min eden bir klüp o]du. Artık

,.ü':]§ltr.. . -'

L' eııerbahç eııiıı şiıııdi,lıi talumı

Fener loımunu almış, istikbale doğru yürüyordu.
!-ener kliibü yalnız futbol ile başlamalrla be-

raber sporların diğer nevileıine de mevdan verdi.
l.ıenizcilik şubesine, Atletizme, tenisİ ve sıhhijimnastılrleıe de ehemmil.et attetti. §imdiki ).eni
bi nasJna laşınd ık taı sonla f aali_yeti ziyadeleşti.

Fenebahçe klütıü gençliğe klüp üİayatınİ aşı_
lamakla beraber azm ve sebat neticesi gençliğin
ı:i, v"ıqql ııluavenet gormeden her şeye mukte-dir olabilecegini ötiretti. Hiç bir mİınbaa sahip
olmayan bu klüp her tiirlü mevani karşısında yıl_
mada.n çalıştı.. Oyuncusunu, jimnastikçisi ni, atle_tini hep kendi yedi-kudretiıle \.arattt. 

-

Harbı-unıumiden; her İpoİ klübü gibi Fener-
bal,ıçe de yara|ı çıktı. Bir çok iızasını şehit ver-
mişti... Bu sebeple miitarekenin ilk senelerintie
teşkilatında sıkıntıya uğradı. Bilhassa yeni iızalar

gayretiyle mel,dansızlıktan, teşkilatsızlılı,tan brına.
lan gençler _ver,ı,e yurt btıldu.

Feneıbahçe müteaddit beynelmilel nıaçlarrla
yüz ağartıcı o5,unculariyle Türk milletine şerei
vermiştir. Türkil,e milli takımı elyevm boşluklarını
Fenerbahçenin kıl,nretli oyunculariyIe doldurur.
\Iilli takımımızın kalıtanı Fenerbahçe takımının
kaptanı Zeki dir. Zeki; senelerin mesaisivle vücu-
da gelen bir oı,uncı.ıdur. \{üteadı]it bel,nelmilel
maçlarda mevki ve şııhsiyet a)mış olan bu oyun-
cuyu lieneıbahçe başında taşınıakla iltihar etse
yeıidir. lrenerin diğer oyuncuları da istilrbal için
büyük ümitler taşımaktadır.

Fenerbahçeye; onun azinıkiir ve Türk genç-
Jiğine nün-ıunei-misal oIan müessis ve AzaIarına
nruvaffakiyetler dilerim: .üL Sami

_l
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Türk 6enç ııe Mefküreleri

Sıfatlaruıı tesbit ettim. Bu beş sıfat türk gençliğinin

eıerji menbaınr tavsife ve türk gencini güzelce ifadeye

kAtidiı.

Çtınkıi:
| - Yiğit türk genci dürüsttür, çeviktir, zindedir.

2 - Yanılmayan türk genci ahlAkta, fazillette,

namusta, maksatta, meslekte, hayatta, gayede aslA ya-

nılmaz. Yanılmamak için de mutlaka çok kuvvetli bir

bilgisi vardır. Cahil değildir.

3 - Yaratıcı türk genci daima yaratır, hayat yara-

tır, neş'e yaratır, çöllerde gülüstanlar yararhr, mezellet

ve esaretlerden hürriyetler, istiklallar yaratır.

4 - Yuıtçu türk gencİ halİs bİr vatanperverdİr.

Memleketini sever, Memleketini seven genç milliyetine,

g

S-Sivas hattı işletme müfettişi Mühendis Yakup Beyin Samsun Halk evinde ver-
diği bir konferansın en kıymetli bir kısmını, Türk gençliği için tespit edilen mefkCıreye

ait kısmı' sütun|arımza 

#i:':J::'1^;a" *,ı.llı"re, araştırmalara

ba$adım.

Bu aıaştırmalar için evvela şu üç esası şart koydum ı

| - TürL gencini tasvir edecek kelimeleı halis

lürkçe olacaktır.

2 - Bu kelimelerin ilk harfleri birbirinin aynı

olacaL,hı.

Bulunacak Lelimeleı türk gencinin tezeyyün etmesi

lAzım olan en kuvvetli sıfatlardan ibaret olacaktır.

Uzunca süren bu araştıımalar neticesinde sırasryle:

| - Yiğit
2 - Yanılmaz

3 - Yaratıcı

4 - Yurtçu

5 - Yardımcı

A lrnan r ataneervc rlerinden btlytk terbiycci

.,1\ (Fr.C.,ik Lrdrik Yun; A'man g"nçligini bir

mefltre etrafinda toplamak için jimnastik klüp-

lerinin genç rnensuplanna şu dOrt F harfi mecmuaşını

remz olarak tel!.in ve timim etmis.

Mü hendis H. Yakup B,

3 l ci ; Frisch - zinde. 2 ci: Frei - hur.

,- 1ci]; Fröchlich - şen. 4 cü : Fromm -,- dindar. kelimelerinin ilk baş harflerini
F teşkil eden bu F lere mukabil bizim

l

F

a HALK EVLERİ FAALİYETLERİ @

gençlik için de bOyle bir remz yapılamazmı ? deye dtl-

F
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cemiyetine, ailesine merbut ve bu uğurda fedakAr, cefa-

İA, g"nç değil midir)

5 - Yardımcı türk genci ittihat ve ittifak, tesanüt

esaslaıınr ihya eden, ailesine, cemiyetine,milliyetine her

an sadık kalan gençtir. (Muavenet ve içtimai yaıdım)
türk gencinin şıarıdır.

Bu vası(Iarın ifadeleri türk gencini matlup şelıilde
tavsife lıifayet ettiğini gördükten sonra; hepsi bir Lül

halinde ve'bir dairei ittihat içinde bulunsun için bu beş

sıfatı beş müsavi parçaya btllünmtlş bir daire içinde

Yazdım.

Fal,at bununla kanaat etmiyorum. Bu yldızı türk

gencinin iki kolu arasına per-

çinlemek, kalbinde saklatmak

istiyorum. Bunun için de tiirk

gencinin ağuşunu telmihan

yıldızımızı haricen bir çen-

berle çevirıyorum :

Binaenaleyh ; asri türk

genci bir hilAl, bu gencin

mefküresi, peyli de (manzumeişemsiyedeli gibi) yıldızı

olmuş oluyor.

Binnetice şu beş (Y)
den müteşekkil kiıçtik bn
yıldız da asıi türk gencinin

zarif rozeti oluyor. DiLkat
edilirse bu yldız bir kar

tanesini de tasvir eder. Kar;
nezahet ve temizlik ifade ettiği

için bu rozet aynı zamanda

YAZ LEVHALARINDAN

YAYLA DÖNÜŞÜ.

Cıcııhlar taşlara derdini nakl ediyor,

Kağnılar ağır ağır iniyorlar yamacı.

lhtiyarlar yayhda, gençler atta gidiyor,

Öktizleri ıslıLla haydayor arabacı..

Onlara bu dönüşü hazırlatan son bahar;

Bu yolculuk gezecek "dilleıde kışa kadar,

Hepsinin gOzlerinde yer edinen neşe var.

GOnüllerde ne elem, ne ıztırap, ne acı,

Athlar tutturmuşlar yanık bir koy tiirktsil

Kadınlann başında gelinciklt rJen süsü,

Kağnılann rüzgArda çırpınırken örtüsü:

Öklzleri ıs]ık]a haydayor arabacı..

_ Enin HaIiI -

TuRBEN ı
- Şehil Koniseinin aziz .uh!na,

Hiç bir kuvvet önünde eğilmezdi dik başın,

Sadece vazifenin önünde eğilirdin.

Fazilet yoldaşndı, cesaret arkadaşın,

Can vermeyi mukaddes bir vazife bilirdin,

Sen ki, biz kliçtlkleıe bir müışit, bir rehberdin
''Ayrıldın Lalbimizden kopan bir darnar gibi.,,

Şahadet rütbesine pek genç yaşrnda erdin,

Cepheleıde çarpışan yiğit aıslanlar gibi.

İman ile haykırdım, nAşının önünde ben,
yerler mezar olarnaz, ufuklar cismine dar!
polisin kalbindedir senin muLaddes türben

Komserim, dört yıldızın parlar ebede kadar !

EDII Önü : 29,4-9132

§
t

§§

Fakat: sadelik için,

heı defasında bu yazıları

aynen yazmamak için bun-

ların şimdi de yalnız ilk
har{lerini yazryorum :

Şu halde : asli türk

gençliginin mefk0releri

boyle bir remz, boyle b.r

yıldız vücuda getirir.

türk gencinin-daima temiz, rdaima nezih olduğunu da

ifade ediyor. Bu rozetin merkezine bir damla kırmızı

18en§lik 
ate§ine telmihen) Lonacaktır,
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Kaynak

En atışIi çağında,

Billw ftıran mentaı;

Cczme niş sularınJo

Hiç bir lgzın dudağı.

YıllarJır aftıp gilmiş,

Geçenlet gıftıp gitmtş.

Kimleı bııaftıp gitmiş,

Bu beliıstz ftaynağı.

Sulaıının gası oaı,

Ne içli sedası oaı,

Ne bir ftırıft lası oaı

Ne ftaçUft bir galağt,

Ömrü olduğu gerde,

Grç""rft o günleıile.;

Şen, dolaşacaft geıde,

Bahçelcri oe bağı..

AHMET KEMAL

DUYGu
Hasıctini içerftcn gözleim boşIuftIaİa,

Dcrim biı ışıft olsan ürpeıen boşIuftIarda

Ben ftaranlıft olurum seni bitirmeft için.

U!ftumcla ftanat gpımiş, uzaftlaşan ftuş olsan,

Ben biı bulut olurum seni itirmeft iç!n.

Scn ömrümlc ölçüIcn peft ftaranlıft bir yolsan

Ruhumun son fcıini sende bitiıirim ben,

Öylc bl şegsın fti sen,

Bfu ftar ılağüm gibidb ftalbim paımaftIaıında

Biı ftzıl şarftı sanfti ftalbim iludaftIannda,

Celal Bedri

Yorozda Gurup 1*1

Yoıozun ufuftIaıı, Yorozun ufuftIan

Kızıllaştı gözümde, tunçlaştı bulutlan.

DağIaı ftızıI aleole gaoaş gaoaş boyandı

ÖIen gilncşin suda son şuaı uzandı.

Şindi l:c; laıaf ıssız, ftalbimJe derin gaıa,

G)züm ba\ıgor utfta, aııgoı güneş ileoa,

O anda işitlim bh ftemcn sesi ilerinilen

Ccoap oeili bu sese uğultulaı engindcn.

Bı kuık fteman sesi niçin bu ftadar taşftm !

Kim bilir ! hangi hazin bestesidir biı aşfttn.

GanIamU ah bu scse bağIıgan bir hicıani!ı,

G\zleıim bulutlanilı, saclarım begazlandı...

CEMİL NURETTIN -

,@

Benden uzaklaşma !

Yalnızım, hagatta araganım goft,

Deıtleıim saçımın tclinden de çoft,

Ümidi, neşegi ararften senden..

Negc uzaftIaşu ftaçarsın benden !..

Hayt, ıızaftIaşma gaftın gel, gaftın ;

Binlerce düşünce ederften algn,

BoıaIı ruhuma ftulaft oeı dinle,

Kaimdir hagatım ancaft seninle !..,

FAZLI CEVAT

(*) Yoros Trabzonla vakfikebir arasında bir
burundur.

Gurup ve Sen

Gurup bulutlaıından saçın biı parça senin,

Ddağımda saçIaıın bir ipe\ fırça senin,

SaçIarın fti gön!üme biı mcnba seın senin.

RenftIi guıuplar ileğil, renftli gözleıin senin,

Ummanlar derin dejil, gözlerin deıin senin,

Gıizleıin bende ftalan en guzıl gerin senin.

HASİP TAHSlN

ffi

Gurbette Bahar

Buftulmuş lule, Iiile

Uzanıgoı bir göIe

Söğürün gapraftIarı,.

Dolup taşan pınaılaı,

Seoda dolu rüzg|ıIaı,

Maideliqor baharı..,

Faftat bilmem guıbctin,

Sonsuzlaşan hasrelin

Bahar günü oaı mıdıı ?..

Yanatften bögle ruhım,

Gelecel1 bilmiyorum

' Kış mıdt, bahaı mıdır ),.

g32

H. SIDDIK

W

+

t.

?
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Kaışında sütıgoı öl.n aşhımın piçi,

Sofia, bu hüflii kilap, hoslo ,dk.Iq. hinİn;

Honıi ncçhul şdlin ıöglc inlcmiş içi...

NAMIK SEN|H

§

sahilde Gece

Dalgdlar uııabın önüna. büknldiil4,

Bıslılcdi hicıanı ,dhid. ısız g.c..

l"ild"di k"g.ü", boşl!ğu dinl.dihç..

Dalgolaı bn giiobın lçinc di'hiildiileı

Yaloot)ılaı geccgc; g.lü a.kh ıztırcp,

Ycıcı orlıft hlcıanı ı.rcnniin .ı].n b.sk.

<Ag hğ0 noğmai goşıyoıdu bu scslc !.

Miiıccllim, ftaponsın a ık y.kl 1u ghdop,.

Dcgcıeft; galoaııgoı g.cege .ngtn suloı !

Mljh.ılın, mlztaip \alplerindc duggulor...

NEYHIZ FIKRET

Gözlerin

Ne şa\onı gaaıgoı :

Şiıı. .ü, şlnJi doı...

Şlmdi nooi, ş{ndt lpı,

cün j nidh gö,Lnn )..

ö. NADIR

Mehtap

Sahiltc biı ftaganın üıIünlc hagıan hagron,

Sokin göL döftül.n, allın mchloba daldııı,

Muhaggcl ıcogilintn ıoçIannı andma,

Bu saı qıftlaıa baha baha ağladım,.,.

R.E

öııim

öıü^ gddi "Niğd., nizde hı daı,

&g.n fuzdon hoç g.giu.n boşIa&,

Gülü seoen büIbüIünü laşIoı],

Yacc Tanı, konça güIün soldu nu !

S. BASRI

tr

yıldızlar

lncc noot ıtçalan yaptfrış bı ıos gibİ.

Şcffal duruthcn scna, gıldızla dolnuş dibİ.

Göz gaşı incll.,i, hıIyolaın nosibi,

Nihagclslz fezonın soğuğundan donmuşür

Oıda ılcıin gözlcrin ağlıyoa nclill oaı

Cuneş allından bi las ;

Olıom içinde Elnas:

Yıkanvlı bu ruhun

Buakıagdı bcnl gos.

Yoıulnuşsa lizlcrin

Bın ıııını gizlınm

Korda bilc gürüsen

Belli olmaz izlcıin,

Alnn lulson pul oluı,

lpcft gigsen çuI oluı,

Nancıde cl uzalon

Het giin ono lüI olur

Tosa bana loç oldu,

Deıtimc ilöç oldu.

Hakh an/i(.n gönlLim

Hak ıza nuhlaç oldu...

TEVF]K yI]RAt,

Piyano

Kğ@nl&Iü sızoft.n sohib danto danto,

Giin güh.şin aiınaan .kh çcftıl aftşomta

Bn pigono se, a.ii s.def düğnckin.-

Hlcfun çek n göğüı,Iü gibi d.ni. haba,y'ı

Sulaı ıaşdın fuhuno ötün ,üftdlu saiı.

Blı pııi \anadını auıdu sulaıa gtnc,

3-9-929

ğ

a

,

§

ğ

Tasa

U[ul1 cnginlcşigor ;

Çaglal z.nginI.şigol.

Tahoısilriin clindı

Ruhu,.]. biıhinkş{gol...

?v6 N
YAKUP SABRİ

MEKTUP

Bb halln httop sibi agıno dizleıinden,

Çcoir gopıalrloını ara sıro ftolbinin

Dug nosıI ialigor bu gönüL bögk daind.ı.
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Mareşa ndenH
PauI oon Hindenburg 2 Şubat lB74 dcPoscn

oc asfter biı ailege mensuptuı. l870-7l haı-

ccphesindefti 4 üncü otdu Kumandanlığına t6gin

Muhaıebc onu lefttar oazifeleıi başına sürüftIedl.

AImon oıduları erftönı-harbigci-umumige rcisi

tlidalini ftagb etmegcn bu bagük adam, ftıt'atın

masını tömin elti. Taraftarlon ftendisini l925
26 Nisan l 925 de l 3,7 5 1 ,6 l 5 muhailf ragc

lo NısAN 1932 DE 19,359,642

1897 d: Coblence de B inci
ordu erkAnı-harbiye

reisi, Miralay

1860 da Wahlstadt 'har-

biye mektebinde talebe.

',a70-1a71 de Fi .insı; -

Alman harbınde ınülazim, t

'1 91 4-1 91 B de H indenburg ve

ıkinci vilhelm.

1926 da, evvelce Şark
ordularında kumandan-

lığı esnasındaki
eski arkad-ışlariy-
le, Kaiserhof ote-
linde bir ziyafette.

1925 de Reisi-Cümhı r
ve torun sahibi.

l

İ
şl-*,.;**ro{§

ıl

#
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burg un Hayatı
(şimdi Polonga cla Poznan) ila iloğmuşlur, Arislolyat

binde Oriluga müIozım ıütbesiglc giii. l903 de Rus

cililmişti, 19I l de bu ııazifeilen çekilmişihen Bügijh

Şatft oıdulaıına Kumanda etliftten sonra, l 9 l 6 da

olılu. t9lB i]c, Alman aıilusıınun hezimeli ftarşısında

munlazam surettc ricol eileıeft Rhin haozosında toplan,

de halırlagıncoga ftadat, Hindenbuıg Hanoorc e çcftildi.

haışı t 4,655,766 ıigle Reisi-Ciimhuı inlihab edil<li,

REvLE TEKBAR lNTlHAB EDlLMlşTlR.

1927 de Brandebourg kilisesi şeref
ünifoımasiyle bir merasim esnasında"

1926 da Reichswehr ma- ı
nevre!erinde

1926 da Rh6nanie nin tah,
liyesini, Rhin sahillerinden

seyr ederken..

193O da tAtillerde Bavyera
da dağ keçisi avında.,

1931 de Berlin de Grüne-
wald yarış sahasında.,

1932 de tekran Reisi-Cümhur
intihabında çekilmiş son resim.,

ı
}

\]-Y_-
a*.dİ

. 
""E4
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SlliHAI - MUVAFFAKlYET - SAADET

Gaye Birliği
ynak, nırıhteris, dönek oJmayınız. Şimdi
dost, sonra düşman, biızan şen, bizan
gamlı, bugiin cesur, yarın mütereddit olan

insanlar hiç bir işte muvallak o]amazlar.
Hayatınızda _vainız bir gayeniz olsun ve bu

g:ıye de kendinizi daha ııükemnıel lıir hale koy-
maktan ibaret bı-ı]unsun ve siz bu gayeye ulaşınca
saadeti elde edeceğinizrlen emin olunuz: "Her an,
işinizden, kendinizi tekemmül eltirmeye yara-
yacak bir şekilde istifade ediniz, bu suretle
daha çok intizam, daha güzel idare, daha mü-
kemme| bir vaziyet elde etmek için bir sürü
fırsatlar bulacaksınız.,,,

I(endi kendinize: "Dünkü vaziyetimden daha
yüksek bir vaziyeie geçmek için günün her
saniyesindon istifade ediyorum.,, de_vebiliniz.
Siarınız: " Her gün daha _vtiksek, ve daha e.vi ve
saadete daha yakın olmak.., olsun.

itıaaıı- dem
sebat ve sabır kelimelerine bu satırlarda da-

ima tesadüt edeceksiniz: hadiseleri sabırla belrle.
n-ıeyi biliniz, aceleci olmayınız, ıızzılı< falıat büyük
bir memnuniyet için küçük bir ırıeniaatı derhal
ieda etıneyi biliniz ve hiç şiiphesiz lri bu stıretle
gayet tabii o]arak, o meniaatın en mühinı liısırıı
sizjn o]acaktır.

lşgüzarlık ve sür'at
İtidali. d:m, sabır kelimeleı,i yavaşlık ve be-

taet kelimelerinin müradifi değildir. SiZe: "itidali-
dem sahibi olunuz, sabırlı olunuz, ia[<at aynı za-
nanda işgüzar olunuz., deyeceğin. İşgüzarlılr, ia-
idesine hükm edilen bir işi, geciknreden, iiil saha-
sına koymalı ve onrı mül<emmel bir surette itmam
etmek için bütün zekA kuvvetlerinizi seierber
etmektir.

Bir çolt adamlata rasgelirsiniz lri : 'Yarından
itibaren yemeklerime itina edeceğim, - hasta olan
bir arkadaşın-ıa yarın bir mektup yazacağim, - ya-
rın şu işe başlayacağım., derler. Her haııgi bir
teşebbüse niyet edilirken (Yarın) kelimesi hatıra

bile getiıilnıeınelidiı, :'Bugünden itibaren içkiyi bıra-
kacağım, - arkadaşıma hemen şimdi bir mektup
yazacağım, - şu dakilrada sabır'lı olınayı zihnime
lıoydum, sabıılı olacağım., deıııeliılir. Bütün bu
İaydah işleı,i niçin vaıına brakmalı ? Nasıl zann
edebiliyoısrınıız ki bugünün işine yarın başlamalila
daha kolay çalışabileceksiııiz ? I(im t0min erler ki
yarın şimdikinden daha Iıanaatlriır, dıılııı sabırlı
olabileceksiniz ? Yarın, giinlerden beri aynı tasav-
vurla taakup eden ih malk iirlılila rın ızı n tbedi.ven
gelnıeyeceli o]an sonurlrır. Eğer lrcıı-ıcn işinize
başiamazsanız varın bugünden dtıha eyi bir iş ya-
pan] ayacağı n ız nııılralr kali tır ; zi ra i şi n iz geciliecel(,
kaianızda başka iikirler J,er bulacalitır,: her işin
kendine mahsus biı, zamanı ı,ardıı, liaırıır verir
vermez hemen işinize başlayınız.

İşinizin başında bütün düşüncelerinizi o işe
o suretle hasr ediniz ki o an için ondan dalıa
mühim lıir ii hatırınıza geJeınesin

,İşe başlamadan evvel düşiinüp ltarar verıliği-
ııiz için, brı işin ırıuvalfali ol:ıcağında şiiphe eılile-
nıez. I(aıar verdilıten sonra hemen teşe[.biis eıler-
seniz, umduğunuz leyizl,i neticeleri muhalrkalr elde
edersiniz. İşlerinizde iltizam edeceğiniz siir'at mu-
vailakiyeti tılmin eder.

\lictor Pauchet: 'Sabahleyiır ltiır-ı daha erlien
kalkarsa o gün dün}.a onundur. " 

diyor.
Eğer bati, kararsız iseniz bile, bu noksanla-

rınızı mütemarli bir siy ile muvaf[akiyetle telaii
edebilirsiniz. NluhteliI vaziyetler alabileceğiniz iki
sa[ha]ı bir hadise liaışısında ka]ırsanız, her birisi-
nin iavdalarını ve mahzurlaı,ını düşününiiz. Hangi-
sinde daha naii' ve unıumi nıeni:ıata hadim lçı-
sını|ar bulunduğunu arayInız, zira insıın ltenr.ii
meniaati ile beraber unlumun nıenlaatini de göz
öniinde bul u ndurma] ıdır. \'azil,et ilk tedbirlerinizi
ve tasav yurların ızı tahaklrult ettirince l(at'i karar
saihasına geçecek ve teşebbüsünüzii en kolay
voldan nruvaifalı iyete götürebilecelısiniz.

(Sllr'at ) le ( acele ) yi birbirine liiırışt ırma_vı-
nız. sür'at muhakemenin, acele ise sevki - tabiinin
tisirleri altında cereyan eder.

Aceleci olııayınız, seri' ı,e işgüzar olıınuz, vc
bu sür'ati sıhhatinizin mükenımelleşmesine, şahsi-
_vetinizin inkişaiına, manevi klymetinizin artmasına

[Dcoanı 78 inci ıahifcdeJ
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]\,liRALAY CHABERT

Honnori dı Balzac tan

T 7 ov i Yine bizim ihti},ar karik | [l]
V Bu nida dairenin [İ| ayak işleİindc ku|la-
' nılan ve bu esnada büyük bir iştahla bir

ekmek parçiısını dişlemekte olan çocuğun ağzın-
dan kaçmıştı: elindeki elrmekten biı,az iç kopardı,
bir yuvarlak yaptı ve bunu, alaycı biı eda ile,
1,asIandığı penceıeden iırlattı. İ},i nişanlanmış olan
yuvaılak, dava işleri idarel,ıanesi sahibi mösyö
])erville in otıırduğu Yiı,ienne sokağındalı,i evin
bahçesinden geçen bir yabancının şapkasına vur-
dulıtan sonra lıemen pencere çerçevesi hizasına
kadar fırladı.

Raşk:itip, bir nıasraf listesinin cemini yarım
bıraltarak:

- Bana bak, Simonnin, dedi, heı,kese talrıl.
masan a, yoksa seni kapı dışarı edeıim ha ! Bir
müşteri ne liadar fakir olursa olsun yine bir in.
san rlır beyahu l

:\r,al,'.ler'nde kullanılan memur]ar rımumi-
yet)e, Simonnin in olduğu gibi, on üç, on dör.t

1,aşlarında çocul<laıdır ki bütün dairelerde başkA_
tibin hususi tahakkümü altındadırlar ve mahkeme
mübaşirlerine ihzariyeler, adliyesaral.ına istidalar
götüıüıken onların hususi işlerini de görür ve a!§k
nıektuplarını taşırlar. Bunların ahlAkları Paris
küIhanbeylerininkine ve talihleri de karışık dava-
lara benzer.

Bu çoculrlar hemen daima merhametsiz, başı
boş, intizama solrulması imkinsız, maniIer uydu-
rucu, şakacı, aç gözlü ı,e tembel olurlar. Bununla
beraber, hemein bütün küçük nıemurlaıın beşinci
katta oturan bir anneleri vardır ki aylık olarak
lrendilerine tahsis olunan otrız kırk frangı onunla
taksim ederler.

Simonnin, hocasının hatasını _vakalıyan bir ta-
lebe tavriyle:

_ \{ademki bir insanmış, dedi, ne dive ona
ilı tiyar karik di1,orsunuz ?

\ie omuzunu penceı.enin pervazına dayayarak
peynir ekmeğini yemeye devam etti; çünkü
araba beygirleri gibi, bir ayağının parmakları üze-

(l) Bn nevi modaı gcçmiş, peleıinli redingot lıi o devndc arabacılar
giy€ldi. (M. N.)

(2) Buıada ıocvzuo_bah3 dairc dtva işlcrini dcrohıc vc ıölıip cden bir
euvi iş cvidn. (M.N.,) (') Manain ve nida makamında Lollanılan biı l.|imc. (M. N.)

Vaşar Nabi

rinde yükselmiş, ötekine dayalı olarak ayakta
istirahat ediyordu.

Godeschal isimli üçüncü kAtip dördüncü kAtip
tarafından sureti çıkarılmış ve taşradan yeni gel-
miş ilri acemi taraiından temize çekilmiş bir istida
hakkında mütaleasını serdedeıken alçak sesle
dedi ki:

- Bu avanağa nasıl bir oyun oynayabiliriz
acaba? Sonra irticalen söylemeye dvam etti :...

Likin asil ve hayırhah lütu/kirlığiyk, Haşmetmeap
On seltizinci (ralikamla değil yaziyle yazıuz, |ıaI
lri yaziyle yazan, Alim Desroches !) Louis hazretleri
idarei hiihiiıneti tekrar eliııe aldığ ı zaman aııladı ki.,
(Bu koca zevzek te ne anladı bakalım ?\ t(udreti
Pabbaniye soyesiıde yiiksek bir vozife başına gelnı$ti!..
(Takdir işareti ve altı nokta: Saray bunu bize
kabul ettirecek lradar dindardır.| Ve ln düşüncesi
zirde miinderiç iradenin tarilıinden de anlaşılacaiıı
veçhile, sadüt ve sayıslz bendelerinin (sayısız tabiri
mahkemenin hoşuna gidecek bir sitayiştir.) gereA
miri ınallar meyanına rlahil alnıuş, gerek sarayın hu-
susi veya /evkahde emvali meyaıııııa girmiş olsun ue
geıekse umumi nıiiesseselere teberru edilmiş bulunsun,
satılmamış olan btıtün mal ve mijllılerini iade ederek
iııkilaplarla do_lu devirlerimizin lıorkunç ve hazin
nıusibetleriyle uiradıkları zorar ve ziyonları teldfi
etmek oldu, çünhü biz,.. Godeschal üç yazıcıya: _
Durunuz, dedi, bu kiıiir cümle sahitemi doldurdu.
Pullu kAğıdının kalın sahifesini çevirebilmek için
deiterin tersini diliyle ıslatarak: "Ha, deye iliıve
etti, ona bir oyun oynamak isterseniz kendisine
patronun müşteri|eriyle ancak sabahıı saat iki ve
ya üçünde görüşebilecegini söylenreli ; bakalım ge-
lecek mi, ihtiyar kiirata ], \re Godeschal başladığı
ciimleye devam etti :- Çünhü biz... Y azdınız mı.!
deye sord u.

Üç yazıcı 'Eveti, deye hal.kırdılar.
İstida, muhavere ve muziplik planı hep bera-

ber ilerliyordu.
Çünkü biz... Hişt ? Baba Boucard, iradenin tari-

hi kaçtı? Her şeyi yoluna koymalı, Saquerlotte [*]
Bunlar amma sahile dolduruyor.

_ Başkitip Boucard cevap vermeden evvel yazı-
cılardan biri :
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- Saquerlotte, deye tekrar etti.
Godeschal yeni gelenlerden birine hem alaycı,

hem de hicldetli bir tavııIa bakarak :

- Nasıl, dedi Saquerlotte u da yazdınız mı?
Dördüncü kAtip Desroches yanındakinin yal-

sına eğilerek:

- Tabii, her şeyi yoluna koymalı ve Sakerlotte
yazmış, hem de (k) ile.

Bütiin kAtipler gürültülü bir kahkaha kopardılar.
Simonnin:

- l{asıl, mösyö Htırd, deye bağırdı, SaQuer,
lotte kelimesini hukııki bir tAbir mi sandınız? Bir
de N[ortagne dan olclrığunuzu sö1,1ersiniz.

BaşkAtip:- Silin bakayınr ontı, rledi. İstidayı
okııyacak makam böyle şe_vler görürse eliılemle
alay ettiğimize zahip olacak. Patronun canını sı,
kacaksınız. Haydi, bir daha böyle saçmalıklar yap-
mayınız, \4ösyö Hure ! Bir Normandiyalı baştan
savma bir istida yazmamalıdır. Brı htıkııkçuların:
Sildlı başınız / sıdır.

Çiinlü biz.., biz.2 rleye sorııyoıdrı Godeschal.
Hangi tarihteydi, söyleseniz e, Boucard ?

BaşkAtip işini bırakmadan: - Haziran 18l4,
deye cevap verdi.

Daire lrapısına vurulan bir darbe rızun istid-
anın cümlesini yarım bıralrtı. İştih;rları yerinde
parlal< ve müstehzi gözlü, kıvırcık saçlı beş
yancı bir kilise mugannisi sesile, lıepsi birden:

- Giriniz, diye bağırdıktan sonra burunlarını
kapıl,a doğru lıaldırdılar. Boucard, yüzü bir
evrak yığını içine gömülü olarak kaldı ve çalış-
tığı masrai listesini tanzime devam etti. Daire
lıarışıl< dAvaların görüşüldüğü bütün mağazalar-
da bulunan sobalar gibi klasik bir soba ile süs,
lenen biiyük bir oda idi. Borular odayı çepeçev,
re lrat' edil.ç1 ve lrııllanılmayaın bir şömineye
ulaşıyorclıı; ve bu şöminenin mermeri üzerind-e
rrıuhtelii elrmek parçaları, üç lröşe Brie peynir-
leri' taze domuz lrotletleri, bardaklar, şişeler ve
başkAtibin lrakao tası görülüyordu. Bu yiyecelr-
lerin lıoliusrı, ölçüsüz yakılmış sobanın uirıneti
daire ve evralrlara has rayıha ile o kadar e_l'i

mezc oluyordu l<i bir tillrinin kokusu bile orada hiss
edilemezdj. Odanın zemini esasen lrAtiplerin ge-
tirdikleri çamur ve lrarla örtiilmüştü. Pencerenin
yanında başlıAtibin silindir]i yazıhanesi. vardı ve
buna ikinci kAtıbe ait küçük masa dayalıydı.
İlıinci kAtip bıı esnada adliye evrakiyle meş-
guldüı. Saat sabahın sekiz veya dolruzu radde-
lerindel,ji. Dairede yegAne tezyinat olarak gay-
rımenlru1 haczleri, satışlar, reşitler ve sagirler
arasınrla müşterelr emı,alin müzayedeye konrıl-
ması, ill< veya kat'i ihaleleı,i haber veren büyük
sarı ilanlar, bıı iş idarehanelerinin daimi süsleri
vardı ! Başkiıtıbin arkasıııda dıvarı yukardan aşa-

ğl)'a liaplııl,zın kocaman bir eı,rak dolabı mev,
cuttu ve dolabın her gözü dAva dosyalarına hu-
susi bir şeki1 veren kıı,mızı saplar ve etiketler
sarkıtan evrak yığınlariyle dolu idi. Dolabın alt
gözleri kullanıla kullanıla sararmışı etraiı mavi
köğıtla çevrili ve üzerlerinde ağdalı işleri bu es,
nada pişmekte olan yağlı müşterilerin isimleri
yazı|ı mrıkavvalarla dolu idi. Esasen Paris te şu-
bat ayında, saat ondan evvel lambasız y^ ya^,
iabilecek pelr az dAva işleri dairesi vardır, çünkü
bı"ınların hepsi mühmel ve balrımsızdırlar ve bunun
sebebi de kolayca anlaşılabilir: oraya herkes gi,
der, fakat kimse orada lralmaz, bu kadar adi bir
yer hiç bir şahsi alAka celb etmez; ne idarehane
sahibi, ne davacılar, ne de kAtipler, birleri için
bir sınıi, ötekiler için bir geçit, ve sahibi için bir
işhane olan bir yerin zaraietine ehemmiyet ver-
mezler. Yağlı ınobi|yalar bir sahipten ötelıine öyle
dini bir itina ile terlr edilir ki bAzı dairelerde hiılA

çoktan modası geçmiş antilıa eşyalar bulunur. Bu
mrızlim, tozla yağlanmış r]airenin de ötekiler gibi
dıivacıların istilrrahını ce]b eden bir hali vardı ve
bu hal burasını Paris in en çirkin ve korkı,ınç
yerlerinden biri yapıyordrı.Eğer içinde duaların

bir ınal gibi tartıldığı ve para ile alındığı ratıp
lriliseler; eğer, bayramlarımızın nerede nihayet
bulduğunu bize gostererek hayatın bütün yalancı
ha1,31lg.;ri öldüren eski elbiselerin uçuştuğu eskici
lrahınlar,ın düklrAnları; eğer şehrin bu iki çirlıei
lağımı mevcut olmasaydı bir dAva işleri idareha,

nesi bütün umumi ınahallerin en l<orkuncu olurdu,

Lal<in lrumarhane, mahlreme, piyango yeri ve umu-

mi evler de böyledir.
Nedenmi? Belli, bu yerlerde, iacia insanıır

içinde oynandığınclan, onu teierruata karşı lalrayt

bırakır; 
-lı, 

lraİ büyük müteiekkirlerin ve büyüIr

ihtiraslar peşinde koşanların basitliğini de izah

eder.

- Çaliım nerede?

- Ben yemek yiyeceğin-ı.

- Çek arııbanı oradan, şuraya bak, istida tis,
tünde börek.

- Sısss ! eiendiler.
Bu muhteliI nidalar, ihtiyar dAvacının, betbaht

adamların hareketlerini gayrıtabiileştiren tezelIü1

haliyle kapıyı kapadığı esnacla aynt zamanda yülr-

seldi. \ieçlıııl adam tebessüm etmeye çalıştı, iakat
allı miımurun tamamen lal<ayt yüzlerinde beyhude
yere biraz nezaket eseri aradıktan sonra yüzünün
adeleleri gevşedi. İnsanlar halikında, şiiphesiz,
hüküm vermeye alışmış, bu muacciziır l<endisine

tatlılılrla cevap vereceğini ün-ıi<l ederek, btiyük bir
nezalret]e Simonnin e hitap etti:

- N'tösyö, patronunuzı-ı görnıel< l<abilmidir?
\Ifızip çoctılt zaı,allı adaııra anciıl( -Sağırımn
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demek ister şibi sol eIiIe tiulağına mül(eıreren
dokunmakla cevap verdi.

- Ne arzı.r ettiniz, N[ösyö ?
Bu suali sorarl<en döı,tliik bir topu dolduracak

kadar büyük bir lokma ekmeği yutmakta olan
Godeschal, bıçağını sallayor, ve üstte kalan al,a.
ğını gözü hizasına getirerek a_vak aya[< üstüne
atıyoı,dt1.

Sabırlı adam :

- Buraya beşinci defaıiır lii geliyoıum, rleye
cevap verdi. Il. I)ervilIe Ie görüşmet< istiyorum.

- İş içinmi ?

- Evet; lakin bu meselel,i ancak kendisine
izah edebilirinı.

-Patron uylıyor; her hangi bir müşkül hak-
Iiında onunla istişaıe etmek istiyorsanız, krndis
ancıılt gece yarısı hakhiyie çalışır. Falrat meseleyi
bize anlatmak arzu ettiğiniz talıdirde, biz de, onrın
Iradar. size...

Lleçhrıl adam ses çılraımadı. Yabancı bir
mutf ağa sokulıırli,en orada dayak yenıekten kor.
kan bir lıöpek gibi, tevazu ile etralını seyretmcye
başladı. f)airelerinin harabisi sayesinde rlriva
idarehaneleri mf,nıurları hırsızlartian asla liorknraz-
lar, onun için pelerinli adamdan şüphelenmedilerve odayı se_vr etmesjne müsaade ettilef. Adam
beyl,ırıde yeıe odada otutacal< bir yer ararlı, çünkü
aşikAr bir şeIrilde yoıgundu. DAva idarehaneleri
müdür,leri dairelerinde usulen pelı az islremle
buluntlurıırlar. Alelade nıüşteri, ayzık iizeri bekle-
mekten usanıp honıurdanarali gider, laliin, ihtiyar
bir adliyecinin dediği gibi harca ılahil olmal,an bir
zamanı işgal etmez.

- I\{ösyö, de.ve cevap verdi, işimi ancak \{.
Derville e izah eidebjleceğimi biraz evve] <le zatıı]li-
nize arz etmiştim ; kalkmasını bekleyeceğim.

Boucard hesabını bitirmişti. Siitlü kakaosrınun
kokı.ısunu hiss etti, hasır koltuğundan kalktı, şö_
mineye geldi, ihtiyar adamı baştan ayağa karlar
siizd0, pelerinine baktı ve tiriii imkdnsız bir işmi-
zaz yapb. İhtimal düşündü ki bu müşteri<len ne
kadar sılıılırsa sıkılsın, bir santim çıkarmak lrabil
olnıayacaktır; o zaman daireyi lena bir müşteri-
den kurtarmalı maksadiyle kısaca miidahale etti:

- Size hakikati söyleyorlar, \Iösyö. Patron
ancak geceleri çalışır. lşiniz mühimse gece saat
birde gelnıcnizi tavsil,e ederim.

Divacı ahmak bir tar.ırla başkAtibe baktı, ve
bir lahza hareketsiz kaldl. Çehreleı,deki bütün ifade
tebeddülatına ve dAvalarla nıeşgul adamlara has
olan kararsızlık veya diişünce mahsuIü garip kap.
rislere alışkın nrf,murlar, çeneleriyle ahırdaki bey-
girler kadaı,ses çıkararak, yemeye ı_levam ettiler r.e
artık ihtiyarla meşgul. olmadılar.

Betbaht jnsanlara has bir ısrarla beşeriveti

kabahatli çıkarmak isteyen ihtiyar nihayet:

- Bu akşam geleceğim, \,lösyö, ıledi.
Sefalete yapıIabilecek yegdne tfiriz adaleti ve

hayırhahlığı haksız inkör ve deriğlere mecbuı et-
mesjdir. Betbaht insanlar, cemiyeti yalanla itham
ettiltleri zanıan dal,ıa kuvvetle Allaha iltica ederler.

Simonnin ihtiyaıın kapıyı kapamasını bile
bekIemeden:

- Ama kafa ütüleyici adam be ! dedi.
I(Atipleıden biri :

- Bir ınezar kaçlrınına benziyor, deye ilave
e tti.

Başkötip:

- TeI<aüt maaşı talt b eden bir miralay olacalt,
dedi.

- }Iayır, eslii bir kapıcırlır, tledi Godeschal
Boucard:

- Bahsine giı.erim ki bu bir asılzacledir, deye
h a;,ltırd ı.

_ Ben de l<apıcı olduğuna bahse gireı.im, deye
Godeschal cevap verdi. Yalnız kapıcılar bu ihtil,ar
bunağınki gibi eski, yağlı ve alt traiı Iime lime
pelerinlere maliktirler. Demek ki ne ökçesi yenmiş,
su alan ayakkapIarını ne de gömlek yer.ine geçen
kravatını görmediniz ha?

Bu adam köprüler altında yatmıştır.
l)esroches:

- Topu atmış bir asılzade olabilir, riedi. Bu
görülmemiş şey değildir.

I(ahkahalar arasında Boucard :

- Hayır, deye atıldı; 17B9 da bir birahaneci
ve Cümhuıiyet devrinde de miralay oldıığunu iddia
ediyorum.

- Ah ! Hepinizin bir temaşa masra[ınızı çel<-
mek üzere bahsine girerim ki ömründe asker ol_
mamıştır, dedi G odeschal.

- Peli Alıi, deye Boucard cevap verdi.
Simonniıı pencereyi açarak :

- tr{ösyö, \lösyö, deye hayl<ırdı.
Boucard:
_ Ne 1,aplror.un, Simonnin ? del,e soı.rlu.

- N{iralal,nrı, yoksa k;ılııcımı oldtığuntı soı.-
nıak için çağırıyorum. Kendisi her halde bunu bilir.

Bütün mi,mualar gülüştüler. İhti_ıara gelince,
meldivene telirar ttİmanmaya lıaşlam ıştı.

Godeschal :

- Şimdi ona ne del,eceğiz ? dedi.
Boucard:

- Siz bana bırakınız, deve cevap verdi.
Zaval|ı ad,am mahçrıp biı tzırırla, gözlerini,

belki 1.iyeceklere bal<arken açIığını iişa etnıemek
için, vere inrlirerek, içeri girdi.

Boucard ona:

- \lösyö, dedi, patronun miılfımatı olmas



64 MuHlf

için bize isminizi bildirmek lutlunda bulunur,
musunuz ?

- Chabert.
O zamana kadar bir şey söylememiş olduğun,

dan haset ederek bütün istihzalara bir yenisini
ilAve etmek isteyen Huı6 sordu:

- Eylan cla ölen miralaymı ?

Adamcağız eslri insanlara mahsus bir sadelikle:

- Bizza| kendisi, I\tösyö, dedi. \ıe dışarı çıktı.
_ Yü!
\'ay canına !

- Oha l

- Aha l

- Amman !

_ Düt!

- Ah ! lhtiyar maskara !

- Tram, la, la, taram tram !

- Yandık !

Hurö, omuzuna bir kergedanı öldürecek kadar

şirldetli bir darbe vurarak rlördüncü kitibe dedilti:

- \tösyö [)esıoches, para vermeden tiyatroya
gidecek sin iz.

Btı, tasviri için lisanın bütün taklidi sadalarını
l<ııllanmak icab eden, bir haykırış, kahl<aha ve

nida çağlayanı oldu.

- Hangi tiyatroya gideceğiz ?

- Operaya, deye başkAtip bağırdı.

-Evvela, dedi Godeschal, hangi tiyatroya
gitlileceği tasrih edilmemişti. Istersem sizi madam

Saqui nin salonuna götiirebi|iıim.
l)esroches :

- \latlam Snqııi nin salonu bir, temaşa yeri
değildir, dedi.

Godeschal :

- Temaşa ne demektir, deye atıldı ? Evvela
esas noktayı tespit ede|im. Ne üzerine bahse gir-

ılim, Ef endiler ? Bir temaşa. Temaşa ne demektir ?

görülen bir şey.,.
Simonnin, sözünü keserek bağırdı:

- Bu nazariyeye göre bizi Yeni Köpıü altında
suyun aktştnı görmeye götürmekle borcunuzu i[a

etmiş olacaksın ız ?
Godeschal sözüne devam edeıek:

- Para mukabilinde görülen bir şey, diyorbu,

- Fakat insan para muk,ıbilinde temaşa sayıl-
mayan birçok şeyler görebilir. TaıiI doğırı değil-
dir, der]i ])esıoches.

- Beni dinlesenize yahrı !

...- Saçmaiıyors ıınız, azizim, dedi Boucard.
Godeschal sordu:

- Curtius Lir temaşa yeri midiı,?
Başkatip:

- Hayır, deye cevap verdi. Orası bir varyete
salonrıdur.

- Bir meteliğe nıukabil yüz iranga bahsede,

ıim lri, deye atıldı Godeschal, Curtius temaşa na
mı verilen şeylerin heyeti-mecmuasını teşkiI eder.

Oturulmak istenen mırhtelil yerlere göre muhtelit
iiat)rala seyıedilen bir şeyi havidir.

- Hop terelellA ! dedi Simonnin.
Godeschal kızdı:

- Göziinü aç, şimdi tokadı yersin ha !

Nfemurlar omuz silktiler.
Diğer memurların kahkahaları aItında boğu-

lan miidalaasını keserek GodeschaI:

- Hem esasen, dedi, bn ihtiyar maymunun
bizimle alay etmemiş o1,1uğı.ı ne malüm ? Makul
rlüşünelim, miralay Chabeı,t in öldüğü muhakkaktır,
kaıısı şıiırayı-devlet izasınrlan kont Feı,rand ile
ev]endi. \ladanı Ferrand müşterimizdir.

- I)ava, yarına ta]ik edildi, dedi Boucard,
İş başına, Diendiler ! Allah, Allah ! kimsenin calış,
tığı yok burada. İstidanızı bitrin can|m, döıdüncü
şubenin içtimaından evvel verilmesi lirzım. l)avzı
buğiin muhakeme edilecek. Haydi, çalışalım.

Hurğ brı iıkrini Godesch alinkinden daha mukni
bularak rledi ki :

- Bu arlam miralay Chabeıt olsaydı şu Si,
monnin nıaskııraSüntn sağlı. tak]idi yaptlğı zaman
kıç|na teknıeyi yapışlırnıaz mıydı ?

- irtar]enı ki daha karar ı,erilmedi, deye
Boiıcard iliıve etti, Talma yı Averon rolünde gör-

mek için 'fhdiıtre Français nin ikinci localarına
gitmek üzere uzlaşalın-ı. Simonnin de parter de

oturur.
Bu sözler üzerine bıışkitıip nrasası başına

otıırdu ve herkes onu tiık]it etti.

- Çiinltii bi,, lıaziran biıı sel,;z yiiz on dört
(yaziyle) dedi Godeschal, yazdıııız mı?

PulIu ktiğıt üzerinde ka]emleri, dairede, mek-
tepli çocuklaı taraiından kiığıt fişeklerde hapsedil"
miŞ yüz nıayıs böceği kadar giiı,ültüyle çıtlrda-
nıaya başlal,an üç tebyizci :

- Evet, cevabını verd iler.

- Tarihli meşhur ve pelt ddil iradenin nıanası

bu olttuğanu iddialıa muktediriz ve l;endimizi bıı
iktidara sohip addediyoruz. Ve ümit ediyoruz hi
ıııohhenıe heyetini teşkil eden zevatı kiraını,n.,. Dırun I

cümlemi tekrar okumalıyım, sö1,lediklerimi Irendim
de anlamamaya başlatlım.

- ]iırk altı.. Bu elrseriya ı,aki olmalı !... üç
daha kıı,k dolruz, dedi Boucard.

Godeschal hepisini tekrar okııdtıktan sonra
devam etti :

Mahkenıe hcyefini ieşltil edea zevatı ltirunıı haş,
nıetli iratk sohibinin göstenliği biiJJüklükten gerl
kulnayocaklar ve mezkir iradenin tefsirini..

- \lösyö Godcschal, bir bardak sı.ı ister
misiniz'l

(I}itnıedi)
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HALK EVLERI FAALlyrıırnlNDEN

Ankara Hall,t Evioda Ma bmteilt

^ 

nkara Halk evinde Mehmetçiğin Sözü ısimli

_ff. bir perdelik milli bir eser temsi| edildi. Halk
Evi salonu, şimdiye kadar görülmemiş bir

heyecana şahit oldu. Ttlrk neferinin; kahramanlık des-

tanını, Mehmetçiğin türk tarihinde başardığı biiylik isleri

çok can|andıran hitabe, dinliyenleri coşturdu. Eserin bi-
rinci kısmını Aka Gtindtz on sene evvel yazmıştı. Bu
tarihi piyesi, Ticaret mektebi Ttlrkçe muallimi, Halkevi

<<Dur !. dediniz, direndim.. Var !. dediniz, biçtim...
ve Kal !. dediginiz yerde, can verdim...»>

<'Bir Mondros mütarekesi ile saray, beni de, yurdu-
mu da yedi kat ellere yetmiş kat esir etmeğe razı oldu,
o vakit yurdun ufuklarında çakan şimşeğin ardından tek-
rar cephelerde gürledim.

<<İstedin de lıendimi ölüme ve düşmanı geriye atma_

dımmı... İstedin de sana düşman kanından bir sakarya ya_

Melınıetcik deıı bir salıııe
Resimde ayakta görülen Mehmetcik Muhiddin Doğan Boydir.

Temsil komitesi reisi Muhittin Doğan B temsil etmiştir.
Temsildeki muvaffalriyet, dekor ve ziya tertibatının mü-
kJmmeliyeti eserin kıymetini artırmıstır. Dekoru sahne-
müdürti Hamdi ve ressam Mahmut Beyler hazırlamış-
lardır. Ankara da dikkate şayan bir alAka uyandıran Meh-
metçiğin hitabesinden bazı parçaları dercediyoruz :

''Bana kaç defa Viyana burçlarına dayan, dediniz,
gittim, dayandım. Tuna sahillerini aş !. dediniz, Besarapya
ovalarında göğsümü gere gere dolaştım... Kara denizi
dolaş demeye kalmadı, saflarımın dalgası kazak beldele_
rirlin yalçın kayalarında çağladı. Akdenizi aş derdemez,
Tunus çö.llerinin mahmur gclzlü, kalender develeri kızan
üzengimin dibine diz çOktü,»

ratmadımmı... Gözümün içine baktın da hepsini ve her

şeyi emdiğim süt gibi helAl etmedimmi...>>
«Şimdi ne istiyorsun. İznik-Afyon cephesini yar-

makmı) Peki onu sana eski bir çaput gibi yırtıvereceğim..
Sonra, Bursa, damı gözün, sana Keşiş in doruğundan
İzmir. gidivereceği*. İlkbuhurda Mericin suyu berraktır
sana ondan da bir tas gönderivereceğim..>>

uBen bunları, on yıl evvel söylemiştim.. Sayledik_
lerimi bir çırpıda ve on dört gün içinde yapmadımmı...

«Bu gün ocağımın başında, ateşimin alevinde alnı-
mın akını ayna gibi görüyorum..>>

<Artılç bu devri, gelecek devirleri, yeni Tiirk tarihini
Türk evlatlarına bırakıyorum.,))
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Sovyetler Birliği ziyaret heyeti Leniııgrad da

Akevsk te Voroşilof ,fabrikaları
izabe Fırını No, 6 ue No. 1

ltı-rs\ra. Seı, a,tıa,
,/J

Soı:yetler birtiği ziyareti miinasebetiyle
Baş Vekil:nıiz İsmet Paşa Hazretleri

I{erç inşaatından: İzabe Fıruıının içi
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SAI{,ATKAnLAR

Muharriri: NAHİT SIRR/ - Basan: Buıhaıedltn Mat\ıcst,_ S. 54

\T ahit Sırrı Bey, tlç ktlçtlk hikAyesini (San'aı
l \ kArlar) ismile kitap halinde nesretti. İlk d.fu4 t Muhit mecmuasında intişar eden bu hikAyeler-

de üç san'atkar tipi canlandirılmıştır. Punlar, bir şair,
bir heykeltraş ve bir de ressamdır. Üç tip dedim.
Fakat hakikatte bu üç san'atkAr bire irca edilebilir,

çünkü üçünün de haleti-ruhiyeleri, düşünceleri, mizaç_

ları müsterektir. Hepsinde de bir
v_asıf var: Ruhi asalet.

Kasideler yazan sair Necmi
Efendi, garbin medeı:iyet diyaİ-

larını gezmiş, dolaşmış o!an hey-

keltraş, btlytk bir adamın kabili-
yetsiz oğlu olmak talisizliğine uğra-

yan ressam Cemil, hep bir planCa

birleşebilen insanlardır. Hepsi de

san'at aşkile, alevile tutuşan per-

vanelerdir. Bu üç kikiye içinde
«antipatiQue» çehreler pe k az. Yal-
nız sairin lçarısında zalıiri bir gal z

ve kin görüyoruz. O da Lakikatle

iyi bir kadındır. Fakat ne çare ki
muhitinin tesiri altında kalmistır, ve

o zamanın cemiyeti, ruhundalti mer-

hamet ve şafkat kırıntılarını öldür

sini ziyarete gelen o heykeltraştır. Bu adamın söylediği
xiz]er adeta muhayyel, başka bir Alemin sesleri gibidir.
Oyle bir Alem ki, içine girenler - dünya maddecilige dogru
gittikçe - azalıyor. Bu Alem hakiki, sahte olmıyan san'at
dünyasıdır. Bu heykeltraş, hayata san'atın zirvesinden ba-
kan bir simadır. Ben onu, meslekleri ayrı olmasına rağmen
- fakat aynı gaye uğrunda çalıştıkları için - Vigny ye ben_

zettim. Vignyde de bayle yüksek
bir gurur vardı. Onda da bOyle

mAnalı bir içine çelıilmişlill vardı.
Bugün artık mAnasız bir Stoicisme

l.... .. ,ı tlçlne Durunmuş gıbı görünen Lu

idea]ist tiplere tesadüf etmek güç-

leşti. Yirminci asır medeniyetinin
maddeciliğe doğru yürüyen hamlesi

baylelerini ktistıirdu. Ve kara bir
pessimisme içine ath. Nahit Sırrı
Beyin bahsettiğibu sima saf san'at

müntesiplerinin Asinasıdır.

Üçüncü hikAyedeki ressam

Cemile çok acıdım. O zavallı,
blitlin gayretine, hüsnü niyetine

rağmen muvaffak olamayan bir in-
sandır, Fakat acaba muharririn
söylemek istediği şey hakilıate yakın

müş, HİkAyenİn ortalarına dcğru - mı ) ötedenberi vakıa ı|Zeki ba_
bu kadın hakikaten tilısindirici bir
cephe alıyor. Para koparmak için 

Nahit, Sırrt Bey, 
',:;:,;}; T,: *İ:-;'';İ;r

kocasını meddahlığa teşvik eden bu kadın, Şair Necmi Fakat umumi bir hakikat gibi telAlçki edilip hikAyeye
Efendi gibi bir idealistin karsısında canlı bir tiptir. esas alınması bilmem ne derece doğrudur.
Be]lıi farkında olarak belki de olmıyarak muharrir, Muharririn tekniği güzel, bu tekniğe orijinat di-
Şair Necmi Efendinin karısı Glilfam Hanım portresini yemiyeceğiz, hattA klasiktir. Fakat Nahit Sırrı Bey,
Çok iYi Çizmiştir. Bu portredeki muvaffakiyet, muhar- mevzularını güzel ve muhkem bir çerçeve içine alabi-
ririn lehine fakat hikAyesinin aleyhine bir neticedir. liyor. Başlangıç ve bitirişler muvaffakiyetli. (Şair Necmi
Diğer iki hikAyesinde bu nakise olmadığı için 'bu nok- efendi) hikAyesinin bitirilişi ustaca, san'atkArca. Tiya_

tayı işaret ediyoruz. trodaki toc ları andıran bir edası var. Cümleleri uzun

Muharririn hikAyelerindeki San'atkAr tipleri idealist olan Il ] tlsltp, Edebiyatı - Cedide üslübunu andırıyor.

ve tamamiyle hasbi tllsintdressö insanlardır. İçlerinde Esasen muharririn hikAyelerinde Halit Ziya nın tesiri

gn ziyade gadre uğramış olanı hiç şüp!ıesiz Ankara kal'e- t|] Proustun cümleleri daha uzundu, fakat daha) spontane) cümlelerdir.
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Aile Mutfağı:

iz, can boğazdan ge)ir, deriz. FıenLlerin de ikal-

bin yolu mideden geçer1 deye bir darbı mesel-

leri vardır. Bunun m6nası erke6ini zapt etmek
isteyen kadın yemek pişiıirken gözünü döIt açsın, demeğe
de çıkar. Asıl maıifet evine yorgun ve bezgin dönen er-
keğin yainız karnını doyurmak değil, onun önüne iştihasını
açacal seyleı koymaL, yemeğin manzarasiyle keyfini ge-
tirmektir. Kapıyı çalarken dUn aLşamki rostoyu İhatırla_
yarak bugün mutlak soğuL sögüş yiyeceğini tahmin eden

erkek daha acıkmadan doymuş, tıkanmış demektir. Diliın
dilim kesilen pişmis et parçalarını yumurta ve galetaya
bulayarak kızartmak, koyu bir salça ile ıslahp, kat kat bir
kaba dizip üstünü patates püresi ile öı.ttükten sonra fırında
veya kızgın saç altında nar gibi bir renk vermek; patates,
havuç ve arpacık soğanlarından mürekkep bir türlünün
veya salçah makarnanrn üstüne 1,ayarak ısıtmaL vs. hep
az emekle çok gösteriş yapan 1,emeklerdir.

zaman zaman hissediliyor. LAkin bu tesir menfi olma-
mış, muharrir şahsi biı tasvir tır tahkiye kullanabilmiş.

Mevzularına sahne olan muhit, tasviı ettiği tipler
Aristokrat bir hava taşıyor. HikAyelerinde rastladığımız
simaların hepsinde de aşikAr bir güzide|ik var. Bu, üze-
rinde tavakkuf edilecek bir hususiyettir. Ve: |lAcaba
muharrir biraz daha asağı muhitleri tasvir etse, bu kadar
muvaffak olacak mı)|l gibi bir sual dilimizin ucuna
geliyor. Fakaı Nahir Sırrı Beyin en mütevazı tipleıi
yasatan bir çok hilAyesini de hatırhyorum. Mrhur.irin
hikAyelerine serpistirdiği ufak tasvirler kuvvetii. Mese]2 :

kitabın |9 uncu sayfasındaLi su satırları ,"r"."kri,,i. ,nHenüz İstanbul seması buiutlar]a kaph, ıüzgir
soğuk ve keşkindi. Fakat bilinmez nasıl bi. ,"y buİu-
rın ge|miş olduğunu anlahyor, keşfettiriyordu. RüzgArda
mı, havada mı, ağaçlann çıp|ak dailarında mı, toprakta
mı,_ her Lalde bir yerde ve her halde bi, ş.y u"rdı ki,
artık baharın gelip yetişmiş bulunduğunu ve biıdenbire
meydana çıkarak eskimiş Üi, dlinyuyu sanki birinci
bahann tazeliğini ve saflıgını vereceğini anlatıyordu.ll

Şair Necmi Efendinin sadrAzama yazacagı kaside

B Bahk baliyeIeri biraz haşlanmış sebze ve jelatinle
kalıpta dondurularak üstüne mayonez döLülmekle yeni bir
yemek olur. Didiklenip biraz ezilmiş patates haşIaması,
maydanoz ve çiy yumurta ile hamur gibi yuğurarak kül-
bastı şeklinde kOfteler yapıp Lemik yeriıe de bir makana
parçası sokarak galetaya bulayıp kızgın yağda kızartmak
bambaşka bir netice verir. Gerel et, gerek balık parça-
ları ufak ufak doğranıp kıyılmış lıazırlop yuııurta ile ka-'
rıştırılıp bir çiy yumurta ile de ıslatılarak iLi yaısı kada-
yıfi arasına sandviç gibi yayılıp yumurtaya bulanarak
yağda kızartıhr ve tabağa konurken üstüne kıyılmış may-
danoz serpilirse çok hoş olur.

Rendelenmiş kaşar peyniri ve hazırlop yumurta di-
limleri de bu suretle pişirilebili. Kadayıf|arın arasına
meyve dİlİmleri ve kıyılmış cevİz yayıhlsa o zaman kızart-
tıktan sonra üstüne vanilya veya tarçınlı toz şekerİ de
seıpilebilir.

yerine bahara kaside yazmasını tasvir eden sahrlar da
muvaffak: nŞirndi kalemi bir kuş tüyü Ladar hafif
olmuştu. Mürekkebinden her rengin tJsımları dOktiltiyor,
bulup kullandığı sözlerde heı selin aki.leri duyuluyordu.
Bahar, bin bir kokusu ile, taze rüzgArlaıı, taze ışıkları,
taze yağmurlari|e kasidesinde baştan başa yaşıyordu. Bu
kasidede ne Abdtiikadir Hulisi Paşa, ne onun dört e|le
sımsıkı sanldığı mansıp, ne de be]ki arsasını zabt ederek
malzemesini gasb ederek, işçi hakkını vermiyerek yaptır-
dıgı o Lösk vardı...u

Kitapta daha buna benzer güzel parçalar yok değil.
Cartlliyoı Li Nahit Sırrı Beyin pişkin f,.ç. du.b"i"ri ,"ur.
Şu kadar Li bazan bu üsl0p, hikAye üslübundan ziyade
(hahrat) yazan gaıp müeJlifleıininkini andırıyor. Mrhu.ri,
gOrdüğii, gezdigi yerlerin tasvirlerinde bilhasşa muvaffak
oluyor. Paris ten, Rom" dun, Ankaıadan bahseden satıılar
fevkalAde güzeldir. Esasen Nahit Sırrı Bey, Lahramanlu-
rının anlaılığı yerIeri gezmistir. Bu ytzden pek tabii o|a-
rak görüş u{ku daha ziyade genişlemistir.

(San'atkArlar), hakiki bir zevk]e okunabilecek bir
eserdİr. Bettrettin

Eski AÖza Yeni Yernek
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\forgunluk.hepimizinAşinabulunduğumuzbir
Y derttir. Maişet gailesi, iş güç, içtimai vazifeler.

^ h.p kuvvetimizi özami surette sarf eden, tüke-

ten amillerdir. Hayatta ilerledikçe daha ziyade muh-

taç olduğumuz mukavemetimiz ise inadına yaş ile

eksilir. Bunun farkına en ziyade vardığımız zamanlar,

hareket ve kuvvet menbaı gibi durmadan didinen çocuğu-

muzun karşısında onun harekete, bizim ise istirahate olan

ihtiyacımızla mukayese ettiğimiz zamanlardır. Halbuki o

genç mevcudiyet lıedi faaliyetiyle atAkadar olmamızı,

ona arkadaşlık etmemizi bekler ki mevcut şerait dahilinde

bu pek kolay değildir.

Aile efradından birinin {azla yorgunluk sebebiyle

titiz ve hırçın olması btlttin ev halkının, bilhassa

çocuğun rahatını ve keyfini kaçırır. Bunun önüne

geçmek üzere yapılacak bAzı şeyler, kuvvet ve faa-

liyetini israf etmeyip icabında mahalline sarf etmek

için alınacak bdzı tedbirler vardır. Herkes bunları

kendi kabiliyetine göre tayin ve tertib eder.. BAzı

i<imseler soğuk duş, bAzıları sıcak banyo, uyku, di-

ğerleri de idman ile dinlenmiş olurlar. Çalışma sera-

ltinin yorulma üznrinde çok tösiri vardır. Ziyanın fena-

lığı, gürültü ve acele, fazla sıcak veya soğuk, veya

her hangi mAnevi teessür, yorucu amillerdendir, BAzı

adamlar, bilhassa kadınlar da dinlenmenin yolunu bil-

mezler. Tamamiyle bunaldıktan sonra ölü gibi serilip

dinlenmekten ise, ara sıra işe fasıla verip yeniden başlamak

daha müessirdir. Btlyle olursa akşam birleşildigi zaman

anne ve babanın bütün günün yorgunluğundan biriken

aksiliklerini birbirine yüklerken ortada çocuğun da ezil-

mesine meydan kalmaz.

Bir kaç ay evvel şehrimize gelen ingiliz şairi John

Maşefield ile görrşüyordum. Biraz evvel stlylediği iki

hikAyeden çocuklarımın ne derece mütahassis olduklarını

anlatırken zevcesi sözümü kesti ve dedi ki : uBu bir şey

değil. Zevcim bugün tam yirmi yaşında olan kızımıza

el'an akşamları masal söyler.» Ve şair ikmal etti:

«Hem de ne masal. on sene evvel uydurduğum muhay-

yel John ailesinin gittikçe uzayan maceraları, Çocuk

masal istedikçe birer bap daha uydurup ilave ettim,

Artık sermaye tükeniyor. Masal bitecek dedikçe kiya-

metleri koparıybr.» Bu basit mülçAleme bende derin bir

6sir bıraktı. Ad.tu bu sevimli ihtiyarın anlattığı masalı
t

YOROUN EBEVEYN VE ÇOCUKLAR
hala bir çocuk şevkiyle dinleyen genç kızı görür gibi

oldum. Ne ınutlu aile ocağı, Allahım !

Her ne hal İse çocukları mes'ut yaşatmak İçİn on-

lara aile muhitinde bir yer ayırmalı ve mütemadi sual

ve taleplerine sabır ve sükün ıle mukabele edecek surette

kendi sinirlerimize hakim olmalı, ve dinlendirmeliyiz,

Çocuğun aramak, bilmek ve bildigini anlatmak ihtiya-

cını, tabiatiyle, ana baba tatmin etmeli ve bu emirde

icap ederse-biraz sıkılmalıdır. Bilhassa tek çocuklu aile-

ler için bu mesele çok mühimdir.
Enıiııe Sa,lİet

sıhlıat ve lıayatıüı yegiıne ilacı

Dantos
Hasan Dlş Macunudur!

Dişlere ebedi hayat verir,, inci gibi beyazlatır,

çürüınelrteır korıır. Diş etlerini lrtıvvetlendirir, Diş

ağrı ve nezleleriıre, ağızdao gelecelr her hastalık-

lara mani' olur. DANTOS cliş mactınu yalnız

menleketinrizde rleğil,' Aarupada da şöhret alnrış-

tır. Altın madalya, r,ıişaır, takdirnameler birinci-

liğini isbat eder. HASAN E,C,ZA DEPOSL; nda

yirmi lruruşa satılır. Her yerden Dantos Hasan

diş macununu isteyiniz.

ı
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Yapılması Kolay Abajurlar
Tleşin haber vereyim ki bu tArif edeceğim abajurlar

|J İr"ndi* gibi t.nb.ll.rin harcıdır. Ku"l,p v" İell"r
'a ile saatlerce uğraşarak nihayet yine şiipheli bir

netice elde edeceğinize (meğer ki bu işte tam bir ihtisas

sahibi olasınız ki, bu takdirde bu sahrlar sizin için değil-

dir) işin en iyisi ucuz cinsinden ve istediğiniz şekilde bir
kAgıt abajur tedarik ederşiniz. Dilıiş sepetinizde veya
parça bohçanızda <ıda takımıntza uyan bir renkte ve
abajuru örtmeğe kAfi tllgtlde tercihan açık renk ve ince
kumaş parçaları arar, bulursunuz. Bu kumaş abajurun
yukarı ve aşağı taraf}arından birer parmak fazla gelecek
kadar geniş olmalıdır. Fotoğraf resimlerini yapıştırmak
için kullanılan beyaz tutkaldan (kola gibi bir şey) alarak
evvela kumaşınızın bir kenarıııı boydan boya abajurun
üstüne yapıştırırsınız, sonra yer yer, elinizle iyice sıva-
yarak buruşuk ve kabarıklara meydan vermeden bu
ameliyah tekrar ederek tekmil kumaşı abajura kaplarsınız.
Kumaş ne kadar ince olursa netice o kadar muvaffakiyetli
olur. Çtlnkil lamba },aınca üstündeki resimler yağlı boya
gibi durur, Lamba için de öyle mükellef, pahalı bir şey
istemez. Bazan ağzı kazaya uğramış eski bir vazo, bir
surahi alh, hatta aşağıdan gelme reçel veya şeker kavanc-

zu bu işi pek AlA görür. Eski 'pirinç el şamdanları şu
sıralarda çok rağbette olduğu gibi yşil sırlı toprak tes-

tiler de çok hoş oluy,or.

Yavrıııııızıın giir biiz olnıasıııı isteınezınisiniz ?

Hasan Kuvet Şurubu

İçiriniz. Bu şı.ırup, büyiik küçük yaşayan her

insaır için hayat, sıhhat ve lruvvettir. Kansızlık,
romatizma, verem, keınik ve göğüs, damar, ade,

mi-iktitlar, sinir hastalıklarına karşı koyduğunu

bütün DOI(TORLAII tasdik ederler.

Hasan Ecza Deposıı

X*****t**&*** ***********#* *********# #***#
$,\h
# ElulLAK u8 EYTAIıI BA]{KA$I ff
'§ çı"ı A., A ııAııi, Flaıır-i şr€ TÜRKANoNiMŞİRKET| şt,
üğ ğı-j§ Sermayesi: 20,000,000 Turk lirası tr"8t 8l,
S İhtiyat akçeleri: 1,050,000 Türk lirası h€ .]--- ----' ı ı ı h$ Merkezi : Aill(ARA - $ubeleri : İsılıınUl ve İzlu!İn tr#,8l+3 t}

S Mevcut veya inşa edilecek binal ar uzerine ikrazat h
€ 

,Vı ,vra ",:r, 
ffi

S Mevduat ve aile tasarruf sandığına ffi
+3+3 En müsait faiz verir ffi-8&
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7 - Geniş kalçalı kadınlar için çizilmiş bir n-ıodel. Bel hiza-
sından yukarı uzanan aınpiyesman ince kalça hissini vermeğe
yardım edi5,or. 90 sm. eninde koyu benelili kumaştan 3 m; açık
benekli kumaştan 1illz"m. liızımdır.

B __ Bu model kısa boyluları uzun göstermeğe yardım eder.
90 sm. eninde kumaştan 3 m.; alrsi renkte liumaştan 75 snı.
lAzımdır.

9 - Geniş lralçalıIar için bu biçim vücudü en çolr incelten
biçimlerden biridir. 90 sm, eninde çiçekli kumaştan 3 m. 25 sm;
düz krımaştan 75 sm. lAzımdır.

10 - Geniş kalçalılar için Diyogonal denilen çapraz çizgili
l<tımaşlar bu sene çok rağbet görüyor. 90 sm. eninde rliyagonal
lrumaştan 5 m. .50 sm; çiçekli kumaştan 75 sm. lAzımdır.

1l - Bu güçük jaketler bu sene çok göı,ülecek, çünkü duz
yaz|ık elbiselere pelr zarii bir ilAve teşkil ediyorlar. Çapraz di-
kişler yeni bir hat gösteriyor. 90 sm. eninde ekose kumaştan
2 n-ı. 50 sm.; düz kumaştan 1 m. lAzımdır.

12 - Geniş lialçalılar için 90 sm. eninde kumaştan 4 m.
1Azımdır.

İİ
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Atoü Dgwleri
ö Lç ü

Dersteıı evvel, ölçülerin nasıl alıııdığ-ını
taırif edeceğiz:

Ölçüler, şekillerde göröleıı meıüre işa-
retleri iizerine alınır, Evvela şunu liatırdan

ölçüsü ) alınan ırolıtaJ,a kadar olan 1<ısının
ölçüsüdür. Tamaını 5,azılır.

5) Bı_ıy öJçüsü: I\lezüre ensede tııtu]ud
arzu edildiği lıadar boy ölçüsü ahnır ve,ta-
mamı 5,tızılır.

Şekil 1

çıl<armamal< lazımdır lii, her ne l<esilecel<
olursa olsun insaır üzerinde ölçü 5.31n ız bir
def a alıı-ıır. \{ese]ıı rob için aı,rİ. ıİanto içiıı
eıl.rı ölçü alınrııaz.

Enine alınan' ölçülerin" nısfı, boyuna
alınan ölçülerin tamamı itibar edilir

1) t3eden ,5lçüsü: Birinci şel<ilde gördü-
ğ,üınüz gibi, mezürel,i sırt l<üreli liemikleri
üzerine tutaral<, lioltuk aitından geçirip, göğ--
sün_ yüksel< mahalline lıadar alınan öİçü"nfn
nısfıdır.

2) Bel ölçüsü: Beliı-ı en claı- ınahallincleı-ı
alınıın ölçünün nısfıd.r.

3) Basen ölçüsü: Beliıı yirır-ıi saı-ıtiın aşa-
ğısından, kalçaııın yükseli kısmındaı-ı aIıı-ıan
ölçünün nısfıdır.

a) Bel l,ıoyu ölçüsü: İkinci şel<ilde görül-
püğü veçhile, bu ölçü ense kemiğindeıı, ( bel

Şekil 2

6) Arka geni,sliği ölçüsü: il<i omuz baış-
larıııın arası alınıp nısfı bulunur.

7) I(ol ölçüsti Arl<a genişliği ölçüsünün
ı-ııs{ı çıl<arılıp. üç,,ııcü şel<ilde gördtiğ,üınüz
gibi, dirstıl< ve sonra bilek ölçüsii aılınır ve
tzımamı 3,azılır.
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5 Numaralı bluz

patron u

llumaralı ce-
ket patronu

Şekil 1

Şekil 2

patronların tarif i
Mevsimin iki zarii modelini takdim edivoruz.

Biri bluz, öbürü ceket, Bluz döı*t düğmeliÖir ve
önü üst üst6 kavuşur. (Şekil 1) 1 numaradan, ku-
maşın boyundan, iki tane kesilir. 2 ile gösterilen
parça iki katlı kumaştan aynı kesilir: koltuktan bir
tutup aşağıya doğru yanları dikilmelidir; kolun
işaretli noktası omuz dikişine, kot dikişi koltuk
altındaki işaretli yere gelecektir.

Ceket: Kumaş bir metre ve kırk santim-enindei

olursa, bu ceketi yapmak için, bir boy ve bir kol
almak kAfidir. (Şekil 2) Kol bluz kolu gibi geçirilir,
diğer kısınıları resimde gösterildiği gibi birleştirilir.

Geçen ayın patronları
Geçen ayın patronları bütün mevsim içindiı,;

arzu edenler-bu 
-sayıdaki kuponla o patronların bir

tanesini isteyebilirler. Bu hushanın kapağındaki
kuponumuz, geçen avın 4 ve bu al,ın 2 patronıı
için müteber-dir. [Bif kuponla yalnız bir patron
stenebilir.]
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YENİ ESERLER

ÇOK KIYMETLİ BiR DSDR:

SERMAYE HAREKETİ
Reırrzi Saka ve HAmit Tahsin Beyler taraiındaır

telii edilen bıı ciddi eser, bizde, mall istatistiğe dair
ilk ilıııi tasnii ile neşr olunmuş ııuazzam kitaptır.

\lüelliilerini tebı,ik eder ve son üç senenin
serrnaye hareketini de diğer bir cilt altında neşr
etnıelerini himmetlerinden bekleriz.

Bu gibi ihtısas eserlerinin bir prinı ile nıükAiat-
landırılınası son derece arzı] olunur. Bütün milli
ve yüksek mektep kütüphanelerine alınması bir
,kadirşinaslık olur.

KRAL EDıP

terceırreleri vardır. Bütün eserin tam olarak nazm
edilırresi, ve tercümenin zevk ile okunacak bir sela-
sette olması bül.ük ınezivetlerdir. l)iyebiliriz ki eski
yunan klasiklerinden lisaııımıza taın olarak nazmen
terceme edilen illı eser budur. I(enıal Emin Bevi
tebrik ederiz.

AND
Bu güzel rnanzuılı eseı,i yazan genç: şair ve

ırıuallinılerimizden Azırıiye Asıın Hanımdır. N,Ian-

zLıme serapa selistir, sai bir iacia,vı tasvir 
-eaiyor.

Okııyucularımıza tavsil-el,e lA_vık gördüğümüz eser-
lerdendir.

BiR öuün eöylB GEçTİ
Şairlerimizden Kenral Emin Bel,in nazmen ter- Faruk Naİiz bütün genÇlik lirik Şiirlerini bu

c"me ettiği bu klasik eser İstiklAl lisesi koopera- nam altında topladı.
tiii taraiından basılarak neşr olundu. Kitapta evelce neşr olunmamış parçalar da

Kemal Emin Beyin himmeti cidden takdirlere vardır.
lAl.ıktır. Sofokl un bu meşhur dramı her lisana nAkın, şairini tavsiye etmeye ihtil,aç yoktur,
tercenıe edilmiştir, hattA her lisanda müteaddit zannederiz.

Okuyucularıml.za
Evvelce },azmış olduğuıntız gibi muhtelii mem-

leketlere nı:ıhsus [evkaliıde nushalar hazırlamakta
devam ediyoruz. Neşr ettiğimiz Amerika nushasının
mazhar olduğu rağbet bizi son derece teşvik et-
ıniştir. Şimdi, Raşvekil Pş. Hazretleı,inin büyük
bir heyetle beraber ziyaret ettikleri Şimal dostla-
rımızın memleketine, Soyyetler Birliğine, mahsus
nushayı hazırlamakla meşguluz.

45 inci sayımızın bu memlekete tahsis edi-
leceğini arz ederiz. Onılan sonra: Japonya, Al-
manya, Fransa, İngiltere... nushalarını da ikişer
ay fasıla ile neşretmeğe gayret edeceğiz.

Ren kli illustrasyon Iar
Amerika ve Almanya n-ıagazinlerinin teına-

yüzüne hizmet eden tekemmü_llerlen biri iki renkli
illüstrasyonIardır, \,[ucip olduğu iedalrArlığa lratla-
narak, bu nushadan itibaren, bu telremmülü \(uhit e
getirdik. I(arilerimizin bu azim iedalrirlığı takdir
edeceğindcn eminiz.

patronları rr..z
Okuyucularınrız şimdiki şekildeır memnuniyet

gösteriyorlar, ya|nız mecmuanın kesilmesinden
şikiıyetler'alıyoruz. Buna çare bulduk : lruponları
kapağın son sahitesine koyuyoruz.

I(arilerimiz bazan gailet ederek kapalı zatila
lruponları gönderiyorlar ; açık zarila ve şehir da-
hilinde bir, taşralardan iki kuruşluk pulla gönder-
melidir. Fzla bir masrai ihtiyar etnrelerine luzum
yoktur. Patronun posta masraiını biz ihtiyar
ediyoruz.

klasik ilöveler
'N,Iuhit, e lrlasilr eserlerden terceme edilmiş,

on altı, hatta 32 sahiielik ilAveler koynrak arzusun-
d,ayız, iakat buna muvaiiak olmalr için okuyucu-
larımızın himnıetine ihtiyaç vardır. Eğer her oku-
yucu bir veya iki arkadaşını abone olmağa teşvik
edecek olursa, N1uhitin iiatına zamm etmeksizin
ve kitap hediyelerimizi eksiltmeksizin, tasavvur
ettiğimiz klasilr iliıveleri vermek mümklin olacaktır.
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F,EDYA
(J6 ıncı siılıiietlen rJeı,ıını)

Birden şiddetli ve tiz, yabancı bir ses hepsini
bastırdı. Hem de bu ses Fedya nın 'dansına uyan ses
Ceğildi. O başka bir makamdan, kendi beğendiği bir
malramı söyleyordu ve bu makam Fedya yı dansının
ritmini değiştirmeğe mecbur etmişti. Kim idi ? Bu ses
kimindi ) Fedya adamı görmemek için gözlerini kapadı ;

ona bir dehşet gelmişti, Sesinin tonundan adamın çeh-
resini keşfetmeğe çalışıyordu.

Hepsinin sesi kesildi. O, yalnız, söyleyordu. Sesi
kızın ayaklarına bütün vücuduna hükmediyordu; istediği
gibi ona omuz veya kalçalarını titrettiriyor, bar"ın1 5r"
veya arkaya çevirtiyordu. Bu bir ses değildi, şalılayan bir
kırbaçl l Adam kimdi ? Nereden ve ne zaman gelmişti )
Gençmiydi ) Gtzelmiydi l

Fedya birinci defa olarak birinin makamına ayak
uydurarak dansediyordu. Bütün çingeneler birer birer

çekildiler. Tiron babasına baktı. İhtiyu. adam ellerini
kaldırarak:

t|AsAN

n buna ihti-ul
verebilirdi ?

Baba oğul kamyonlarına çekildiler. Stan da ortadan

silinmişti. İkiri kalmışlardı, biri söylüyor, obiirll hAlA dans

ediyordu. Fedya bir işve ile gelerek Buda nıü kolları
arasına kendinı attı !

- Sen Buda imişsin; ben seni hiç tanımamıştım.

- Ben de öyle; sen Fedya imişsin ! Sinıtrofi lcrde
sana bakmıştım, fa}ıat görmemistim,

Fedya taliine teşekkür etti ; beklediği kısmeti bu

idi, Buda idi. Gençti, güzeldi, kuvvet]i idi; taliine bir
daha şükr etti.

Buda : oBaban bize kendi arabasını bıraktı, Cedi;

kendimize bir araba alıncıya kadar... Yalruz yanıma

oturduğun zaman sağ tarafima geç; çünkü solağıın, kır-
bacın aramızda kaldığını istemem.

Fedya:

''Buda, ömrümde nıalramına ayak uydurduğum

ilk adam sensin>> dedi, ve genç çingenenin göğsüne

kendini attı.

Sinel<, tahta kuruSu, giive ve sair haşarati kötrünr]en irnha ve izale eder. I(okusıılatiftir; l<at'iYen lelre YaPmaz. San'at \ıe rekabet sahasında kazanrlığı ııııvııifal<iyetiizerine birinciliği ihraz etnriŞtir. Yerli ırıalıclır ve enısaline nazaran yarı yarıya ucuzdur.
Tösiratı - mühtikesi liat'idir. I(ASAN ecza deposu.

,ooooo@oooooooooc ococ oo8
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Tereyağılı ekmekle çay
(36 n.ı sahiledef, teı)arl)

dır. İşçiler bu meliteplerrle gördükleıi tahsilden
çolt memnuıırltır. Bıı memleketin umun,ıi terbil,e
liaii|esi herlresin herlrese yardım etmesidir, bu ka.
irlenin neticesi olaralı genç anıelelere el,i bir tahsil
veri] nıek te cl ir.

I(üçiiIr \lit_va pel< yakında, teknilıIeştirilen
mekteplcırlen birine girecelitir, şimdilik apaftman
binasına n]ensııp ytıvaya dcvam edi1.or. Rus lıa-
dınJarı kreşlere ve ı,rıvalaıa ehmmiyet veriyorlar,
bıınlarrla çocıılrlara pek iyi bakılıyor ve annelere
ç;ılış:ıcaI< zaınan i.eriliyor. \'uvalarda lıer cocrığrın

eltası, diş fırçası ve havlusu r.ardır. Onlara sıhhat
ve temizlik kaide]eri öğretiIi1.or. Yuva talebelerine
bile Dinyeproslrey un iktisadi ehemmiyeti, dere-
bevleı,inin ve popların günahları anlatılıyor. Bir
çolt çocuklar, vııvadan eve gelince, ana]aıına, ba-
balı,rına melrtepte işittikleri şeyleri nakl ederler
r.e pı-ıtlaıa artük taplnmamalr, noel ağaçları dik-
memek ve hiç olmazsa beş günde bir (Rusyanın
yeni haftası) yıkanmalt JAzım geldiğini söylerler.
Ebeveyn bıı derslerin lösiri aItında l<alıyorlar, çün-
ltii mektep hocalarının tal:sil görmüş yükselt birer
şalısivet oldulrlarına l<anaatleri vardır. Hatte köy-
lerde bir çolr anneler sekiz yaşındalri çoculrlaı.ın.
dan olruma yazma öğren iyorlar.

Şeker hastalarına mahsus

Hasan Gluten Mömulötı
Hasan glııten eIiıneği, lıadenı]i IJasan glııten elimeği, Hasan gluten gevrelrJeri,

F[:ısaıı glrıten ı'ıı:ılıarna ve şehriyeleriyle unu ve I{asan dil,abetil< çılıolatasını bilcümle
glııten mrıst;ıhziı Ia tına tercih e_vlcnreniz Iıızınıtlır. Çiinkü lJasıın glııten nııınııı)iıtı yeıli
ve siıİ rınlarlıı yı1lllı,ı,ıış 1ı6 [11l]t,n liongresiıiıl lıl,bul eyJerJiği İormiilr]e, is tihz:lı. ediIıniş
olııp cti[ıbayı, ıı-ıııl<teclire şe meşhıırenin talidiratını r,e r,üzrle 60 - 30 ııiktaundı s:ıf
gJııtcni havi olıluğu liimvagerJerin rapoıları ile sabittir.

IIASAN KOLONYASI
]Itı]is linıon ve tt]runç çiçeliJerinden nıüstahzar bir hariliai.san'iüt oltıp E0 derecc-

dir. I'lasta]ar:ı Şiİa r-e lıiır'at bahş er|er. Siıir, bavgıııJıl<, heJecaııı_lıallı, nezlc, bış t,grısı
zan]ıın]arınd;r bir hal'at arlıadaşırlır. ]nc,, kaılın];ır, ihıjvar nine]er iqiır eberli bir İhti_
YaÇLır. 'J-ılı,'ıılet iıleminde bilı-iiI< söhı,eti o1ılp bir ıleİa jstimal etmeliIe anlaşılır. \lenıle-
lietimjziır biil'iili ricıılı, ecnebi nıahaiıl Has;ın lıo]on_r,ası istima] etn]elüte olııp bıı ıuhnu_v;ız Ko)an1,;ınııı sahibini tebrjli ve ta]ıdir etmelrtedİr]er.

Has;ın l(olanvasınıır namınrlan istiiade etmelr isteven bAzı liin,ıseler zıvnı namda
baŞlia bır Kolonya Ç.ılrarırlşlardır. ])ikltat,ı,c ihti_vat jle haı,e}<et erlilnıesini, aJdanılma-masını ve taliljtleı,indeıi salİını]masını tavsiye edeİjz. }lasaıı ecza deposu_

Hem]yemek... Hem ilaç!

Hasan Zeytin Ya \J
ğb ıdır

ali'u, sarı.1,1l u( Loı,o ti,üü lüo5l'llll;llü-i!le zo],{-
rbet gibi tatlıdır, Siı]iİtadı. nıayon.zde. l,ı._
li u lla n abilirs in jz. Bilhıssa m i,le" ı.n hi | ü s ızlİğı
ı ağını iıtima) e5.1emeJiıIir|er. 1,on,lr;ı. Ronİİ
resırre n m u sarIdalitı r,

Iıalis ve saİlır. Kuıı, taş, böbrel,:, 5lııia ltarşı eıı kuvvetli ilaçtır. Nefis ve §e
meklerde, hatta tatlılarda, uilav]arda lıi]e
çekenler tcınek]erıle yılnız' Hasan zel,tin
te Fransa,]a en bül.ül< nıüliiiıt lıazaııdığı
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Küçük Casus
(2B inci sahifeden deoam)

Bu hareketile de yastık kaymış, paralar yuvarlanmıştı.

İhtiy", adam titreyerek :

- Bunlar ne? Çaldın mı ?

Deye sordu.

O vakit ktlçük Sten, bir solukta, Almanlara gittigini,
gazete sattığını anlath.

Konuştukça yüreğinin hafifledigini, içinin ral atlan_

dığını hiss ediyordu.

Sten baba korkunç gözlerle onu dinledi, dinledi.

Çocuk sözünü bitirince zavallı adam birden yüzünü

ellerile örttü ve ağladı.

Ktlçtilr Sten: ,,Baba... Baba !» deye yalvarmak
istedi.

İhtiym cevap vermeden oğlunu itti, paraları topladı:

- Hepsi bu kadar mı ) deye sordu.

Ktiçtlk Sten, başile evet demek istedi. O zaman

ihtiyar dıvardan tüfeğini, fişenkligini aldı ve paraları cebine
koyarak:

- Gidip düşmana bunları geri vereceğim. Dedi.

Ve başka bir şey söylemeden, başını bile çevirmeden
indi, karanlıkta yola koyulan gönüllüIerin arasına katıldı.

Bir daha da onu hiç gören olmadı.

Ankara: Nisan 932

SıHHAT
\ıe

Muı,affkı ),et
[60 ıncı sahifeıIen ileıomJ

tatbik ediniz: o zaman mııvaiiakiyet ve saadet

taliiniz iki kat fazlalaşacalrtır.

lntizam ve verllen sözü
tutmak

İntizam her şeye bir yer ayırmak ve her

şeyi yerine lroymal<, her işe bir zaman ıyıı,ınak
ve her işi zamanında yapıııalıtır.

"Her şeyi öyle bir halde tanzim ediniz ki,
gece veya gündüz, aradığınız bir şeyi, bir kör
g!bi, koyduğunuz yerde bulabilesiniz.,,

Bu suretle bir ihtiyaç \/e)ıa bir eğIence için
kullanacağınız zamandan tasarrui etmiş olacal<sı-
nız. Törpüsünü kayb eden ayarc|ya, kayb ettiği
bir şeyi bulmalç için ortalığı altüst eden kuyum-
cuya hepimiz sık sık tesadüf ederiz. Her ikisi de
kiymetli zamanlarını kayb ediyorlar. lrendilerine
çok lazım oIan aletlerini aramak için nahak yere
sinirleniyorlar, bu suretle arkadaşlarının çalışma-
sına da mAni tıluyorlzır. Bı-ı işçileri talilit serıdasıı-ıa
düşmeyiniz. f)aima hatırlayınız lıi (Vakit nal<ittır.)

Gününüzü mesaiye taksimde rle intizamı na-

zarı - itibara alınız, her işe kendisiıre en münasip
gelen zamanı tfıyin ediniz.

Her gün için, saat saat, bir progranr çiziniz
ve onu inııtla takip ediniz; ayu suretle her hatta,
lıer ay için de birer program hazırlayınız ve bı-ın-
ları tatbikte itina gösteriniz. Bu suretle şu büyiil<
içtimai meziyeti liazanmış olacalisınız : sözünde
durmak. Öyle insanlar vardır ki her valiit her şey_
de ve her işte geç lialırlar: muvaif:ıkiyetsizliklerini
daima tesadüflerin aksiliğiee lıanıl ederler. Güzel
İırsatlar bAzan o liarlar yııkınınrıza geIir ki zeki
sayesinrle onlaıı ele geçirnıek ve istifade tömin
etmek ıııün-ıkün olur.

Nihayet ( veı,diğinıiz söz:u tutmalı) hemcinsle-
rimize lrarşı terbiye ve hürııet borcudur, ve men-
iaatinıiz mevzutı - bahs olmasa bile, yalnız bu nok-
taya riayet sayesinde halıiki muvaffakiyet yolı-ın-

da yürüyebileceğiz.
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Makastar ve Terzi yetiştirir, En son metod-

ları takib eder. Son zamanda bu mektebin mey-

dana getirdiği gayet basit usüller ile patron çı_
karmadan elbiselik kesmeyi öğretir. Maariften
musaddak diplomasını haiz olanlar memleketin her

tarahnda biçki mektebi ve terzihane açabilirler.
Ka_vt için şiiahen veya tahriren mektep

müdiiflliğüe müracaat edilnıelidir.
lılııııılııııııılııııııılıııııııılılııııııılıııı ıııııııı
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ESKİ ŞAİRLER ARASINDA
FUzULı

(S. ll ılcn ılıoon)

]'akat bu sualin cev.ıbını yine kendi verir:
" Bin can olaydı kaş meni-dilşikestede,
'Ta her l-ıirile bir kez olaydım ieda sana !"

(Iiı]şki ben(lc bir 1,crine bin cıı oIoıryrlı rlı lıer biriyle bir
dıfı s nin igiı lcdı olsıydııı l)

}]azan bu iedal;arlığı olradar ileri götürür lıi :

'Pıre parc dili , mecruhu, perişanından

"Seri-lrriyunıla gezen heı ite bir pare ieda!
(Yırılı ve pelişıı töniiliimüa ller llir ıa.§ı§l §cniIl kiiyiiıt(le

gczeıı köpeklcrc fcılı olson l)

ıliyor. Eslti edebiyat kitapları bunrı hasis bulurlaı,,
nir;in ? Aşkı, Fuzuli gibi drıyan bir şair için bıından
lruı.vetli bir ş iir olmaz.

Fuzuli, tevazuuna, mahvjyetine, neisini istih,
kar erlişine rağmen asla izzeti-netsi|dtişkü n.bir şair
rleğilılir. Onun ielsefesince: lnsanlaro kıymet veri,
lecek şeyleri bilemeyorlar, hakikati göremeyorlar,
g.i[let içindedirler:

"I)ehı sermesti -şarabı- gaf]et etmiş iılemi,
uBunca -sermestin temaşasına bir hüş_var yok !"

(Dünla, lıeı ke6i gallet şııılıi1,Ie sııhoş clııiş, bu kadtır
seı,hoşı se],redccek bir ııklı bışınrlı ailaın yolr l)

'Fuzuli,'ruhun asıl ihtişamını uzlet ve fakr
için(le ],aşamakta, mevki Ve servete karşı istigna
göstermekte buluyor. \leşhur "şikAyetname, sinde
btınu çr.ık açık sö5,1üvor:

IBaşımı kanaat taciyle, vücudumu uzlet hil'atile
siislemiştim. I\liına ö|kelerini zaptetmeği ikimler
teshir etmekten üstiin göİmiiştiim. İstigna müIkii-
niin pa(lişaht, iakirlik ve yokIuk diyarının mutlak
hakinıi iken...]

l)iyor. Bu n-ıanzumesi de al,nı hissin i[ar.lesirlir:

'Renim ki kafılesAliırı -kiıııvanı- gamem,
'\lisa[iri-rehi-sahrayı mihnetii elemenı,
'Ll;ıkir baltııa lrana kimseden sağınma kemem,
"Fakiri-parlişehiısa, geda},i-muhteşemem.

Itlıtı l,i g.ııı lcryütıının kafilc |ıışıı-ını, milrnct 'ı,c eIem

§ıhrıı§ı yolüıuı misnfıril,im, Beni lııkir girrme ve kiıı§edcn
ılın zınııtıtnrc. l]eD ıntlıteşcüır lıiı ılilenci, pıdi.s:ılı nrisıli lıir
lılıiriıı.l

Bu da;
"Ey felek yoktur libası-iakrdan ıirtm benim.
'Atlasından biImişim üstiln, nıuhakkar şalimi.,

Bağılat kadısına _vazdığı kasidede ruhtınun
ıı8ıur ve istiğnafını d:ıha il,i anlatı§or:

'I(ilmazam kArü-barı- ileme meyl,
"Çekmezem azlü nasp için gavga.
'Bana vermiş cihan kamu falrrın,
'Nola etsem cihana istigna.
".\lemi-uzletin yeganesi_vim,
"Kaftan I(a[a yok bana hemta.
'Suretim iakrü siretim mün'im.
"He_v'etim n,ıı.i r, himnıetim an lıa.
" Ilii'ati-kadrim iItimas etmez
"Ger Süleyman kılarsa a rzı-:ıtı.
'Fanii-mut]akım liabul etmenı
'\lioneti-Hızr ile zii]ili-baka.

[Diinya nıenieatine me},l etınem. Azl edilmeli
için, nasp edilmek için endişe çekmem. Cihan bütün
iakirliğini bana versin ben yine ona minnet etmez-
sem ne çıkar ! Lizlet iıIeminde yaşayan yegane
adamım, dünyanın bir başıntlan öbür başına kadar
aransa bir eşim bulunmaz. f)ışım iakir göriinüyor,
iakat içim zengin. I{aıınca görünüyorum, iakat
ankayım. Kadrim o kadar yiiksektir ki Süleyman
dan biIe ihsan istemem. \[utlak bir faniyinı, abı-
ha_vat için Hızra minnet etmem.]

Şu iki mısra uzlet hisini ne kadar kuvvetle
iiatle ediyor:

'Ne yanar kimse bana Ateşi.dilden özke
"Ne açar kimse kapım badi-sebadan gayrı,"

"Fuzuli, nin kasideleri güzel değil. Bunlardan
bir lıısmı :

'Sedayısil çeker meddimrıttasıl, yani
'Ki meddi-muttasıl ile olur kraati-ma.
"Göründti hey'et i-abı.ıevand a şekli.habap,
"Siibuta yetti sebatl.nücumu seyri sema.,

[Selin sadası muttasıl uzar. Çiinkü, 'ma', ke-
limesi, meddi-muttasıl ile okıınur. Akan suyun
üstünde kabarcıklar göriindii, bu da yıltlızların
sabit olup semanın döndüğünü ispat ediyor.]

Gibi soğuk ve çocukça mal iı mat[u ru şluklardan'
tasannulardan ibaret. Bir kısmı aleliııle n-ıedihlerle
harlı vakalarının nanzum hiki.vesindeıı bıışka bir
şey değil,

Baki ile Fuzuli birer kaside]erinde tesadüten
aynı bahar tasvirini 1,apıyor|ar, Hattiı aynı man-
zarayı göSteriyor ve aynl İikri söyliiyorlar. "Ba-
ki, nin renk ve ahenk ile dolu r:anli nıısraları
karşısında 'Fuzuli" nin ki pek sönül< r,e pek ya-
,ı,an lralıyor. Fuzuli :

"Ha\,a ara_\işi-gülzare oldı.ı çehre.liiişa,
"Bahar giilşene giydiı,di h üllei-hadra,
"Çemen eyJletine oldu nasli husrev'i gül,
"Haya ebr sıiat hiilrmün etmeğe icra.,

,.. .JH.",,r: gülzardaki gclinlerin (gül iidanları)
);üzünü açtt. Bahar gülşene yeşil h(illeler l*] siü,-
dirdi. ( Bihn.di )

(t) Hiillr C.no.ttc giyilccct bn cbis€dir.
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